
EN - PULP CANAL SEALER AND  
PULP CANAL SEALER EWT
Root canal lining and sealer
Description: Pulp Canal Sealer and Pulp Canal 
Sealer EWT are used for permanent obturation 
of the root canal space with the aid of obturating 
points in accordance with ISO 6876 for Dental 
Root Canal Sealing materials. They are Zinc 
Oxide/Eugenol root canal sealants. The products 
are made up of two separate components, a 
powder base and a liquid catalyst, to form the 
final device. The liquid catalyst is the same 
formulation for both products. Pulp Canal Sealer 
is a fast setting material, while Pulp Canal Sealer 
EWT features an extended work time of greater 
than 6 hours on the pad.
Indications For Use: 
Pulp Canal Sealer and Pulp Canal Sealer EWT 
are used for permanent obturation of the root 
canal space with the aid of obturating points in 
accordance with ISO 6876 for Dental Root Canal 
Sealing materials.
Contraindications: None known
Warnings
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

contains eugenol, which may be irritating to 
skin, eyes and oral mucosa

• Avoid eye, oral mucosa and skin contact to 
prevent irritation or possibly allergic reaction. 
In case of contact with eyes rinse immediately 
with copious amount of water and immediately 
seek medical attention.

• In case of contact with skin or oral mucosa, 
immediately remove material from the 
tissues. Flush tissues with plenty of water.  If 
inflammation of mucosa persists, seek medical 
attention.

• Prevent ingestion. If accidental swallowing 
occurs, have patient drink plenty of water. If 
illness develops, seek medical attention.

• A small number of patients may experience 
an allergic reaction to eugenol-containing 
materials, and caution is recommended.

• Do not overfill canal with sealer to prevent 
injuries to the periapical tissues.

Precautions
• The presence of silver in Pulp Canal Sealer and 

Pulp Canal Sealer EWT can lead to staining 
if any of the material enters the tubules of 
the tooth.

• The use of a rubber dam is recommended 
in accordance with best clinical practices as 
contact with saliva, blood and sulcus fluids 
may cause failure of the root canal obturation. 

• Store this material out of reach of children.
• Mixing pads are intended for single patient use 

only, to prevent cross-contamination between 
patients.

• Check expiration date of material on outer 
package. Do not use expired material. 

Adverse Reactions: Zinc Oxide-Eugenol based 
sealers may produce periapical inflammation 
in the initial few days after placement. The 
inflammation subsides as healing progresses.  
Dispensing and Application
1. Procedure for measuring and dispensing:
Using either a mixing pad or a small glass slab, 
measure one level scoop of powder onto the 
mixing surface. Dispense one drop of liquid 
from the dropper, being careful to replace the 
caps of liquid and powder containers after use 
to keep humidity out. 2. Procedure for mixing: 
Using a spatula, incorporate the powder into the 
liquid and mix in a very small area of about 1-2 
cm. diameter. The mixing should be in a circular 
motion while pressing the spatula hard. The 
correct mix should be smooth and non-sticking 
with no silver grains visible. 3. Application: 
Using Lentulo Spiral or appropriate Endodontic 
File, carry the mixed sealer into the canal. Coat 
the obturation point with the sealer using the 
spatula, then slowly seat the point. 4. Working 
and Setting Times: 
Pulp Canal Sealer: Work Time (Pad): > 45 min at 
21°-27°C and 40-60% relative humidity
Set Time (Mouth): < 60 min at 37°C and 100% 
relative humidity 

accidentale,invitare il paziente a bere molta 
acqua.Se si verifica un malore, rivolgersi al 
medico.

• Un piccolo numero di pazienti può presentare 
una reazione allergica ai materiali contenenti 
eugenolo, pertanto se ne raccomanda l’impiego 
con cautela.

• Non riempire troppo il canale con il sigillante 
per evitare lesioni ai tessuti periapicali.

PRECAUZIONI
• La presenza di argento nel Pulp Canal Sealer e 

nel Pulp Canal Sealer EWT può comportare la 
formazioine di macchie se il materiale penetra  
nei tubuli del dente.

• In conformità alle linee guida per migliorare le 
procedure cliniche,è consigliato l’uso di una 
diga di gomma poichè il contatto con la saliva, 
il sangue e i fluidi del solco può provocare un 
fallimento dell’otturazione canalare.

• Conservare questo materiale lontano dalla 
portata dei bambini.

• Al fine di evitare la contaminazione crociata 
tra i pazienti, i blocchetti di miscelazione 
sono monouso e devono essere utilizzati 
esclusivamente per un singolo paziente.

• Controllare la data di scadenza del materiale 
sulla confezione esterna.

• Non utilizzare il materiale scaduto.
REAZIONI AVVERSE: I sigillanti a base di 
Ossido di Zinco-Eugenolo possono  creare 
un’infiammazione periapicale nei primi giorni 
successivi all’applicazione. L'infiammazione 
scompare progressivamente durante il  processo 
di guarigione.  
EROGAZIONE E APPLICAZIONE
1. Procedura per la misurazione e l’erogazione: 
Misurare un misurino raso di polvere e applicarlo 
sulla superficie di miscelazione di un blocco di 
miscelazione o di una piccola piastra di vetro.
Erogare una goccia di liquido dal flacone con 
contagocce integrato,avendo cura di tappare 
i contenitori di polvere e liquido subito dopo 
l'uso per  evitare l’ingresso di umidità al loro 
interno. 2. Procedura per la miscelazione: 
Utilizzando una spatola,incorporare la polvere 
al liquido e mescolare in una area molto piccola 
di circa 1-2 cm di diametro.La miscelazione 
deve essere effettuata con un movimento 
circolare,premendo con forza la spatola.
La miscelazione corretta deve presentare un 
aspetto liscio e non appiccicoso,privo di grani 
d'argento visibili. 3. Applicazione: Utilizzando 
uno Spingipasta a Spirale o una adeguato 
Strumento Endodontico(File),introdurre il 
sigillante miscelato nel canale. Utilizzando la 
spatola,rivestire il cono di otturazione con il 
sigillante e inserirlo lentamente nel canale. 4. 
Tempi di Lavorazione e di Presa:
P u l p  C a n a l  S e a l e r :  Te m p o  d i 
Lavorazione(Blocchetto):>45 minuti a 21°-27°C 
e 40-60% di umidità relativa
Tempo di Presa(Cavo orale): < 60 minuti a 37°C 
e 100% di umidità relativa 
Pulp Canal Sealer EWT (Tempo di Lavorazione 
Esteso): Tempo di Lavorazione(Blocchetto):> 
6 ore a 21°-27°C e 40-60% di umidità relativa
Tempo di Presa(Cavo orale): < 2 ore a 37°C e 
100% di umidità relativa.
Risoluzione dei Problemi
A. Il materiale miscelato si indurisce troppo 
velocemente. L'aggiunta di ulteriore liquido 
nella miscela inumidendo la punta di una spatola 
permetterà un aumento del tempo di lavorazione.
Il calore e l'umidità accelerano il tempo di presa 
dei componenti miscelati. Il contagocce del 
flacone del liquido deve essere mantenuto pulito 
e asciutto,privo di contaminazione da umidità. 
Controllare la data di scadenza dei materiali, il 
tempo di lavorazione diminuisce con il passare 
del tempo poichè i materiali assorbono umidità 
mentre i contenitori sono aperti.
B. Il materiale miscelato si indurisce troppo 
lentamente o non interamente. Verificare 
l’eventuale contaminazione del liquido,della 
polvere,della superficie di miscelazione o del 
contagocce del flacone del liquido.
CONSERVAZIONE E VALIDITA’ DEL PRODOTTO
Conservare le confezioni in luogo fresco ed 
asciutto,lontano da fonti di calore e umidità.
GARANZIA LIMITATA. LIMITAZIONE DELLA 
GARANZIA DI SYBRONENDO
I suggerimenti tecnici forniti da SybronEndo, sia 
verbali che scritti,sono finalizzati ad assistere  
i dentisti nell’impiego del prodotto SybronEndo.
Il dentista si assume tutti i rischi e tutte le 
responsabilità per danni derivanti da un uso 
improprio del prodotto SybronEndo. In caso 
di presenza di un difetto del materiale o di 
manifattura,la responsabilità di SybronEndo 
è limitata,a discrezione di SybronEndo, alla 
sostituzione del prodotto difettoso o di parte 
di esso,o al rimborso del costo effettivo del 
prodotto difettoso. Al fine di trarre vantaggio 
da questa garanzia limitata,il prodotto difettoso 
deve essere restituito a SybronEndo.
IN NESSUN CASO SYBRONENDO POTRÀ ESSERE 
RITENUTA RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI 
INDIRETTI,ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI.
AD ECCEZIONE DI QUANTO ESPLICITAMENTE 
SOPRAINDICATO,NON ESISTONO GARANZIE  
FORNITE DA SYBRONENDO, ESPLICITE  
O IMPLICITE,INCLUSE LE GARANZIE RISPETTO 
ALLA DESCRIZIONE,QUALITÀ, O IDONEITÀ PER 
UN PARTICOLARE SCOPO

FR - PULP CANAL SEALER ET PULP 
CANAL SEALER EWT
Revêtement et ciment pour canal 
radiculaire
DESCRIPTION : Pulp Canal Sealer et Pulp 
Canal Sealer EWT sont utilisés pour l’obturation 
permanente de l’espace radiculaire à l’aide de 
pointes d’obturation conformément à la norme 
ISO 6876 sur les matériaux de scellement des 
canaux radiculaires. Il s'agit de ciments pour 
canal radiculaire à l'oxyde de zinc-eugénol. Les 
produits sont constitués de deux composantes 
distinctes, une base sous forme de poudre et 
un catalyseur sous forme liquide, formant le 
dispositif final. Le catalyseur liquide a la même 
formulation pour les deux produits. Pulp Canal 
Sealer est un matériau à prise rapide, tandis que 
Pulp Canal Sealer EWT nécessite un temps de 
travail supérieur à 6 heures sur le bloc.
INDICATIONS : Pulp Canal Sealer et Pulp Canal 
Sealer EWT sont utilisés pour l’obturation 
permanente de l’espace radiculaire à l’aide de 
points d’obturation conformément à la norme 
ISO 6876 relative aux matériaux de scellement 
des canaux radiculaires.
CONTRE-INDICATIONS : Aucune connue.
MISES EN GARDE
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

contient de l’eugénol, ce qui peut être irritant 
pour la peau, les yeux et la muqueuse buccale.

• Éviter tout contact avec les yeux, la muqueuse 
buccale et la peau pour prévenir une éventuelle 
irritation ou réaction allergique. En cas de 
contact avec les yeux, rincer immédiatement 
et abondamment à grandes eaux et demander 
un avis médical.

• En cas de contact avec la peau ou la muqueuse 
buccale, immédiatement enlever le matériau 
des tissus. Rincer les tissus à grandes eaux.  
Si l’inflammation de la muqueuse persiste, 
demander un avis médical.

• Prévenir toute ingestion. Si le patient avale 
le produit, il faut lui faire boire de l’eau en 
grande quantité. En cas de maladie, demander 
un avis médical.

• Un nombre réduit de patients peuvent faire 
une réaction allergique aux matériaux à base 
d’eugénol, donc la prudence est de mise.

• Ne pas trop remplir le canal de ciment pour 
prévenir toute lésion des tissus périapicaux.

PRÉCAUTIONS D’EMPLOI
• La présence d’argent dans Pulp Canal Sealer et 

Pulp Canal Sealer EWT peut donner lieu à une 
coloration si du matériau pénètre ne serait-
ce qu’en infime quantité dans les tubules 
des dents.

• Le recours à une digue en caoutchouc est 
recommandé conformément aux meilleures 
pratiques cliniques étant donné que le contact 
avec la salive, le sang et le liquide présent 
dans les sillons peut se solder par l’échec de 
l’obturation du canal radiculaire. 

• Conserver ce matériau hors de la portée des 
enfants.

• Les blocs de mélange sont destinés à un 
usage pour un seul patient afin d'empêcher 
une contamination croisée entre les patients.

• Vérifier la date d’expiration du matériau sur le 
carton d’emballage. Ne pas utiliser le matériau 
si la date d’expiration est dépassée.

EFFETS INDÉSIRABLES : Les ciments à base 
d’oxyde de zinc-eugénol peuvent provoquer 
une inflammation périapicale au cours des tout 
premiers jours suivant la pose. L’inflammation 
disparaît parallèlement à la cicatrisation.  
PRÉPARATION ET APPLICATION
1. Procédure de mesure et de préparation : 
au moyen d’un bloc de mélange ou d’un petit 
plateau en verre, mettre une cuillère de poudre 
à la première graduation sur la surface de 
mélange. Faire sortir une goutte de liquide du 
compte-gouttes en prenant soin de remplacer 
les bouchons des contenants de liquide et de 
poudre après utilisation pour que ces derniers 
ne prennent pas l’humidité. 2.Procédure de 
mélange : à l’aide d’une spatule, incorporer 
la poudre dans le liquide et intégrer une zone 
très limitée d’environ 1 à 2 cm de diamètre. Il 
faut mélanger dans un mouvement circulaire 
tout en appuyant fortement sur la spatule. Le 
bon mélange doit être lisse et non collant sans 
présenter de grains d’argent. 3. Application : 
avec un bourre-pâte Lentulo ou une lime 
endodontique, appliquer le ciment mélangé 
dans le canal. Recouvrir la pointe d’obturation 
de ciment à la spatule, puis enfoncer lentement 
la pointe. 4. Temps de travail et de prise : Pulp 
Canal Sealer : Temps de travail (bloc) : > 45 
min entre 21° et 27 °C et 40 à 60 % d’humidité 
relative. Temps de prise (bouche) : < 60 min à 37 
°C et 100 % d’humidité relative 
Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work Time, 
temps de travail prolongé) : Temps de travail 
(bloc) : > 6 h entre 21° et 27 °C et 40 à 60 % 
d’humidité relative. Temps de prise (bouche) : < 2 
h à 37 °C et 100 % d’humidité relative.
Résolution des problèmes
A. Le mélange prend trop vite. ajouter du 
liquide à ciment, en humidifiant l’extrémité de 
la spatule pour l’incorporer dans le mélange, 
prolonge le temps de travail. La chaleur et 
l’humidité accélèrent le temps de prise des 
composants mélangés. Le compte-gouttes 
de liquide doit rester propre et sec, exempt 
de contaminants dus à l’humidité. Vérifier 
l’ancienneté des matériaux car le temps de 
travail diminue lorsque  les matériaux prennent 
l’humidité quand les contenants sont ouverts.
B. Le mélange prend trop lentement ou ne pas 
du tout. veiller à ce que le liquide de ciment, la 
poudre, la surface de mélange ou le compte-
gouttes ne soit pas contaminé(e).
CONSERVATION ET DURÉE DE CONSERVATION
Conserver les sachets dans un endroit frais 
et sec, à l’abri de la chaleur et de sources 

Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work Time): 
Work Time (Pad): > 6 hours at 21°-27°C and 
40-60% relative humidity
Set Time (Mouth): < 2 hours at 37°C and 100% 
relative humidity.
Problem Solving
A. Mix is setting up too quickly. Adding 
additional sealer liquid by moistening the tip of 
a spatula and incorporating it into the mix will 
lengthen the working time. Heat and humidity 
will accelerate the setting time of the mixed 
components. Liquid dropper should be kept clean 
and dry, free of moisture contaminants. Check 
for age of materials, as working time decreases 
over time as materials pick up moisture while 
containers are open.
B. Mix is setting too slowly or not at all. Check 
for contamination of the sealer liquid, powder, 
mixing surface, or liquid dropper.
STORE AND SHELF LIFE
Store packages in a cool and dry location, away 
from heat and high humidity sources.
LIMITED WARRANTY
LIMITATION OF SYBRONENDO’S LIABILITY
SybronEndo’s technical advice, whether verbal or 
in writing, is designed to assist dentists in using 
SybronEndo’s product. The dentist assumes all 
risk and liability for damages arising out of the 
improper use of SybronEndo’s product. In the 
event of a defect in material or workmanship, 
SybronEndo’s liability is limited, at SybronEndo’s 
option, to replacement of the defective product 
or part thereof, or reimbursement of the actual 
cost of the defective product. In order to take 
advantage of this limited warranty, the defective 
product must be returned to SybronEndo.
In no event shall SybronEndo be liable for any 
indirect, incidental, or consequential damages. 
EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED ABOVE, 
THERE ARE NO WARRANTIES, BY SYBRONENDO, 
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES 
WITH RESPECT TO DESCRIPTION, QUALITY, OR 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

IT - PULP CANAL SEALER E PULP 
CANAL SEALER EWT
Sigillante (cemento) e liner per canali 
radicolari
DESCRIZIONE: Pulp Canal Sealer e Pulp Canal 
Sealer EWT sono utilizzati per l’otturazione 
definitiva dello spazio canalare con l’aiuto di 
lentuli canalari in conformità della normativa 
ISO 6876 dei materiali per sigillatura dei canali 
radicolari. Si tratta di sigillanti per i canali 
radicolari in ossido di zinco/eugenolo. I prodotti 
sono costituiti da due componenti separati, una 
base in polvere e un catalizzatore liquido, da 
miscelare per ottenere il dispositivo finale. Il 
liquido catalizzatore ha la stessa formulazione 
per entrambi i prodotti. Pulp Canal Sealer è un 
materiale a presa rapida mentre Pulp Canal 
Sealer EWT presenta un tempo di lavorazione 
superiore a 6 ore sulla piastra di miscelazione.
INDICAZIONI PER L’USO: Pulp Canal Sealer 
e Pulp Canal Sealer EWT sono utilizzati per 
l'otturazione definitiva dello spazio canalare 
mediante l’impiego ausiliare di coni per 
l’otturazione conforme ai requisiti ISO 6876 per i 
materiali dentali per sigillo canalare.
CONTROINDICAZIONI: Nessuna nota.
AVVERTENZE
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

contiene eugenolo,che può irritare la pelle, gli 
occhi e la mucosa orale.

• Evitare il contatto con gli occhi, con la mucosa 
orale e con la pelle per evitare eventuali 
irritazioni o reazioni allergiche. In caso di 
contatto con gli occhi lavare immediatamente 
con abbondante  acqua e  r ivo lgers i 
immediatamente ad un medico.

• In caso di contatto con la pelle o con la mucosa 
orale,rimuovere immediatamente il materiale 
dai tessuti. Lavare i tessuti con un’abbondante 
quantità di acqua. Se l’infiammazione della 
mucosa persiste,consultare un medico.

• Evitare l’ingestione. In caso di ingestione 
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Pulp Canal Sealer and
Pulp Canal Sealer EWT

European Union Representative 
Kerr Italia, S.r.l.
Via Passanti, 332
I-84018 Scafati (SA), Italy
TEL: +39.081.850.8311

Kerr Distribution Facility
Kerr Australia Pty. Ltd.
112-118 Talavera Road, Unit 10
North Ryde 2113
New South Wales, Australia
TEL: +61.28.870.3000

Manufactured for:
SybronEndo
1332 S. Lone Hill Avenue
Glendora, CA 91740, USA
TEL: +1.714.516.7979
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d’humidité excessive.
GARANTIE LIMITÉE. LIMITES DE LA 
RESPONSABILITÉ DE SYBRONENDO
Les conseils techniques de SybronEndo, qu’ils 
soient fournis à l’oral ou à l’écrit, ont pour 
but d’aider les dentistes à utiliser le produit 
de SybronEndo. Le dentiste assume tous les 
risques et l’entière responsabilité quant aux 
dommages découlant d’un mésusage du 
produit de SybronEndo. En cas de défaut de 
matériau ou de fabrication, la responsabilité de 
SybronEndo est limitée, au choix de SybronEndo, 
au remplacement de tout ou partie du produit 
défectueux, ou bien au remboursement du coût 
réel du produit défectueux. Pour profiter de cette 
garantie limitée, il convient de renvoyer le produit 
défectueux à SybronEndo.
En aucun cas SybronEndo ne sera tenu pour 
responsable de quelconques dommages 
indirects, accessoires ou consécutifs. SAUF 
ST IPULAT ION  EXPRESSE  C I -DESSUS , 
SYBRONENDO NE FOURNIT AUCUNE GARANTIE, 
QU’ELLE SOIT EXPLICITE OU IMPLICITE,  
Y COMPRIS LES GARANTIES PORTANT SUR LA 
DESCRIPTION, LA QUALITÉ OU L’ADAPTATION À 
UN USAGE SPÉCIFIQUE.

ES - PULP CANAL SEALER  
Y PULP CANAL SEALER EWT
Fondo y sellador del canal radicular
DESCRIPCIÓN: Pulp Canal Sealer y Pulp Canal
Sealer EWT se utilizan para la obturación 
permanente del espacio del conducto radicular 
con ayuda de las puntas de obturación 
de conformidad con la norma ISO 6876 de 
Materiales para el sellado de conductos 
radiculares. Ambos son selladores de conductos 
radiculares a base de óxido de zinc y eugenol. 
Constan de dos componentes separados, una 
base en polvo y un catalizador líquido para formar 
el producto final. Pulp Canal Sealer es un material
de fraguado rápido, mientras que Pulp Canal 
Sealer EWT ofrece un tiempo de trabajo de más 
de seis horas en el bloque de mezcla.
INDICACIONES DE USO: Pulp Canal Sealer y Pulp 
Canal Sealer EWT se utilizan para la obturación 
permanente del espacio del canal radicular con 
la ayuda de puntas de obturación de conformidad 
con la norma ISO 6876 Materiales para el sellado 
de conductos radiculares.
CONTRAINDICACIONES: Desconocidas.
ADVERTENCIAS
• Pulp Canal Sealer y Pulp Canal Sealer EWT 

contienen eugenol, que puede ser irritante para 
la piel, los ojos y la mucosa bucal.

• Evite el contacto con los ojos, la mucosa bucal 
y la piel para evitar irritaciones o posibles 
reacciones alérgicas. En caso de contacto con 
los ojos, lávelos inmediatamente con agua 
abundante y solicite asistencia médica de 
inmediato.

• En caso de contacto con la piel o la mucosa 
bucal, retire el material inmediatamente de los 
tejidos. Rocíe los tejidos con abundante agua. 
Si persiste la inflamación de la mucosa, solicite 
asistencia médica.

• Evite la ingestión. Si se ingiere de forma 
accidental, el paciente deberá beber agua 
abundante. Si persisten las molestias, solicite 
asistencia médica.

• Un pequeño número de pacientes pueden 
experimentar una reacción alérgica a los 
materiales que contienen eugenol, por lo que 
se recomienda tener precaución.

• No llene en exceso el canal con sellador para 
impedir lesiones en los tejidos periapicales.

PRECAUCIONES
• La presencia de plata en Pulp Canal Sealer 

y Pulp Canal Sealer EWT puede provocar 
manchas si parte del material penetra en los 
túbulos del diente.

• Se recomienda utilizar un dique de goma 
de conformidad con las prácticas clínicas 
recomendadas ya que el contacto con la saliva, 
la sangre y los fluidos de los surcos pueden 
provocar una obturación incorrecta del canal 
radicular. 

• Guarde el material fuera del alcance de los 
niños.

• Los bloques de mezcla están destinados para 
su uso con un único paciente a fin de prevenir 
la contaminación cruzada entre pacientes.

• Compruebe la fecha de caducidad del material 
en el envase exterior. No utilice material 
caducado.

REACCIONES ADVERSAS: Los selladores 
basados en óxido de zinc y eugenol pueden 
provocar inflamación periapical los primeros días 
después de la colocación. La inflamación remite 
a medida que avanza la curación.  
DISPENSACIÓN Y APLICACIÓN
1. Procedimiento para la medición  
y dispensación: utilice un bloque de mezcla 
o una pequeña loseta de cristal, mida una 
cucharada rasa de polvo para la superficie 
de mezcla. Dispense una gota de líquido con 
el cuentagotas y no olvide volver a colocar 
los tapones en los envases de líquido y polvo 
tras su uso para aislarlos de la humedad.  
2. Procedimiento de mezcla: con una espátula, 
añada el polvo al líquido y mézclelos en una 
superficie muy pequeña de entre 1 y 2 cm 
de diámetro. La mezcla se debe realizar con 
movimientos circulares a la vez que se presiona 
con la espátula. La mezcla correcta debe ser 
suave y no adherente sin granos de plata visibles. 
3. Aplicación: con una espiral de Lentulo o 
una lima endodóntica adecuada, traslade el 
sellador mezclado al canal. Cubra el punto de 
obturación con el sellador utilizando la espátula 
y, a continuación, asiente lentamente la punta. 
4. Tiempos de trabajo y de fraguado:  Pulp 
Canal Sealer: Tiempo de trabajo (bloque): > 45 
min. a 21°- 27 °C y 40-60% de humedad relativa
 Tiempo de fraguado (boca): < 60 min. a 37 °C  
y 100% de humedad relativa 
Pulp Canal Sealer EWT (Tiempo de trabajo 
prolongado): Tiempo de trabajo (bloque):> 
6 horas a 21°-27 °C y 40-60% de humedad 
relativa. Tiempo de fraguado (boca):  < 2 horas 
a 21°-27 °C y 40-60% de humedad relativa.
Resolución de problemas
A. La mezcla se fragua demasiado rápido. si se 
añade líquido sellador adicional humedeciendo 
la punta de una espátula e incorporándolo a 
la mezcla, se prolongará el tiempo de trabajo. 
El calor y la humedad acelerarán el tiempo de 
fraguado de los componentes mezclados. El 
cuentagotas del líquido debe estar limpio y seco, 
sin contaminantes de la humedad. Compruebe 
la fecha de los materiales, ya que el tiempo de 
trabajo disminuye con el paso del tiempo dado 
que los materiales absorben humedad cuando 
los envases están abiertos.
B. La mezcla se fragua demasiado despacio 
o no llega a fraguar. compruebe si está 
contaminado el líquido del sellador, el polvo, la 
superficie de mezcla o el cuentagotas del líquido.
ALMACENAMIENTO Y DURACIÓN
Almacene los paquetes en un lugar fresco  
y seco, alejado de las fuentes de calor y humedad 
elevada.
GARANTÍA LIMITADA. RESPONSABILIDAD 
LIMITADA DE SYBRONENDO
Los consejos técnicos de SybronEndo, ya sean 
verbales o por escrito, están destinados a 
ayudar a los dentistas a utilizar los productos de 
SybronEndo. El dentista asume todos los riesgos 
y responsabilidades por daños y perjuicios 
derivados de la utilización incorrecta del 
producto de SybronEndo. En caso de que exista 
un defecto en el material o la mano de obra, la 
responsabilidad de SybronEndo está limitada, a 
su entera discreción, a la sustitución del producto 
defectuoso o parte del mismo o a la devolución 
del coste real del producto defectuoso. A fin de 
utilizar esta garantía limitada, se debe devolver 
a SybronEndo el producto defectuoso.
En ningún caso, SybronEndo será responsable de 
ningún daño indirecto, accidental o consecuente. 
SALVO QUE SE ESTIPULE EXPRESAMENTE EN EL 
TEXTO ANTERIOR, NO EXISTE GARANTÍA ALGUNA 
POR PARTE DE SYBRONENDO, NI EXPRESA 
NI IMPLÍCITA, INCLUIDAS LAS GARANTÍAS 
CON RELACIÓN A LA DESCRIPCIÓN, CALIDAD  
O ADECUACIÓN A UN FIN ESPECÍFICO.

DE - PULP CANAL SEALER UND PULP 
CANAL SEALER EWT
Ein Wurzelkanalliner und -versiegler
PRODUKTBESCHREIBUNG:  Pulp Canal 
Sea le r  und  Pu lp  Cana l  Sea le r  EWT 
werden für die permanente Obturation 
des Wurzelkanalhohlraums mit Hilfe von 
Obturationsspitzen gemäß ISO 6876 für 
zahnärztliche Wurzelkanalfüllungswerkstoffe 
verwendet. Es sind Zinkoxid-Eugenol- 
Wurzelkanalversiegler. Die Produkte bestehen 
aus zwei separaten Komponenten, einem 
Basispulver und einer Katalysatorflüssigkeit, die
das Endprodukt bilden. Die Katalysatorflüssigkeit
besitzt bei beiden Produkten die gleiche 
Formulierung. Pulp Canal Sealer ist ein schnell 
aushärtendes Material, wogegen Pulp Canal 
Sealer EWT eine Verarbeitungszeit von mehr als 6
Stunden auf dem Anmischblock besitzt.
INDIKATIONEN: Pulp Canal Sealer und Pulp 
Canal Sealer EWT werden für die permanente 
Obturation des Wurzelkanalhohlraums mit Hilfe 
von Obturationsspitzen gemäß ISO 6876 für 
Zahnärztliche Wurzelkanalfüllungswerkstoffe 
verwendet.
KONTRAINDIKATIONEN: Keine bekannt.
WARNHINWEISE
• Pulp Canal Sealer / Pulp Canal Sealer EWT 

enthalten Eugenol, das Haut, Augen und 
Mundschleimhaut reizen kann.

• Vermeiden Sie einen Kontakt mit Haut, Augen 
und Mundschleimhaut, um eine Reizung 
oder eine mögliche allergische Reaktion zu 
verhindern. Bei Kontakt mit den Augen sofort 
mit reichlich Wasser spülen und unverzüglich 
einen Arzt aufsuchen.

• Bei Kontakt mit Haut oder Mundschleimhaut 
das Material sofort von den Geweben entfernen. 
Die Gewebe mit reichlich Wasser abspülen. 
Wenn eine Entzündung der Schleimhaut 
weiterbesteht, einen Arzt aufsuchen.

• Vermeiden Sie ein Verschlucken. Bei 
unbeabsichtigtem Verschlucken den Patienten 
reichlich Wasser trinken lassen. Wenn sich eine 
Erkrankung entwickelt, einen Arzt aufsuchen.

• Bei einigen wenigen Patienten kann eine 
allergische Reaktion auf eugenolhaltige 
Materialien auftreten. Daher ist Vorsicht 
empfohlen.

• Den Kanal nicht mit Versiegler überfüllen, 
um Schädigungen der periapikalen Gewebe 
zu vermeiden.

VORSICHTSMASSNAHMEN
• Das in Pulp Canal Sealer und Pulp Canal Sealer 

EWT enthaltene Silber kann zu Verfärbungen 
führen, wenn etwas von dem Material in die 
Dentintubuli des Zahnes gelangt.

• Die Verwendung eines Kofferdams wird 
in Übereinstimmung mit den anerkannten 
klinischen Verfahren empfohlen, da Kontakt 
mit Speichel, Blut und Sulkusflüssigkeiten zu 
einem Versagen der Wurzelkanalobturation 
führen kann. 

• Dieses Material ist für Kinder unzugänglich 
aufzubewahren.

• Anmischblöcke dürfen jeweils nur bei einem 
Patienten verwendet werden, um eine 
Kreuzkontamination zwischen Patienten zu 
vermeiden.

• Das Verfallsdatum des Materials auf der 
äußeren Verpackung ist zu überprüfen. 
Abgelaufenes Material nicht verwenden.

UNERWÜNSCHTE REAKTIONEN: Versiegler auf 
Zinkoxid-Eugenol-Basis können in den ersten 
Tagen nach dem Einbringen eine periapikale 
Entzündung hervorrufen. Die Entzündung klingt 
mit fortschreitender Heilung ab.  
ENTNAHME UND ANWENDUNG
1. Verfahren für Abmessen und Entnahme: 
Einen gestrichenen Messlöffel Pulver auf einen 
Anmischblock oder eine kleine Glasplatte 
geben. Einen Tropfen Flüssigkeit aus der 
Tropfflasche entnehmen und darauf achten, 
dass die Pulver- und Flüssigkeitsbehälter nach 
der Entnahme wieder verschlossen werden, 
um Feuchtigkeit fernzuhalten. 2. Verfahren 
für das Anmischen: Das Pulver mit einem 
Spatel in die Flüssigkeit einbringen und auf einer 
sehr kleinen Fläche von 1-2 cm Durchmesser 
anmischen. Das Anmischen sollte unter festem 
Andrücken des Spatels in einer kreisförmigen 
Bewegung erfolgen. Die korrekte Mischung 
sollte glatt und nicht klebrig sowie ohne 
sichtbare Silberkörner sein. 3. Anwendung: 
Den angemischten Versiegler mit einem Lentulo 
oder einer geeigneten Endodontie-Feile in den 
Kanal einbringen. Die Obturationsspitze mit Hilfe 
des Spatels mit dem Versiegler beschichten 
und die Spitze dann langsam einbringen.  
4. Verarbeitungs- und Aushärtungszeiten: 
Pulp Canal Sealer: Verarbeitungszeit (Block): 
> 45 Min. bei 21-27 °C und 40-60 % relativer 
Luftfeuchtigkeit Aushärtungszeit (Mund): 
< 60 Min. bei 37 °C und 100 % relativer 
Luftfeuchtigkeit. 
Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work 
Time – verlängerte Aushärtungszeit): 
Verarbeitungszeit (Block): > 6 Stunden bei 
21-27 °C und 40-60 % relativer Luftfeuchtigkeit 
Aushärtungszeit (Mund): < 2 Stunden bei 37 °C 
und 100 % relativer Luftfeuchtigkeit.
Problemlösung
A. Mischung härtet zu schnell aus. Die 
Zugabe von weiterer Versieglerflüssigkeit durch 
Befeuchten der Spatelspitze und Einarbeitung in 
die Mischung verlängert die Verarbeitungszeit. 
Wärme und Feuchtigkeit beschleunigen die 
Aushärtungszeit der vermischten Komponenten. 
Der Tropfflaschenaufsatz sollten stets sauber 
und trocken sein, frei von jeglicher Feuchtigkeit. 
Überprüfen Sie das Alter der Materialien, da 
sich die Verarbeitungszeit allmählich verkürzt, 
wenn die Materialien Feuchtigkeit aufnehmen, 
während die Behälter geöffnet sind.
B. Mischung härtet zu langsam oder 
überhaupt nicht aus. Überprüfen Sie, ob 
Versieglerflüssigkeit, Pulver, Anmischfläche oder 
Tropfflaschenaufsatz verunreinigt sind.
AUFBEWAHRUNG UND HALTBARKEIT
Lagern Sie die Packungen an einem kühlen und 
trockenen Ort auf, geschützt vor Wärme und 
Quellen für hohe Luftfeuchtigkeit.
EINGESCHRÄNKTE GARANTIE
HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG 
VON SYBRONENDO
Die technischen Ratschläge von SybronEndo, 
mündlich oder schriftlich, sollen Zahnärzte bei 
der Verwendung des Produkts von SybronEndo 
unterstützen. Der Zahnarzt übernimmt jegliches 
Risiko und jegliche Haftung für Schäden, die 
sich aus der unsachgemäßen Verwendung des 
SybronEndo-Produkts ergeben. Bei fehlerhaftem 
Material oder Herstellungsverfahren beschränkt 
sich die Haftung von SybronEndo nach Ermessen 
von SybronEndo auf den Ersatz des fehlerhaften 
Produkts oder Teilen davon oder die Erstattung 
des tatsächlichen Kaufpreises für das fehlerhafte 
Produkt. Für die Entschädigung gemäß dieser 
eingeschränkten Garantie muss das fehlerhafte 
Produkt an SybronEndo zurückgeschickt werden.
SybronEndo haftet auf keinen Fall  für 
irgendwelche indirekten, unbeabsichtigten 
oder Folgeschäden. MIT AUSNAHME DES OBEN 
GENANNTEN GIBT ES KEINERLEI GARANTIEN 
VON SYBRONENDO, WEDER AUSDRÜCKLICH 
NOCH IMPLIZIT, EINSCHLIESSLICH GARANTIEN 
HINSICHTLICH BESCHREIBUNG, QUALITÄT ODER 
EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

PL - PULP CANAL SEALER   
I  PULP CANAL SEALER EWT
Podkład i uszczelniacz do kanałów 
korzeniowych
OPIS PRODUKTU: Pulp Canal Sealer i Pulp 
Canal Sealer EWT są stosowane do ostatecznej 
obturacj i  światła kanału korzeniowego  
z wykorzystaniem ćwieków obturacyjnych 
zgodnie z ISO 6876 dla materiałów do 
uszczelniania kanałów korzeniowych. Są to 
uszczelniacze do kanałów korzeniowych na bazie 
tlenku cynku/eugenolu. Produkty te składają się 
z dwóch elementów: bazy w postaci proszku i 
płynnego katalizatora, z których uzyskuje się 
ostateczny materiał. Płynny katalizator ma taką 
samą postać dla obu produktów. Pulp Canal 
Sealer to materiał o krótszym czasie wiązania, 
natomiast czas pracy materiału Pulp Canal Sealer 
EWT pozostającego na bloczku jest wydłużony  
i przekracza 6 godzin.
WSKAZANIA DO STOSOWANIA: Pulp Canal 
Sealer i Pulp Canal Sealer EWT są stosowane 
do ostatecznej obturacji światła kanału 
korzeniowego z wykorzystaniem ćwieków 
obturacyjnych zgodnie z ISO 6876 dla materiałów 
do uszczelniania kanałów korzeniowych.
PRZECIWWSKAZANIA: Nieznane.
OSTRZEŻENIA
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

zawiera eugenol, który może podrażniać skórę, 
oczy i błonę śluzową jamy ustnej.

• Unikać kontaktu z oczami, błoną śluzową 
jamy ustnej i skórą, aby zapobiec wystąpieniu 
podrażnienia lub potencjalnej reakcj i 
alergicznej. W przypadku kontaktu z oczami 
natychmiast wypłukać dużą ilością wody  
i niezwłocznie zasięgnąć porady lekarskiej.

• W przypadku kontaktu ze skórą lub błoną 
śluzową niezwłocznie usunąć materiał  
z tkanek. Wypłukać tkanki dużą ilością wody.  
W przypadku utrzymującego się stanu 
zapalnego błony śluzowej zasięgnąć porady 
lekarskiej.

• Zapobiegać połykaniu. W przypadku 
niezamierzonego połknięcia pacjent powinien 
wypić dużą ilość wody. W razie wystąpienia 
dolegliwości zasięgnąć porady lekarskiej.

• U niewielkiej  l iczby pacjentów może 
występować reakcja alergiczna na materiały 
zawierające eugenol , d la tego należy 
zachowywać ostrożność.

• Nie przepełniać kanału uszczelniaczem, aby 
nie doprowadzić do uszkodzenia tkanek 
okołowierzchołkowych.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
• Obecność srebra w materiałach Pulp Canal 

Sealer i Pulp Canal Sealer EWT może prowadzić 
do przebarwień w przypadku wniknięcia 
materiału do kanalików zębinowych.

• Zaleca się stosowanie koferdamu zgodnie  
z najlepszą praktyką kliniczną, ponieważ 
kontakt ze śliną, krwią i płynem dziąsłowym 
może uniemożliwić prawidłowe wypełnienie 
kanału korzeniowego. 

• Przechowywać materiał  w miejscach 
niedostępnych dla dzieci.

• Bloczki do mieszania są przeznaczone 
wyłącznie do użytku u jednego pacjenta,  
co ma zapobiegać zakażeniom krzyżowym 
między pacjentami.

• Sprawdzić termin przydatności do użycia 
na zewnętrznym opakowaniu materiału.  
Nie stosować po upływie terminu przydatności 
materiału do użycia.

DZIAŁANIA NIEPOŻĄDANE: Uszczelniacze na 
bazie tlenku cynku z eugenolem mogą wywoływać 
zapalenie tkanek okołowierzchołkowych  
w pierwszych dniach po założeniu. Stan zapalny 
ustępuje w miarę postępów gojenia.  
DOZOWANIE I APLIKACJA
1. Procedura odmierzania i nakładania: 
Odmierzyć na bloczek do mieszania lub małą 
płytkę szklaną jedną płaską łyżeczkę proszku. 
Odmierzyć jedną kroplę płynu z zakraplacza, 
pamiętając o starannym zamknięciu po użyciu 
pojemników z płynem i proszkiem, aby nie 
dostawała się do nich wilgoć. 2. Procedura 
mieszania: Wmieszać łopatką proszek do płynu, 
mieszając składniki na bardzo małej powierzchni, 
o średnicy około 1–2 cm. Podczas mieszania 
wykonywać koliste ruchy, mocno dociskając 
łopatkę. Prawidłowa mieszanina powinna być 
gładka, nie kleić się ani nie zawierać widocznych 
srebrnych ziaren. 3. Aplikacja: Wymieszany 
uszczelniacz wprowadzać do kanału przy 
użyciu igły Lentulo lub odpowiedniego pilnika 
endodontycznego. Pokryć ćwiek do wypełniania 
kanału uszczelniaczem przy użyciu łopatki,  
po czym powoli wprowadzić ćwiek. 4. Czas 
pracy i wiązania: Pulp Canal Sealer: Czas 
pracy (na bloczku): > 45 min. w temp. 21°-27°C 
przy wzgl. wilgotności powietrza 40-60%
Czas wiązania (w jamie ustnej): < 60 min w temp. 
37°C przy wzgl. wilgotności powietrza 100%.
Pulp Canal Sealer EWT (wydłużony czas 
pracy): Czas pracy (na bloczku): > 6 godz.  
w temp. 21°-27°C przy wzgl. wilgotności 
powietrza 40-60%. Czas wiązania (w jamie 
ustnej): < 2 godz. w temp. 37°C przy wzgl. 
wilgotności powietrza 100%.
Rozwiązywanie problemów
A. Mieszanina wiąże zbyt szybko. Dodanie 
większej ilości płynu do uszczelniacza poprzez 
zwilżenie końcówki łopatki i wymieszanie  
z materiałem spowoduje wydłużenie czasu 
pracy. Ciepło i wilgoć skracają czas wiązania 
wymieszanych składników. Zakraplacz powinien 
być czysty i suchy, bez zanieczyszczeń wilgocią. 
Sprawdzić termin przydatności materiałów, gdyż 
czas pracy ulega skróceniu w miarę starzenia 
produktu, ze względu na wilgoć pochłanianą 
przez materiały w momencie, kiedy pojemniki 
są otwarte.
B. Mieszanina wiąże zbyt wolno lub nie 
wiąże wcale. Sprawdzić, czy płyn, proszek, 
bloczek do mieszania lub zakraplacz nie są 
zanieczyszczone.
PRZECHOWYWANIE I TRWAŁOŚĆ
Przechowywać opakowania w chłodnym  
i suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła  
i wilgoci.
OGRANICZONA GWARANCJA
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI FIRMY 
SYBRONENDO
Celem porad technicznych firmy SybronEndo, 
ustnych bądź pisemnych, jest  pomoc 
stomatologom w stosowaniu produktu firmy 
SybronEndo. Stomatolog przyjmuje na siebie 
wszelkie ryzyko i odpowiedzialność za szkody 
powstałe w wyniku nieprawidłowego użycia 
produktu firmy SybronEndo. W przypadku wad 
materiału lub wad wykonania odpowiedzialność 
firmy SybronEndo jest ograniczona (według 
decyzji f irmy SybronEndo) do wymiany 

wadliwego produktu lub jego części bądź zwrotu 
rzeczywistych kosztów wadliwego produktu. 
W celu zrealizowania warunków ograniczonej 
gwarancji należy zwrócić wadliwy produkt do 
firmy SybronEndo.
Firma SybronEndo w żadnym wypadku nie 
ponosi odpowiedzialności za żadne szkody 
pośrednie, przypadkowe ani następcze. POZA 
WARUNKAMI WYSZCZEGÓLNIONYMI POWYŻEJ, 
FIRMA SYBRONENDO NIE UDZIELA ŻADNEJ 
RĘKOJMI, WYRAŻONEJ ANI DOMNIEMANEJ, 
WŁĄCZAJĄC W TO GWARANCJĘ DOTYCZĄCĄ 
OPISU, JAKOŚCI LUB PRZYDATNOŚCI PRODUKTU 
DO OKREŚLONEGO CELU

NL - PULP CANAL SEALER  
EN PULP CANAL SEALER EWT
Een wortelkanaal liner en sealer
BESCHRIJVING: Pulp Canal Sealer en Pulp 
Canal Sealer EWT worden gebruikt voor de 
definitieve obturatie van het wortelkanaalstelsel 
me t  behu lp  van  ob tu ra t i es t i f t en  i n 
overeenstemming met ISO 6876 voor 
wortelkanaalvullingscementen. De producten 
bestaan uit twee afzonderlijke componenten, 
een poederbasis en een vloeibare katalysator 
om het uiteindelijke product te vormen. De 
vloeibare katalysator is dezelfde formulering voor 
beide producten. Pulp Canal Sealer is een snel 
uithardend materiaal, terwijl Pulp Canal Sealer 
EWT een verwerkingstijd op de mengblok heeft 
van meer dan 6 uur.
GEBRUIKSINDICATIES: Pulp Canal Sealer 
en Pulp Canal Sealer EWT worden gebruikt 
voor permanente obturatie van de ruimte in 
het wortelkanaal met behulp van stiften in 
overeenstemming met ISO 6876 voor dentale 
materialen voor wortelkanaalvulling.
CONTRA-INDICATIES: Geen bekend.
WAARSCHUWINGEN
• Pulp Canal Sealer / Pulp Canal Sealer EWT 

bevat eugenol, dat irriterend kan zijn voor de 
huid, de ogen en het mondslijmvlies

• Vermijd contact met de ogen, de orale mucosa 
en de huid om irritatie of mogelijk een 
allergische reactie te voorkomen. Bij aanraking 
met de ogen dient men deze onmiddellijk 
spoelen met een ruime hoeveelheid water en 
onmiddellijk een arts te raadplegen.

• Verwijder bij contact met de huid of het 
mondslijmvlies het materiaal onmiddellijk 
van de weefsels. Spoel deze met veel water. 
Raadpleeg een arts als ontsteking van het 
slijmvlies aanhoudt.

• Voorkom inslikken. Als dit per ongeluk toch 
gebeurt, moet de patiënt veel water drinken. 
Raadpleeg een arts als zich een ziekte 
ontwikkelt.

• Een klein aantal patiënten kan een allergische 
reactie op eugenol bevattende materialen 
onder v inden . Voorz ich t ighe id  word t 
aanbevolen.

• Overvul het kanaal niet met sealer om 
verwondingen aan de periapicale weefsels 
te voorkomen.

VOORZORGSMAATREGELEN
• De aanwezigheid van zilver in Pulp Canal 

Sealer en Pulp Canal Sealer EWT kan leiden tot 
verkleuringen wanneer materiaal in de tubuli 
van het element komt.

• Het gebruik van cofferdam wordt aanbevolen 
in overeenstemming met de beste klinische 
gebruiken daar contact met speeksel, bloed 
en sulcus vloeistoffen oorzaak kan zijn van 
mislukken van de wortelkanaalobturatie 

• Bewaar dit materiaal buiten het bereik van 
kinderen.

• Mengblokken zijn uitsluitend bedoeld voor 
éénmalig gebruik, om kruisbesmetting te 
voorkomen.

• Controleer de vervaldatum van het materiaal 
op de buitenste verpakking. Gebruik geen 
verlopen materiaal.

BIJWERKINGEN: Op zinkoxide-eugenol 
gebaseerde sealers kunnen periapicale 
ontstekingen veroorzaken in de eerste paar 
dagen na aanbrengen. De ontsteking neemt af 
als de genezing vordert.  
DISPENSEREN EN APPLICEREN
1. Procedure voor het meten en appliceren: 
meet een maat poeder op een mengblok of een 
kleine glazen plaat. Dispenseer een druppel 
vloeistof  en let daarbij goed op dat de doppen 
van vloeistof- en poedercontainers na gebruik 
terug te plaatsen om vocht buiten te houden. 
2. Procedure voor het mengen: Breng met 
behulp van een spatel het poeder in de vloeistof 
en meng in een zeer klein gebied van ongeveer 
1-2 cm. diameter. Het mengen moet gedaan 
worden in een cirkelvormige beweging terwijl 
hard op de spatel wordt gedrukt. De juiste 
mix moet glad en niet-klevend zijn zonder dat 
zilverkorrels zichtbaar zijn. 3. Applicatie: Breng 
met een lentulonaald of  een passende endovijl 
de gemengde sealer in het kanaal. Smeer de 
stift in met de sealer met behulp van de spatel 
en plaats hem dan langzaam. 4. Verwerkings- 
en uithardingstijden: Pulp Canal Sealer: 
Verwerkingstijd (mengblok): > 45 min. bij 21 – 
27 °C en 40 - 60% relatieve vochtigheid
Uithardingstijd (mond): < 60 min. bij 37 °C en 
100% relatieve vochtigheid. 
Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work Time): 
Verwerkingstijd (mengblok): > 6 uur bij 21 – 27 
°C en 40 - 60% relatieve vochtigheid
Uithardingstijd (mond): < 2 uur bij 37 °C en 100% 
relatieve vochtigheid.
Probleemoplossing
A. Het mengsel hardt te snel uit. Het 
toevoegen van extra vloeistof door de punt 
van een spatel te bevochtigen  en  in de mix 
te brengen zal de verwerkingstijd verlengen. 
Warmte en vochtigheid zullen de uithardingstijd 
van de gemengde componenten verkorten. De 
vloeistofdispenser moet schoon en droog worden 
gehouden, vrij van contaminatie met vocht. 
Controleer voor de ouderdom van de materialen, 
daar de verwerkingstijd oploopt na verloop van 
tijd als materialen vocht opnemen wanneer de 
containers open zijn.
B. Het mengsel hardt te langzaam of helemaal 
niet uit. Controleer op contaminatie van de 
vloeistof, het poeder, het oppervlak van het 
mengblok of vloeistofdispenser.
OPSLAG EN HOUDBAARHEID
Bewaar de verpakkingen op een koele en 
droge plaats, weg van warmtebronnen en hoge 
luchtvochtigheid.
BEPERKTE GARANTIE
BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID  VAN 
SYBRONENDO 
technisch advies van SybronEndo, hetzij 
mondeling of schriftelijk, is ontworpen om 
tandartsen te helpen bij het gebruik van 
SybronEndo's product. De tandarts neemt 
alle risico's en aansprakelijkheid voor schade 
die voortvloeit uit oneigenlijk gebruik van 
SybronEndo's product. In het geval van een 
defect in materiaal of vakmanschap, is de 
aansprakelijkheid van SybronEndo beperkt tot, 
naar keuze van SybronEndo, de vervanging 
van het defecte product of een deel daarvan, 
of vergoeding van de werkelijke kosten van 
het defecte product. Om te profiteren van deze 
beperkte garantie, moet het defecte product 
worden geretourneerd aan SybronEndo.
In geen geval zal SybronEndo aansprakelijk 
zijn voor enige indirecte, incidentele of 
gevolgschade. BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK 
H IERBOVEN VERMELD Z IJN ER GEEN 
GARANTIES, DOOR SYBRONENDO, EXPLICIET OF 
IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN GARANTIES MET 
BETREKKING TOT OMSCHRIJVING, KWALITEIT 
OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.

DA - PULP CANAL SEALER OG PULP 
CANAL SEALER  EWT
Rodkanalsealere
PRODUKTBESKRIVELSE: Pulp Canal Sealer 
og Pulp Canal Sealer EWT er beregnet til 
permanent forsegling af rodkanaler sammen 
med rodfyldningspoints i henhold til ISO 6876 
for rodkanalsealere, og de består begge af 
zinkilte-eugenol. Sealerne er fremstillede af 
to komponenter, en base i pulverform og en 
katalysator i væskeform, som blandes til det 
endelig produkt. Den flydende katalysator har 
samme formulering i begge produkter. Pulp 
Canal Sealer er en hurtighærdende sealer, 
hvorimod Pulp Canal Sealer EWT har en 
arbejdstid på over 6 timer på blandeblokken.
ANVENDELSE: Pulp Canal Sealer og Pulp Canal 
Sealer EWT er beregnet til permanent forsegling 
af rodkanaler sammen med rodfyldningspoints i 
henhold til ISO 6876 for rodkanalsealere.
KONTRAINDIKATIONER: Ingen kendte.
ADVARSLER
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer 

EWT indeholder eugenol, som kan virke 
lokalirriterende ved kontakt med øjne, hud 
og slimhinder.

• Undgå kontakt med øjne, slimhinder og hud for 
at forhindre irritation og risiko for en allergisk 
reaktion. Ved kontakt med øjnene, skyl straks 
med rigelige mængder vand og søg straks læge.

• Ved kontakt med hud eller slimhinder, fjern 
straks materialet fra vævene. Skyl vævene med 
rigelige mængder vand. Hvis inflammation af 
slimhinderne fortsætter, søges læge.

• Undgå indtagelse. Hvis materialet ved et uheld 
synkes, skal patienten drikke rigelige mængder 
vand. Hvis ubehag fortsætter, skal patienten 
søge læge.

• Enkelte patienter kan få en allergisk 
reaktion mod eugenol-holdige materialer, og 
forsigtighed tilrådes.

• Overfyld ikke kanalen med sealer for at undgå 
beskadigelse af de periapikale væv.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
• Indholdet af sølv i Pulp Canal Sealer og Pulp 

Canal Sealer EWT kan medføre misfarvning, 
hvis materialet trænger ind i dentinkanalerne.

• B r u g  a f  k o f f e r d a m  a n b e f a l e s  
i overensstemmelse med bedste kliniske 
praksis, da kontakt med blod, saliva og 
gingivalvæske kan medføre, at rodfyldningen 
mislykkes. 

• Opbevar materialet uden for børns rækkevidde.
• Blandeblokke er beregnet til engangsbrug for 

at undgå krydskontaminering mellem patienter.
• Tjek udløbsdatoen på pakningen. Anvend ikke 

materialet efter udløbsdatoen.
BIVIRKNINGER: Zink-ilte/eugenol-baserede 
sealere kan fremkalde periapikal inflammation  
i de første dage efter rodfyldningen er fremstillet. 
Denne inflammation aftager, efterhånden som 
helingen skrider frem.  
DISPENSERING, BLANDING OG APPLICERING
1. Procedure for dosering og dispensering: 
Anbring et strøget mål pulver på en blandeblok 
eller en lille glasplade. Anbring en dråbe væske 
på blokken ved hjælp af dråbedispenseren. Sæt 
straks låg på flaskerne med pulver og væske, så 
indholdet ikke udsættes for fugt. 2. Procedure 
for blanding: Bland pulveret ind i væsken med 
en spatel og bland på et lille areal af blokken 
(dia. ca. 1 - 2 cm.). Bland med en cirkulær 
bevægelse og et hårdt tryk med spatelen. 
Korrekt blandet sealer skal have en glat, ikke-
klæbende konsistens, uden synlige sølvkorn. 

rotkanalfyllning. 
• Förvara detta material utom räckhåll för barn.
• Blandningsplattor är endast avsedda att 

användas på en patient för att förhindra 
korskontaminering mellan patienter.

• Kontrollera materialets utgångsdatum på den 
yttre förpackningen. Använd inte material efter 
utgångsdatum.

BIVERKNINGAR: Zinkoxideugenolbaserade 
sealers kan leda till periapikal inflammation 
under några dagar efter appliceringen. 
Inflammationen avtar i takt med läkningen.  
DISPENSERING OCH APPLICERING
1. Mätning och dispensering: Använd antingen 
en blandningsplatta eller en liten glasskiva 
och mät upp en struken skopa pulver på 
blandningsytan. Dispensera en droppe vätska 
från pipetten. Var noga med att sätta tillbaka 
locken på vätske- och pulverbehållarna efter 
användning för att förhindra att fukt tränger in.  
2. Blandning: Använd en spatel och blanda 
pulvret i vätskan. Blanda på en mycket liten yta på 
cirka 1 2 cm. Blanda i en cirkelrörelse samtidigt 
som du trycker ned spateln hårt. Den korrekta 
blandningen ska vara jämn, icke-klibbande och 
utan synliga silverkorn. 3. Applicering: Använd 
en lentulospiral eller en lämplig endodontisk fil 
och applicera den blandade sealern i kanalen. 
Täck fyllningsspetsen med sealern med hjälp 
av spateln och applicera spetsen långsamt. 
4. Arbets- och härdningstider . Pulp Canal 
Sealer: Arbetstid (platta): > 45 min vid 21° 27 
°C och 40 60 % relativ luftfuktighet. Härdningstid 
(mun):< 60 min vid 37 °C och 100 % relativ 
luftfuktighet. 
Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work 
Time   förlängd arbetstid): Arbetstid (platta): 
> 6 timmar vid 21° 27 °C och 40 60 % relativ 
luftfuktighet. Härdningstid (mun):< 2 timmar vid 
37 °C och 100 % relativ luftfuktighet.
Problemlösning
A. Blandningen härdar för snabbt. Tillsats 
av ytterligare sealervätska genom att fukta 
spetsen på spateln och tillsätta i blandningen 
förlänger arbetstiden. Värme och fukt leder till att 
de blandade komponenterna härdar snabbare. 
Vätskepipetten ska hållas ren och torr samt 
fri från fuktkontamineringar. Kontrollera hur 
gammalt materialet är. Arbetstiden minskar med 
tiden eftersom materialet tar upp fukt medan 
behållarna är öppna.
B. Blandningen härdar för långsamt 
eller inte alls. Kontrollera om sealervätska, 
pulver, blandningsyta eller vätskepipett är 
kontaminerade.
FÖRVARING OCH HÅLLBARHET:
Förvara förpackningarna kallt och torrt. Undvik 
värme och hög luftfuktighet.
BEGRÄNSAD GARANTI
BEGRÄNSNING AV SYBRONENDOS ANSVAR 
SybronEndos tekniska råd, oavsett om de är 
skriftliga eller muntliga, är avsedda för att hjälpa 
tandläkare vid användning av SybronEndos 
produkt. Tandläkaren ansvarar för alla risker och 
tar allt ansvar för skador som uppstår av felaktig 
användning av SybronEndos produkt. Vid defekt 
material eller tillverkningsfel är SybronEndos 
ansvar begränsat, och SybronEndos kan välja 
att ersätta den defekta produkten eller delar 
av densamma, eller att återbetala den faktiska 
kostnaden för den defekta produkten. För att dra 
fördel av denna begränsade garanti måste den 
defekta produkten återsändas till SybronEndo.
Under inga omständigheter är SybronEndo 
ansvarigt för indirekt eller oavsiktlig skada eller 
följdskada. FÖRUTOM DET SOM UTTRYCKLIGEN 
ANGES OVAN, LÄMNAR SYBRONENDO INGA 
GARANTIER VARE SIG UTTRYCKTA ELLER 
UNDERFÖRSTÅDDA, INKLUSIVE GARANTIER 
AVSEENDE BESKRIVNING, KVALITET ELLER 
LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT SYFTE.

ET - JUUREKANALI SIILER JA 
JUUREKANALI SIILER EWT
Juurekanali siiler ja siiler EWT
TOOTE KIRJELDUS: Juurekanali siilerit ja 
juurekanali siilerit EWT kasutatakse püsivaks 
juurekanali obturatsiooniks obturatsioonitihvtide 
abi l  kooskõlas standardiga ISO 6876 
hambajuurekanali plommimismaterjalide 
kohta. Tegemist on juurekanali tsinkoksiidist/
eugenoolist siileritega. Tooted on valmistatud 
kahest eraldi komponendist; pulbripõhisest ja 
vedelikupõhisest katalüsaatorist, et panna kokku 
lõpp-produkt. Vedelikupõhine katalüsaator on 
mõlema toote sama koostis. Juurekanali siiler on 
kiiresti kõvastuv materjal, kuid juurekanali siileri 
EWT tööaeg on segamisalusel pikem kui 6 tundi.
KASUTUSNÄIDUSTUSED: Juurekanali siiler ja 
juurekanali siiler EWT on mõeldud püsivaks 
juurekanali obturatsiooniks obturatsioonitihvtide 
abiga kooskõlas standardiga ISO 6876 
hambajuurekanali plommimismaterjalide kohta.
VASTUNÄIDUSTUSED: Teadaolevalt puuduvad.
HOIATUSED
• Juurekanali siiler / juurekanali siiler EWT 

sisaldab eugenooli, mis võib olla ärritav nahale, 
silmadele ja suu limaskestale.

• Vältige kontakti silmade, suu limaskesta ja 
nahaga, et vältida ärritust või võimalikku 
allergilist reaktsiooni. Silma sattumise korral 
loputage silmi kohe rohke veega ning otsige 
arstiabi.

• Nahale või suu limaskestale sattumise korral 
eemaldage materjal kohe koelt. Loputage 
kudesid rohke veega.  Kui limaskesta põletik 
püsib, otsige arstiabi.

• Vältige suhu sattumist. Kui on sattunud 
suhu, laske patsiendil juua piisavalt vett. Kui  
kahjustus süveneb, otsige arstiabi.

• Väikesel osal patsientidest võib tekkida 
allergiline reaktsioon eugenooli sisaldavate 
materjalide suhtes, ettevaatus on soovitatav.

• Periapikaalkudede kahjustamise vältimiseks 
ärge täitke kanalit siileriga üle.

ETTEVAATUSABINÕUD
• Hõbedasisaldus juurekanali si i leris ja 

juurekanali siileris EWT võib põhjustada 
hamba tumenemist, kui materjal siseneb 
dentiini tuubulitesse.

• Parema tulemuse saavutamiseks soovitatakse 
kasutada kofferdami, et vältida juurekanali 
obturatsiooni ebaõnnestumist sülje, vere või 
koevedelikega 

• Hoidke materjali laste eest kättesaamatus 
kohas.

• Segamispadjad on mõeldud kasutamiseks vaid 
ühel patsiendil, et vältida patsientidevahelist 
ristsaastumist.

• Kontrollige materjali aegumiskuupäeva 
pakendi välisküljelt. Ärge kasutage aegunud 
materjale.

KÕRVALTOIMED: Tsinkoksiid-eugenooli l 
põhinevad siilerid võivad paari päeva jooksul 
pärast paigaldust tekitada periapikaalset 
põletikku. Põletik vaibub paranemise edenedes.  
SEGAMINE JA KASUTAMINE
1. Mõõtmise ja väljastamise protseduur: 
Mõõtke 1 kulbitäis pulbrit segamisalusele. 
Lisage pipetist üks tilk vedelikku ning veenduge, 
et sulgete vedeliku ja pulbri pakendid pärast 
kasutamist, et niiskust mitte sisse lasta.  
2. Segamise protseduur: Segage pulber 
spaatli abiga vedelikuga ning segage väga 
väikesel, umbes 1–2 cm läbimõõduga alal. 
Segamine peaks toimuma ringjate liigutustega, 
spaatlit samal ajal tugevalt vajutades. Õige 
segu peaks olema sile ja mittekleepuv, ilma 
nähtavate hõbedatükkideta. 3. Pealekandmine: 
Kandke segatud siiler kanalisse, kasutades 
lentulot või sobivat endodontilist viili. Katke 
obturatsioonitihvt spaatli abil siileriga ning 
asetage tihvt aeglaselt kanalisse. 4. Töö- ja 
kõvastusajad. Juurekanali siiler: Tööaeg 
(padjal): > 45 min 21–27 °C ja 40–60% suhtelise 
niiskuse juures. Kõvastusaeg (suus): < 60 min 37 
°C ja 100% suhtelise niiskuse juures.
Juurekanali siiler EWT (pikendatud tööaeg): 
Tööaeg (padjal): > 6 tundi 21–27 °C ja 40–60% 
suhtelise niiskuse juures. Kõvastusaeg (suus): < 
2 tundi 37 °C ja 100% suhtelise niiskuse juures.
Probleemilahendused
A. Segu kõvastub liiga kiiresti. Tööaja 
pikendamiseks lisage siilerivedelikku – niisutage 
spaatli otsa siilerivedelikus ning segage see 
segusse. Temperatuur ja niiskus kiirendavad 
segatud komponent ide kõvastusaega. 
Vedelikupipett peaks olema puhas ja kuiv. 
Kontrollige materjalide säilimistingimusi, sest 
lahtised pakendid koguvad materjali niiskust ja 
tööaeg väheneb ajaga.
B. Segu kõvastub liiga aeglaselt või üldse 
mitte. Kontrollige siilerivedeliku, pulbri, 
segamispinna või vedelikupipeti võimalikku 
saastumist.
SÄILIVUSAEG Hoidke pakendeid jahedas ja 
kuivas kohas, eemal kuumusest ja kõrgest 
niiskustasemest.
P I IRATUD  GARANT I I .  SYBRONENDO 
VASTUTUSE PIIRANGUD
SybronEndo tehnilised nõuanded, nii suulised kui 
ka kirjalikud, on mõeldud abistama hambaarste 
SybronEndo toote kasutamisel. Hambaarst võtab 
enda peale kõik riskid ja vastutuse kahjude 
eest, mis võivad tekkida SybronEndo toote 
vale kasutamise tõttu. Defektse materjali või 
valmistusviisi korral on SybronEndo vastutus 
piiratud, SybronEndo õigus on defektse toote või 
osa asendamine või defektse toote tegeliku hinna 
hüvitamine. Piiratud garantii kasutamiseks peab 
defektne toode olema SybronEndole tagastatud.
Mitte mingil juhul ei ole SybronEndo vastutav 
kaudsete, kaasnevate või tekkinud kahjude eest.
IN NESSUN CASO SYBRONENDO POTRÀ ESSERE 
RITENUTA RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI 
INDIRETTI,ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI.
AD ECCEZIONE DI QUANTO ESPLICITAMENTE 
SOPRAINDICATO,NON ESISTONO GARANZIE  
FORNITE DA SYBRONENDO, ESPLICITE  
O IMPLICITE,INCLUSE LE GARANZIE RISPETTO 
ALLA DESCRIZIONE,QUALITÀ, O IDONEITÀ PER 
UN PARTICOLARE SCOPO

FI - PULP CANAL SEALER  
JA PULP CANAL SEALER EWT
Juurikanavan tiivistysaine ja täyteaine
TUOTEKUVAUS:  Pulp Canal Sealer- ja 
Pulp Canal Sealer EWT -ainetta käytetään 
j uu r i kana van  pysyvään  su l kemiseen 
täyttönastoi l la hammaslääket ieteel l is iä 
juurikanavan täyteaineita koskevan standardin 
ISO 6876 mukaisesti. Ne ovat sinkkioksidi-
eugenolipohjaisia juurikanavan täyteaineita.
Tuotteet on valmistettu kahdesta komponentista, 
perusjauheesta ja nestekatalyytistä, jotka 
yhdessä muodostavat lopullisen tuotteen.  
Nestekatalyytin koostumus molemmissa 
tuotteissa on sama. Pulp Canal Sealer on 
nopeakovetteinen materiaali, ja Pulp Canal 
Sealer EWT -tuotteen työskentelyaika alustalla 
on tavanomaista pidempi, yli 6 tuntia.
KÄYTTÖAIHEET: Pulp Canal Sealer- ja Pulp Canal 
Sealer EWT -ainetta käytetään juurikanavan 
pysyvään su lkemiseen täyt tönasto i l la 
hammaslääket ie tee l l i s iä  juur ikanavan 
täyteaineita koskevan standardin ISO 6876 
mukaisesti.
VASTA-AIHEET:Ei tunneta.
VAROITUKSET
• Pulp Canal Sealer / Pulp Canal Sealer EWT 

sisältää eugenolia, joka saattaa ärsyttää ihoa, 
silmiä ja suun limakalvoja.

• Materiaalin joutuminen kosketukseen silmien, 
suun limakalvojen ja ihon kanssa on estettävä 
ärsytyksen tai mahdollisen allergisen reaktion 
välttämiseksi. Jos materiaalia joutuu silmiin, 
materiaali on huuhdeltava viipymättä runsaalla 
vedellä, ja on viipymättä hakeuduttava lääkärin 
hoitoon.

• Jos materiaali  joutuu iholle tai suun 
limakalvolle, materiaali on poistettava 
viipymättä kudoksesta. Kudos on huuhdeltava 
runsaalla vedellä.  Jos limakalvotulehdus 
jatkuu, on hakeuduttava lääkärin hoitoon.

• Materiaalin nieleminen on estettävä. Jos 
materiaalia niellään vahingossa, potilaan 
on juotava runsaasti vettä. Jos potilas on 
pahoinvoiva, on hakeuduttava lääkärin hoitoon.

• Joillakin potilailla saattaa esiintyä allerginen 
reaktio eugenolia sisältäville materiaaleille, ja 
käytössä on toimittava harkiten.

• Älä yli täytä kanavaa, jotta juurenkärkeä 
ympäröivät kudokset eivät vaurioidu.

VAROTOIMENPITEET
• Pulp Canal Sealer- ja Pulp Canal Sealer 

EWT -tuotteen sisältämä hopea voi johtaa 
värjäytymiseen, jos materiaalia pääsee 
dentiinikanaviin.

• Kofferdamin käyttöä suositellaan kliinisten 
menettelytapojen mukaisesti, sillä kosketus 
syljen, veren ja ientaskunesteen kanssa 
saattaa johtaa juurikanavan sulkemisen 
epäonnistumiseen. 

• Säilytä materiaalia poissa lasten ulottuvilta.
• Sekoitusalustat on tarkoitettu käyttöön 

vain yhdellä potilaalla potilaiden välisen 
ristikontaminaation välttämiseksi.

• Ta r k i s t a  m a t e r i a a l i n  v i i m e i n e n 
käyttöpäivämäärä ulkopakkauksesta. Älä 
käytä materiaalia viimeisen käyttöpäivämäärän 
jälkeen.

H A I T TAVA I K U T U K S E T:  S i n k k i o k s i d i -
eugenolipohjaiset täyteaineet saattavat aiheuttaa 
tulehduksen juurenkärkeä ympäröivässä 
kudoksessa muutamana ensimmäisenä päivänä 
sulkemisen jälkeen. Tulehdus rauhoittuu 
parantumisen edistyessä.  
ANNOSTELU JA KÄYTTÖ
1. Mittaus- ja annostelutoimenpiteet: Mittaa 
joko sekoitusalustalle tai pienelle lasilevylle 
yksi tasainen mittalusikallinen jauhetta. 
Annostele yksi pisara nestettä pipetistä. Muista 
sulkea neste- ja jauhesäiliöiden korkit käytön 
jälkeen, jotta säiliöihin ei pääse kosteutta. 
2. Sekoitustoimenpide: Sekoita jauhe 
nesteeseen lastalla hyvin pienellä, noin 1–2 
cm:n läpimittaisella alueella. Sekoitus tehdään 
kiertävällä liikkeellä painaen lastaa. Seoksen 
on oltava tasainen ja tarttumaton, eikä siinä saa 
erottua hopearakeita. 3. Käyttö: Vie sekoitettu 
täyteaine kanavaan lentulalla tai sopivalla 
hammasydinviilalla. Levitä täyteaine täyttönastan 
pinnalle lastan avulla ja aseta nasta sitten hitaasti 
paikoilleen. 4. Työskentely- ja kovettumisajat: 
Pulp Canal Sealer: Työskentelyaika (alusta): 
> 45 min. 21−27 °C:n lämpötilassa ja 40−60 
% suhteellisssa kosteudessa. Kovettumisaika 
(suu): < 60 min. 37 °C:n lämpötilassa ja 100 %:n 
suhteellisessa kosteudessa. 
Pu lp  Cana l  Sea le r  EWT  (p idemp i 
työskentelyaika): Työskentelyaika (alusta): > 
6 tuntia 21−27 °C:n lämpötilassa ja 40−60 
% suhteellisssa kosteudessa. Kovettumisaika 
(suu): < 2 tuntia 37 °C:n lämpötilassa ja 100 %:n 
suhteellisessa kosteudessa.
Mahdollisia ongelmia
A . Seos  ko ve t tuu  l i i an  nopeas t i . 
Työskentelyaikaa voi pidentää lisäämällä 
nestettä. Lisää neste seokseen kostutetulla 
lastan kärjellä. Kuumuus ja kosteus nopeuttavat 
seoskomponenttien kovettumista. Pipetti on 
pidettävä puhtaana ja kuivana, jolloin siinä ei 
ole kosteuteen liittyviä epäpuhtauksia. Tarkista 
aineiden ikä, sillä työskentelyaika pienenee ajan 
mittaan aineiden kerätessä kosteutta avoimissa 
säiliöissä.
B. Seos kovettuu liian hitaasti tai ei lainkaan. 
Tarkista, ettei täyteaineen neste tai jauhe, 
sekoituspinta tai pipetti ole likaantunut.
SÄILYTYS JA KÄYTTÖAIKA
Säilytä pakkaukset viileässä ja kuivassa 
paikassa erillään lämmön ja kosteuden lähteistä.
RAJOITETTU TAKUU. SYBRONENDON 
VASTUUN RAJOITUS
SybronEndo-yhtiön tekninen neuvonanto, 
sekä suullinen että kirjallinen, on tarkoitettu 
auttamaan hammaslääkäreitä SybronEndo-
tuotteiden käytössä. Hammaslääkäri omaksuu 
kaikki riskit ja vastuun vahingoista, jotka voivat 
aiheutua SybronEndo-tuotteiden virheellisestä 
käytöstä. Jos materiaalissa tai työtavassa on 
vikaa, SybronEndo-yhtiön vastuu rajoittuu, yhtiön 
harkinnan mukaan, viallisen tuotteen tai sen 
osan vaihtamiseen uuteen, tai viallisen tuotteen 
ostohinnan palauttamiseen. Tämän rajoitetun 
takuun hyväksikäyttämistä varten viallinen tuote 
täytyy palauttaa SybronEndo-yhtiölle.
SybronEndo ei missään tapauksessa ole 
vastuussa epäsuorista, sattumanvaraisista tai 
seurannaisista vahingoista. EDELLÄ ESITETTYÄ 
LUKUUN OTTAMATTA SYBRONENDO EI ANNA 
MITÄÄN MUITA TAKUITA, SUORASTI TAI 
VÄLILLISESTI, MUKAAN LUETTUINA TAKUUT, 
JOTKA KOSKEVAT TUOTEKUVAUSTA, LAATUA 
TAI  SOPIVUUTTA JOHONKIN T IETTYYN 
TARKOITUKSEEN.

PT - SELANTE DO CANAL PULPAR   
E SELANTE DO CANAL PULPAR EWT
Um revestimento e Selante do canal 
radicular
DESCRIÇÃO: O selante do Canal Pulpar e selante 
do Canal Pulpar EWT são utilizados para obturação 
permanente do espaço do canal radicular com a 
ajuda de pontas obturadoras em conformidade 
com a norma ISO 6876 relativa aos materiais 
de selagem de canais radiculares. Trata-se de 
selantes do canal radicular em óxido de zinco 
/ eugenol. Os produtos são feitos de até dois 
componentes separados, uma base em pó e um 
líquido catalisador, que compõem o produto final.  
O líquido catalisador tem a mesma fórmula para 
ambos os produtos. O selante de Canal Pulpar 
é um material de presa rápida, enquanto que o 
selante de Canal Pulpar EWT oferece um tempo 
de preparação alargado superior a 6 horas no 
bloco de mistura.
INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO: O selante do 
Canal Pulpar e selante do Canal Pulpar EWT 
são utilizados para obturação permanente do 
espaço do canal radicular com a ajuda de pontas 
obturadoras em conformidade com a norma 
ISO 6876 relativa aos materiais de selagem de 
canais radiculares.
CONTRAINDICAÇÕES: Nenhuma conhecida.
ADVERTÊNCIAS
• O selante de Canal Pulpar / selante de Canal 

Pulpar EWT contém eugenol, que pode causar 
irritação da pele, dos olhos e da mucosa oral

• Evite o contato com os olhos, a mucosa oral 
e a pele para prevenir irritação ou possíveis 
reações alérgicas. No caso de contacto com 
os olhos, enxague imediatamente com água 
abundante e consulte imediatamente um 
médico.

• No caso de contacto com a pele ou a mucosa 
oral, remova imediatamente o material 
dos tecidos. Enxague os tecidos com água 
abundante.  Se a inflamação da mucosa 
persistir, consulte um médico.

• Evite a ingestão. Se for engolido acidentalmente, 
o doente deve beber água abundante. Se se 
sentir doente, contacte um médico.

• Em poucos doentes pode ocorrer uma reação 
alérgica aos materiais que contêm eugenol, 
pelo que se recomenda ter precaução.

• Não preencha excessivamente o canal com 
o selante para prevenir irritações nos tecidos 
periapicais.

PRECAUÇÕES
• A presença de prata no selante de Canal Pulpar 

e selante de Canal Pulpar EWT pode causar 
coloração se qualquer material entrar nos 
túbulos do dente.

• Recomenda-se o uso de um dique de borracha 
de acordo com as melhores práticas clínicas, 
uma vez que o contato com a saliva, o sangue 
e fluidos do sulco podem levar à falha da 
obturação do canal radicular. 

• Manter este material fora do alcance das 
crianças.

• Os blocos de mistura destinam-se apenas à 
utilização de um único doente para prevenir 
contaminação cruzada entre doentes.

• Verifique o prazo de validade indicado na 
embalagem exterior. Não utilize material com 
prazo de validade expirado.

REAÇÕES ADVERSAS: Os selantes de 
óxido de zinco com eugenol podem causar 
inflamação periapical nos primeiros dias a seguir  
à aplicação. A inflamação deve melhorar com  
o progresso da cicatrização.  
DOSAGEM E APLICAÇÃO
1. Procedimento para manipulação  
e aplicação: Faça a extrusão de quantidades 
iguais de base e de catalisador no bloco de 
mistura e misture as pastas com a espátula 
durante 15 a 20 segundos. Para cada canal 
radicular devem ser misturados aprox. 2 cm 
de cada pasta. 2. Procedimento de mistura: 
Usando uma espátula, adicione o pó ao líquido 
e misture uma pequena área de cerca de 1-2 
cm de diâmetro. A mistura deve ser feita em 
movimentos circulares enquanto se pressiona a 
espátula com força. A mistura correta deve ser 
macia e não aderente e não devem ser visíveis 
partículas de prata. 3. Aplicação: Usando uma 
Lentulo ou uma lima endodôntica adequada, 
aplique o selante misturado no canal.  Cubra 
a ponta obturadora com o selante usando a 
espátula, depois coloque a mistura lentamente 
com a ponta. 4. Tempos de trabalho e presa: 
Selante do Canal Pulpar: Tempo de preparação 
(bloco): > 45 min. a 21°-27°C e 40-60% de 
humidade relativa. Tempo de presa (boca):  
< 60 min. a 37°C e 100% de humidade relativa. 
Selante de Canal Pulpar EWT (tempo de 
preparação ampliado: Tempo de preparação 
(bloco): > 6 horas a 21°-27°C e 40-60% de 
humidade relativa Tempo de presa (boca): < 
2 horas a 37°C e 100% de humidade relativa.
Resolução de problemas
A. A mistura endurece muito rapidamente. 
O tempo de preparação pode ser aumentado 
aplicando líquido selante adicional na ponta 
da espátula e adicionando este à mistura.  
O calor e a humidade reduzem o tempo de 
presa dos componentes misturados. O conta-
gotas do líquido deve ser mantido limpo e seco 
e livre de contaminantes de humidade. Verifique  
o prazo de validade dos materiais, uma vez que 
o tempo de preparação se reduz com o decorrer 
o tempo se os materiais absorverem humidade 
nos recipientes abertos.
B. A mistura endurece muito lentamente ou 
não endurece. Verifique se o líquido selante,  
o pó, a superfície de mistura ou o conta-gotas do 
líquido estão contaminados.
ARMAZENAMENTO E PRAZO DE VALIDADE
Guarde as embalagens num lugar fresco e seco, 

protegido de fontes de calor e elevada humidade.
GARANTIA LIMITADA
LIMITAÇÃO DA GARANTIA DA SYBRONENDO
As instruções técnicas da SybronEndo, 
verbais ou escritas, destinam-se a assistir os 
dentistas na utilização do produto SybronEndo. 
O dentista assume todos os riscos e a 
responsabilidade por danos resultantes de uma 
utilização incorreta do produto SybronEndo. 
No caso de defeito de material ou de fabrico,  
a responsabilidade da SybronEndo fica limitada, 
a critério da SybronEndo, à substituição do 
produto defeituoso, ou de partes deste, ou ao 
reembolso do preço real do produto defeituoso. 
Para fazer valer esta garantia limitada,  
o produto deve ser devolvido à SybronEndo. Em 
nenhum caso a SybronEndo será responsável 
por quaisquer danos indiretos, acidentais ou 
consequenciais. EXCETO SE EXPRESSAMENTE 
INDICADO ACIMA, NÃO EXISTEM GARANTIAS 
DA SYBRONENDO, EXPLÍCITAS OU IMPLÍCITAS, 
INCLU INDO GARANTIAS RELAT IVAS À 
DESCRIÇÃO, QUALIDADE OU ADEQUAÇÃO A UM 
DETERMINADO FIM

HU - PULP CANAL SEALER ÉS PULP 
CANAL SEALER EWT
Gyökércsatorna bélelő- és tömőanyag
AZ ESZKÖZ LEÍRÁSA: A Pulp Canal Sealer és 
a Pulp Canal Sealer EWT a gyökércsatorna 
tér tömítő pontok használatával végzett 
tartós tömésére használatosak a fogászati 
gyökércsatorna tömítő anyagokat illető ISO 6876 
szerint. Mindkettő cink-oxid/eugenol tartalmú 
gyökércsatorna tömítő anyag. A termékek két 
elválasztott összetevőből, azaz egy por alapból 
és egy folyékony katalizátorból állva formálják 
magát az eszközt. A folyékony katalizátor 
mindkét termék esetében azonos összetételű. A 
Pulp Canal Sealer egy gyorsan kötő anyag, a Pulp 
Canal Sealer EWT-t viszont 6 óránál hosszabbra 
kibővített feldolgozási idő jellemzi a párnán.
HASZNÁLATI JAVALLAT: A Pulp Canal Sealer 
és a Pulp Canal Sealer EWT (EWT = Megnövelt 
feldolgozási idő) az obturációs csúcsokkal együtt 
alkalmazva a gyökércsatorna tér végleges 
tömésére használatos, a fogászati gyökértömő 
anyagokra vonatkozó 6876 ISO szabvány szerint
ELLENJAVALLATOK: Nem ismeretesek.
FIGYELMEZTETÉSEK
• A Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

eugenolt tartalmaz, mely irritálhatja a bőrt, 
szemeket és a száj nyálkahártyáját.

• Kerülje a szemmel, a száj nyálkahártyájával és 
bőrrel való érintkezést irritációk vagy esetleges 
allergiás reakciók elkerülése érdekében! 
Szemmel való érintkezés esetén azonnal 
öblítse a szemét bő vízzel és menjen orvoshoz!

• Szemmel vagy a száj nyálkahártyájával való 
érintkezés esetén azonnal távolítsa el az 
anyagot a szövetekről! Öblítse a szöveteket bő 
vízzel!  Ha a nyálkahártya gyulladása továbbra 
is fennáll, menjen orvoshoz!

• Kerülje el a lenyelést! Véletlen lenyelés esetén 
legyen türelemmel és igyon sok vizet! Betegség 
kialakulása esetén menjen orvoshoz!

• Néhány beteg eugenol-tartalmú anyagok elleni 
allergiás reakciót tapasztalhat, mely figyelmet 
igényel.

• Ne töltse túl a csatornát a tömőanyaggal  
a periapikális szövetek sérülésének elkerülése 
érdekében!

ÓVINTÉZKEDÉSEK
• A Pulp Canal Sealer és Pulp Canal Sealer EWT 

ezüsttartalma foltképződéshez vezethet, ha 
az anyagból bármely mennyiség bejut a fog 
csatornácskáiba.

• Gumigát bevált klinikai gyakorlatnak megfelelő 
használata javasolt, mert a nyállal, vérrel 
és barázdafolyadékokkal való érintkezés  
a gyökércsatorna tömésének sikertelenségéhez 
vezethet. 

• Az anyagot gyermekektől távol tárolja!
• A keverőpárnák csak egy beteggel való 

használatra szántak, a betegek közötti 
keresztfertőzés elkerülése érdekében.

• Ellenőrizze az anyag lejárati dátumát a külső 
csomagoláson! Ne használjon lejárt anyagot!

KÁROS MELLÉKHATÁSOK: Cinkoxid-eugenol 
alapú tömőanyagok periapikális gyulladáshoz 
vezethetnek a behelyezést követő első 
napokban. A gyulladás a gyógyulási folyamat 
előrelépésével csökken.  
ADAGOLÁS ÉS ALKALMAZÁS
1. Mérési és adagolási eljárás: Keverőpárna 
vagy egy kisebb üveglap használatával mérjen ki 
egy lapos kanálnyi port a keverőfelületre! Adjon 
hozzá egy csepp folyadékot a csepegtetőből! 
Legyen óvatos a folyadék és a portartók 
kupakjának visszahelyezésekor nedvesség 
bejutásának elkerülése érdekében! 2. Keverési 
eljárás: Spatula használatával keverje el a port 
a folyadékban! Mindezt végezze egy nagyon 
kicsi, kb. 1-2 cm átmérőjű területen! A keverést 
körkörös mozdulattal végezze, közben erősen 
lenyomva a spatulát! A megfelelően elkészített 
keverék sima, nem ragad és nem tartalmaz 
látható ezüstszemcséket. 3. Alkalmazás: Egy 
Lentulo spirál vagy megfelelő endodontikus 
reszelő használatával vigye be a tömőanyagot a 
csatornába! Egy spatula használatával burkolja 
az obturációs csúcsot a tömőanyaggal, majd 
lassan helyezze el a csúcsot. 4. Feldolgozási 
és megkötési idők: Pulp Canal Sealer: 
Feldolgozási idő (párna): > 45 perc, 21-27 °C és 
40-60 % relatív páratartalom mellett. Megkötési 
idő (száj): < 60 perc, 37 °C és 100 % relatív 
páratartalom mellett. 
Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work Time, 
hosszabb feldolgozási idő): Feldolgozási idő 
(párna): > 6 óra, 21-27 °C és 40-60 % relatív 
páratartalom mellett. Megkötési idő (száj): < 2 
óra, 37 °C és 100 % relatív pártatartalom mellett.
Problémamegoldás
A. A keverék túl gyorsan megköt. Tömőfolyadék 
hozzáadásával meghosszabbodik a feldolgozási 
idő, ha megnedvesíti egy spatula hegyét és azt 
a keverékbe helyezi. Hő és nedvesség lerövidítik 
az összekevert komponensek megkötési idejét. 
A folyadékcsepegtetőt tisztán és szárazon, 
valamint nedves szennyezőanyagoktól mentesen 
kell tartani. Ellenőrizze az anyagok korát, mert a 
feldolgozási idő az idő előrehaladtával csökken! 
Ennek oka az, hogy az anyagok nedvességet 
vesznek fel, ha nyitva vannak a tárolóeszközök!
B. A keverék túl lassan, vagy egyáltalán nem 
köt meg. Ellenőrizze a tömőfolyadékot, port, 
keverőfelületet vagy folyadékcsepegetőt, hogy 
nem szennyezettek-e.
TÁROLÁS ÉS ELTARTHATÓSÁGI IDŐTARTAM 
A csomagokat hűvös és száraz helyen, hő- és 
erőteljes páraforrásoktól távol tárolja.
KORLÁTOZOTT GARANCIA. A SYBRONENDO 
FELELŐSSÉGÉNEK KORLÁTOZÁSA
A SybronEndo által szóban vagy írásban 
adott műszaki tanács a fogorvosoknak való 
segítségnyújtást szolgálja a SybronEndo 
termékének használata során. A fogorvos 
becsüli fel a kockázatokat és a kártérítési 
kötelezettséget, melyek a SybronEndo 
termékének szakszerűtlen használatából 
adódhatnak. Anyag- vagy megmunkálási 
hiba esetén a SybronEndo felelőssége - a 
SybronEndo belátása szerint - a hibás termék 
teljes vagy részleges cseréjére, vagy annak 
tényleges költségeinek visszatérítésére 
korlátozott. A korlátozott garancia előnyének 
kihasználásához a hibás terméket vissza kell 
juttatni a SybronEndo-nak. A SybronEndo 
semmilyen esetben sem vonható felelősségre 
közvetett, véletlen és következmény károkért. 
A FENTIEKBEN KIFEJEZETTEN MEGADOTTAKON 
K ÍVÜL  A  SYBRONENDO NEM VÁLLAL 
SEMMILYEN EGYÉB KIFEJEZETT ÉS KI NEM 
FEJEZETT GARANCIÁT, BELEÉRTVE A LEÍRÁST, 
MINŐSÉGET VAGY EGY BIZONYOS CÉLRA VALÓ 
ALKALMASSÁGOT ILLETŐ GARANCIÁKAT

LV - PULPAS KANĀLA SĪLERIS UN EWT 
PULPAS KANĀLA SĪLERIS
Saknes kanāla oderējums un sīleris
PILDMATERIĀLA APRAKSTS:  Pu lpas 
kanāla sīleris un EWT pulpas kanāla sīleris 
tiek izmantoti saknes kanāla permanentai 
aizpildīšanai, izmantojot pildmateriālu atbilstoši 
ISO 6876 standartam par Zoba saknes kanāla 
plombēšanas materiāliem. Tie ir cinka oksīda/
eigenola sakņu kanālu pildmateriāli. Produkts 
sastāv no divām atsevišķām sastāvdaļām - bāzes 
pulvera un šķidra katalizatora pildmateriāla 
izveidošanai. Šķidrajam katalizatoram ir vienāds 
sastāvs abiem produktiem. Pulpas kanāla sīleris 
ir ātri cietējošs materiāls, bet EWT pulpas kanāla 
sīlera izmantošanas laiks uz plāksnītes ir lielāks 
par 6 stundām.
LIETOŠANAS INDIKĀCIJAS: Pulpas kanāla 
sīleris un EWT pulpas kanāla sīleris tiek izmantoti 
saknes kanāla permanentai aizpildīšanai, 
izmantojot pildmateriāla konusus atbilstoši 
ISO 6876 standartam „Zoba saknes kanāla 
plombēšanas materiāli”.
KONTRINDIKĀCIJAS: Nav zināmas.
BRĪDINĀJUMI
• Pulpas kanāla sīleris/EWT pulpas kanāla sīleris 

satur eigenolu, kas var kairināt ādu, acis un 
mutes gļotādu

• Lai novērstu kairinājumu vai iespējamu 
alerģisku reakciju, izvairieties no tā saskares 
ar acīm, mutes gļotādu un ādu. Gadījumā, 
ja notikusi saskare ar acīm, nekavējoties 
tās skalojiet ar lielu daudzumu ūdens un 
nekavējoties meklējiet medicīnisko palīdzību.

• Gadījumā, ja notikusi saskare ar ādu vai mutes 
gļotādu, nekavējoties notīriet materiālu no 
audiem. Skalojiet audus ar lielu daudzumu 
ūdens.  Ja gļotādas iekaisums saglabājas, 
meklējiet medicīnisko palīdzību.

• Izvairieties no norīšanas. Ja notikusi nejauša 
norīšana, dodiet pacientam dzert daudz ūdens. 
Ja attīstās slimība, meklējiet medicīnisko 
palīdzību.

• Nelielam skaitam pacientu var parādīties 
alerģiska reakcija no eigenolu saturošiem 
materiāl iem, tāpēc ieteicams ievērot 
piesardzību.

• Nepārpildiet kanālu ar sīleri, lai novērstu 
periferiālo audu traumēšanu.

PIESARDZĪBAS PASĀKUMI
• Sudraba klātbūtne pulpas kanāla sīlerī un EWT 

pulpas kanāla sīlerī var izraisīt krāsošanos, 
ja kādas daļiņas no materiāla nonāk dentīna 
kanāliņos.

• Gumijas koferdamu ir ieteicams izmantot 
saskaņā ar labāko klīnisko praksi, jo kontakts 
ar siekalām, asinīm un šķidrumu no smaganu 
rievām var izraisīt kļūmi saknes kanāla 
aizpildīšanā. 

• Glabājiet šo materiālu bērniem nepieejamā 
vietā.

• Sajaucējplāksnītes paredzētas izmantošanai 
t ikai vienam pacientam, lai  novērstu 
inficēšanos starp pacientiem.

• Uz ārējā iepakojuma pārbaudiet materiāla 
derīguma termiņu. Nelietojiet materiālu, kuram 
beidzies derīguma termiņš.

NEVĒLAMAS REAKCIJAS: Sīleri uz cinka 
oksīda-eigenola bāzes var radīt perifēru 
iekaisumu pirmajās dienas pēc iepildīšanas. 
Sadzīšanas gaitā iekaisums pāriet.  
DOZĒŠANA UN APLICĒŠANA

1. Mērīšanas un dozēšanas procedūra: 
Izmantoj iet sajaucējplāksnīt i  vai mazu 
sajaucējstikliņu, un vienu līdzenu mērkaroti 
pulvera uzberiet uz sajaukšanas virsmas. 
Uzpiliniet vienu pilienu šķidruma ar pipeti un 
atcerieties pēc lietošanas uzlikt vāciņus šķidruma 
un pulvera konteineriem, lai tos pasargātu no 
mitruma. 2. Maisīšanas procedūra: Ar lāpstiņu 
iemaisiet pulveri šķidrumā un maisiet ļoti nelielā 
apmēram 1–2 cm diametra platībā. Veiciet 
maisīšanu ar apļveida kustību, vienlaikus stipri 
spiežot lāpstiņu. Pareizam maisījumam jābūt 
gludam un nelīpošam, bez redzamiem sudraba 
graudiņiem. 3. Aplicēšana: Ar Lentulo spirāli vai 
atbilstošu endodontisko faili iepildiet samaisīto 
sīleri kanālā. Izmantojot lāpstiņu, pārklājiet 
obturācijas punktu ar pildītāju, tad lēnām punktu 
iesēdiniet. 4. Iestrādāšanas un sacietēšanas 
laiki: Pulpas kanāla sīleris: Iestrādāšanas laiks 
(uz paliktnīša): > 45 min. 21–27 °C temperatūrā 
un pie 40–60% relatīvā mitruma. Sacietēšanas 
laiks (mutē): < 60 min. 37 °C temperatūrā un pie 
100% relatīvā mitruma.
EWT (Garāks iestrādes laiks) Pulpas kanāla 
sīleris: Iestrādāšanas laiks (uz paliktnīša): > 6 
stundas 21–27 °C temperatūrā un pie 40–60% 
relatīvā mitruma
Sacietēšanas laiks (mutē): < 2 stundas 37 °C 
temperatūrā un pie 100% relatīvā mitruma.
Problēmu novēršana
A. Maisījums sacietē pārāk ātri. Iestrādāšanas 
laiku var pagarināt, ja lāpstiņas galu samitrina, 
uzpilinot uz tās papildu sīlera šķidrumu, un to 
iejauc maisījumā. Siltums un mitrums paātrina 
samaisīto sastāvdaļu sacietēšanas laiku. Pipete 
šķidrumam jāuztur tīra un sausa bez mitruma 
piesārņojuma. Pārbaudiet materiālu derīguma 
laiku, jo laika gaitā materiālu iestrādāšanas 
laiks samazinās, tiem uzņemot mitrumu, kamēr 
konteineri ir atvērti.
B. Maisījums sacietē pārāk lēni vai vispār 
necietē. Pārbaudiet, vai sīlera šķidrums, pulveris, 
maisīšanas virsma un šķidruma pipete nav 
piesārņoti.
UZGLABĀŠANA UN GLABĀŠANAS LAIKS
Uzglabājiet iepakojumus vēsā un sausā vietā, 
tālāk prom no karstuma un liela mitruma 
avotiem.
IEROBEŽOTĀ GARANTIJA
SYBRONENDO IEROBEŽOTĀ ATBILDĪBA
SybronEndo  t ehn i skās  konsu l t āc i j as 
mutiskā vai rakstiskā veidā ir paredzētas, 
lai palīdzētu zobārstiem lietot SybronEndo 
produktu. Zobārsts uzņemas visus riskus un 
atbildību par zaudējumiem, kas radušies no 
nepareizas SybronEndo produktu lietošanas. 
Gadījumā, ja materiālā vai izgatavošanā ir 
defekts, SybronEndo atbildība ir ierobežota, 
un SybronEndo izvēlas, vai nomainīt bojāto 
produktu vai tā daļu, vai atlīdzināt faktiskās 
izmaksas par bojāto produktu. Lai izmantotu 
šīs ierobežotās garantijas nosacījumus, bojāto 
produktu ir jāatgriež SybronEndo. SybronEndo 
nekādā gadījumā neuzņemas atbildību par 
jebkādiem netiešiem, nejaušiem vai izrietošiem 
zaudējumiem. IZŅEMOT GADĪJUMUS, KURI IR 
IEPRIEKŠ SKAIDRI APRAKSTĪTI, SYBRONENDO 
NESNIEDZ NEKĀDAS GARANTIJAS, TIEŠAS VAI 
NETIEŠAS, TOSTARP GARANTIJAS ATTIECĪBĀ 
UZ APRAKSTU, KVALITĀTI VAI PIEMĒROTĪBU 
NOTEIKTAM MĒRĶIM.

LT - PULP CANAL SEALER AND PULP 
CANAL SEALER EWT
Šaknies kanalo pamušalas ir užpildas
Aprašymas: „Pulp Canal Sealer“ ir „Pulp 
Canal Sealer EWT“ skirti nuolatinei šaknies 
kana lo  e r tmės obturac i ja i  naudo jant 
kaiščius, sutinkamai su ISO 6876 standartu 
dėl odontologinių medžiagų danties šaknies 
kanalui užpildyti. Tai šaknies kanalų užpildymo 
medžiagos iš cinko oksido ir eugenolio. 
Produktus sudaro dvi atskiros sudedamosios 
dalys: miltelių pagrindas ir skystas katalizatorius, 
iš kurių reikia paruošti galutinį gaminį. Skystasis 
katalizatorius abiems produktams naudojamas 
tas pats. „Pulp Canal Sealer“ yra greitai kietėjanti 
medžiaga, o „Pulp Canal Sealer EWT" galima 
laikyti ant padėkliuko ilgiau kaip 6 valandas.
NUMATYTOJI PASKIRTIS: „Pulp Canal Sealer“ ir 
„Pulp Canal Sealer EWT“ skirti nuolatinei šaknies 
kanalo obturacijai naudojant kaiščius, sutinkami 
su ISO 6876 standartu dėl odontologinių 
medžiagų danties šaknies kanalui užpildyti.
KONTRAINDIKACIJOS: Nežinoma.
ĮSPĖJIMAI
• „Pulp Canal Sealer“ / „Pulp Canal Sealer EWT“ 

sudėtyje yra eugenolio, kuris gali dirginti odą, 
akis ir burnos gleivinę.

• Vengti patekimo į akis, burnos gleivinę ir 
kontakto su oda siekiant išvengti dirginimo 
ar galimos alerginės reakcijos. Patekus į akis 
nedelsiant praplauti dideliu kiekiu vandens ir 
kreiptis į gydytoją.

• Patekus ant odos ar burnos gleivinės 
nedelsiant pašalinti medžiagą nuo audinių. 
Praplauti audinius dideliu kiekiu vandens.  
Jeigu gleivinės uždegimas nepraeina, kreiptis 
į gydytoją.

• Neleisti nuryti. Atsitiktinai prarijus, duokite 
pacientui gerti daug vandens. Jeigu liga 
nepraeina, kreiptis į gydytoją.

• Nedaugeliui pacientų gali pasireikšti alerginė 
reakcija į medžiagas, kurių sudėtyje yra 
eugenolio. Rekomenduojama imtis atsargumo 
priemonių.

• Neperpildyti kanalo užpildu siekiant išvengti 
sužeidimų periapikaliniuose audiniuose.

ATSARGUMO PRIEMONĖS
• „Pulp Canal Sealer“ ir „Pulp Canal Sealer EWT“ 

esantis sidabras gali dažyti, jeigu bent kiek 
medžiagos pateks į dentino kanalėlius.

• Laikant is geros kl in ik inės prakt ikos, 
rekomenduojama naudoti koferdamą apsaugai 
nuo seilių, kraujo ir vagelės skysčio, kad būtų 
užtikrinta šaknies kanalo gydymo kokybė. 

• Šią medžiagą re ik ia la ikyt i  vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

• Siekiant išvengti užkrato pernašos, maišymo 
padėkliukus galima naudoti tik vienam 
pacientui.

• Patikrinkite medžiagos galiojimo datą ant 
išorinės pakuotės. Nenaudoti pasibaigus 
galiojimo laikui.

NEIGIAMOS REAKCIJOS: Pirmosiomis dienomis 
po užpildymo cinko oksido eugenolinis užpildas 
gali sukelti periapikalinių audinių uždegimą. 
Uždegimas praeina gijimo proceso metu.  
DOZAVIMAS IR NAUDOJIMAS
1. Matavimo ir dozavimo procedūra: Ant 
maišymo padėkliuko arba stiklinės plokštelės 
išberkite vieną nubrauktą samtelį miltelių. 
Iš lašintuvo išlašinkite vieną lašą skysčio  
ir iš karto uždėkite dangtelius ant skysčio  
ir miltelių indų, kad į jų vidų nepatektų drėgmė. 
2. Maišymo procedūra: Naudodami mentelę 
sumaišykite miltelius su skysčiu; maišykite 
labai mažame, maždaug 1–2 cm skersmens 
plote. Maišykite sukamaisiais judesiais, stipriai 
spausdami mentelę. Tinkamai paruoštas mišinys 
turi būti vienalytės konsistencijos, nelipnus, 
jame negali būti matomų sidabro grūdelių. 
3. Naudojimas: Naudodami lentulo spiralę ir 
tinkamą endodontinę adatėlę, sumaišytą užpildą 
įveskite į kanalą. Naudodami mentelę užpildymo 
kaištį aptepkite užpildu, tada lėtai uždėkite kaištį. 
4. Paruošto mišinio naudojimo ir kietėjimo 
trukmė: Pulp Canal Sealer: Paruošto mišinio 
laikymo laikas (ant padėkliuko): > 45 min., esant 
21–27 °C temperatūrai ir 40–60 % santykinei 
drėgmei. Kietėjimo laikas (burnoje): < 60 min., 
esant 37 °C temperatūrai ir 100 % santykinei 
drėgmei. 
Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work 
Time, pailgintas paruošto mišinio naudojimo 
laikas): Paruošto mišinio laikymo laikas 
(ant padėkliuko): > 6 val., esant 21–27 °C 
temperatūrai ir 40–60 % santykinei drėgmei. 
Kietėjimo laikas (burnoje): < 2 val., esant 37 
°C temperatūrai ir 100 % santykinei drėgmei.
Problemų sprendimas
A. Mišinys kietėja per greitai: Paruošto 
mišinio naudojimo laikas pailgės įdėjus daugiau 
užpildo skysčio: sudrėkinkite mentelės galiuką 
ir įmaišykite skystį į mišinį. Šiluma ir drėgmė 
spartina sumaišytų komponentų kietėjimo laiką. 
Lašintuvas turi būti švarus ir sausas, be drėgmės. 
Patikrinkite medžiagų naudojimo trukmę: 
paruošto mišinio naudojimo laikas palaipsniui 
trumpėja, nes atidarius indus medžiagos sugeria 
drėgmę.
B. Mišinys kietėja per lėtai arba visai 
nekietėja: Patikrinkite, ar neužterštas užpildo 
skystis, milteliai, maišymo paviršius ar 
lašintuvas.
B. Il materiale miscelato si indurisce troppo 
lentamente o non interamente. Verificare 
l’eventuale contaminazione del liquido,della 
polvere,della superficie di miscelazione o del 
contagocce del flacone del liquido.
LAIKYMAS IR TINKAMUMO NAUDOTI 
TERMINAS
Pakuotes laikyti vėsioje ir sausoje vietoje, atokiau 
nuo šilumos ir didelės drėgmės šaltinių.
RIBOTA GARANTIJA „SYBRONENDO“ 
ATSAKOMYBĖS APRIBOJIMAS
„SybronEndo“ techniniai patarimai, nesvarbu, 
pateikti raštu ar žodžiu, turi padėti odontologams 
naudoti „SybronEndo“ gaminį. Odontologas 
prisiima visą riziką ir atsakomybę už žalą, 
kilusią dėl netinkamo „SybronEndo“ gaminio 
naudojimo. Jei gaminys turi medžiagos ar darbo 
kokybės defektų, „SybronEndo“ atsakomybė 
yra ribota: „SybronEndo“ savo nuožiūra arba 
pakeičia brokuotą gaminį, jo dalį, arba išmoka 
brokuoto gaminio vertei prilygstančią sumą. 
Norint pasinaudoti teise į šią ribotą garantiją, 
brokuotą gaminį reikia grąžinti „SybronEndo“.
„SybronEndo“ jokiu atveju neatsako už 
netiesioginę, atsitiktinę ar kaip pasekmė 
atsiradusią žalą. IŠSKYRUS TUOS ATVEJUS, 
KURIE APRAŠYTI ANKSČIAU, „SYBRONENDO“ 
NETEIKIA JOKIŲ GARANTIJŲ, IŠREIKŠTŲ AR 
NUMANOMŲ, TARP JŲ APRAŠYMO, KOKYBĖS, 
TINKAMUMO NAUDOTI TAM TIKRAM TIKSLUI 
GARANTIJŲ.

CS - PULP CANAL SEALER A PULP 
CANAL SEALER EWT
Výstelka kořenových kanálků a sealer
POPIS VÝROBKU: Pulp Canal Sealer a Pulp Canal
Sealer EWT jsou určené k použití pro trvalou 
obturaci prostoru kořenových kanálků pomocí 
uzavíracích čepů v souladu s normou ISO 6876 
pro endodontické těsnící materiály. Jedná se o 
těsnící materiály kořenových kanálků z oxidu 
zinečnatého/eugenolu. Produkty se skládají ze 
dvou samostatných složek, z práškové báze 
a tekutého katalyzátoru, z nichž vzniká finální 
prostředek. Tekutý katalyzátor je stejného složení 
pro oba produkty. Pulp Canal Sealer je rychle 
tuhnoucí materiál, zatímco Pulp Canal Sealer 
EWT má prodlouženou dobu zpracovatelnosti na 
podložce na více než 6 hodin.
INDIKACE K POUŽITÍ: Pulp Canal Sealer a Pulp 
Canal Sealer EWT jsou určené k použití pro 
trvalou obturaci prostoru kořenových kanálků 
pomocí uzavíracích čepů v souladu s normou 
ISO 6876 pro endodontické těsnící materiály.
KONTRAINDIKACE: Nejsou žádné známé.

VÝSTRAHY
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

obsahuje eugenol, který může podráždit kůži, 
oči a sliznice dutiny ústní.

• Zabraňte vniknutí do očí, ústní sliznice  
a kontaktu s pokožkou, aby se nedošlo  
k podráždění nebo možné alergické reakci. Při 
zasažení očí okamžitě důkladně vypláchněte 
vodou a vyhledejte lékařskou pomoc

• V případě kontaktu s kůží nebo ústní sliznicí 
okamžitě odstraňte materiál z tkání. Tkáně 
propláchněte velkým množstvím vody. Pokud 
zánět sliznic přetrvává, vyhledejte lékařskou 
pomoc.

• Zabraňte požití. Pokud dojde k náhodnému 
polknutí, nechejte pacienta vypít velké 
množství vody. Pokud se rozvine nemoc, 
vyhledejte lékařskou pomoc.

• U malého počtu pacientů se může objevit 
alergická reakce na materiály obsahující 
eugenol, doporučuje se opatrnost.

• Nepřeplňujte kanálek sealerem, aby se 
zabránilo poranění periapikálních tkání.

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
• Přítomnost stříbra v Pulp Canal Sealer a Pulp 

Canal Sealer EWT může vést k tvorbě skvrn, 
pokud se materiál dostane do kanálků zubu.

• V souladu s nejlepší klinickou praxí se 
doporučuje použití kofrdamu, neboť kontakt se 
slinami, krví a tekutinami brázdy může způsobit 
poruchu obturace kořenového kanálku. 

• Materiál uchovávejte mimo dosah dětí.
• Mísicí podložky jsou určeny k použití pouze pro 

jednoho pacienta, aby nedocházelo ke křížové 
kontaminaci mezi pacienty.

• Zkontrolujte datum použitelnosti materiálu 
na vnějším obalu. Expirovaný materiál 
nepoužívejte.

NEŽÁDOUCÍ ÚČINKY: Zinkoxideugenolové 
sealery mohou způsobovat periapikální zánět 
v prvních několika dnech po aplikaci. Zánět  
v průběhu léčby ustoupí.  
DÁVKOVÁNÍ A APLIKACE
1.Postup měření a dávkování: Použijte 
míchací podložku nebo skleněnou destičku, 
odměřte jednu odměrku na míchací povrch. 
Nadávkujte jednu kapku kapaliny z kapátka. 
Dejte zpět uzávěry na nádobky s tekutinou  
i práškem, aby se zabránilo vniknutí vlhkosti. 
2. Postup míchání: Špachtlí naneste prášek 
do tekutiny a míchejte na velmi malé ploše o 
průměru přibližně 1–2 cm. Míchání by mělo 
probíhat kruhovými pohyby za současného 
silného tlaku špachtle. Správně zhotovená směs 
by měla být bez viditelných krystalků stříbra, 
hladká a nelepivá. 3. Aplikace: Smíchaný 
sealer nanášejte pomocí spirály Lentulo nebo 
jiným vhodným endodontickým nástrojem do 
kanálku. Uzavírací čep potřete pomocí špachtle 
sealerem, potom čep pomalu usaďte. 4. Doba 
zpracovatelnosti a doba tuhnutí: Pulp Canal 
Sealer: Doba zpracovatelnosti (na podložce): 
>45 min při 21–27 °C a 40–60% relativní 
vlhkosti. Doba tuhnutí (v ústech): <60 min při 37 
°C a 100% relativní vlhkosti. 
Pulp Canal Sealer EWT (prodloužená doba 
zpracovatelnosti): Doba zpracovatelnosti (na 
podložce): 6 hodin při 21–27 °C a 40–60% 
relativní vlhkosti. Doba tuhnutí (v ústech): <2 
hodiny při 37 °C a 100% relativní vlhkosti.
Řešení problémů
A. Směs tuhne příl iš rychle. Přidání 
další tekutiny sealeru navlhčenou špičkou 
špachtle a vpravení do směsi prodlouží dobu 
zpracovatelnosti. Teplo a vlhkost urychlují 
dobu tuhnutí namísených složek. Kapátko 
tekutiny by mělo být udržováno čisté a suché, 
bez kontaminace vlhkostí. Zkontrolujte dobu 
používání materiálu, neboť doba zpracovatelnosti 
se po nějakém čase snižuje, pokud se do 
materiálu dostane vlhkost, když nádobky nejsou 
ihned po použití uzavřeny.
B. Směs tuhne velmi pomalu, nebo vůbec 
netuhne. Zkontrolujte, zda tekutina nebo prášek 
sealeru, povrch mísení nebo kapátko tekutiny 
nejsou kontaminovány.
UCHOVÁVÁNÍ A TRVANLIVOST
Balení uchovávejte na chladném a suchém místě, 
daleko od zdrojů tepla a vysoké vlhkosti.
OMEZENÁ ZÁRUKA. OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI 
SPOLEČNOSTI SYBRONENDO
Technické poradenství společnosti SybronEndo, 
ať už verbální nebo písemné, je navrženo jako 
pomůcka zubním lékařům při používání výrobků 
společnosti SybronEndo. Zubní lékař přebírá 
veškerá rizika a odpovědnost za škody vyplývající 
z nesprávného použití výrobku SybronEndo. 
V případě vady materiálu nebo zpracování je 
odpovědnost společnosti SybronEndo za výměnu 
vadného výrobku nebo jeho části, nebo úhradu 
skutečných nákladů vadného výrobku, omezená, 
po vlastním uvážení výrobcem SybronEndo. Aby 
bylo možné využít této omezené záruky, musí 
být vadný výrobek navrácen do společnosti 
SybronEndo. V žádném případě nebude 
společnost SybronEndo odpovědná za jakékoliv 
nepřímé, náhodné nebo následné škody.
S VÝJIMKOU VÝŠE UVEDENÉHO, NEEXISTUJÍ 
ŽÁDNÉ ZÁRUKY SPOLEČNOSTI SYBRONENDO, 
VÝSLOVNÉ NEBO PŘEDPOKLÁDANÉ, VČETNĚ 
ZÁRUKY OHLEDNĚ POPISU, KVALITY NEBO 
VHODNOSTI PRO KONKRÉTNÍ ÚČEL.

RO - SIGILANT PENTRU CANALUL 
PULPAR ȘI SIGILANT PENTRU 
CANALUL PULPAR CU TIMP DE LUCRU 
PRELUNGIT
Material de căptușire și sigilare pentru 
canalul radicular
DESCRIEREA DISPOZITIVULUI: Pulp Canal 
Sealer si Pulp Canal Sealer EWT sunt utilizate 
pentru obturarea permanenta a canalului 
radicular ,care se realizeaza cu ajutorul unor 
conuri de obturație conform ISO 6876 pentru 
materialele dentare de sigilare a canalului 
radicular .Sunt sub forma de  pasta de obturatie 
din  oxid de zinc si eugenol. Produsele sunt 
formate din două componente separate, o bază 
sub formă de pudră și un catalizator lichid,  
care formeaza impreuna  dispozitivul final. 
Catalizatorul lichid are aceeași formula pentru 
ambele produse. Pulp Canal Sealer este un 
material cu timp de priza rapid , în timp ce 
Pulp Canal Sealer EWT ofera un timp de lucru 
extins,care depaseste 6 ore.
INDICAȚII DE UTILIZARE: Sigilantul pentru 
canalul pulpar și sigilantul pentru canalul pulpar 
cu timp de lucru prelungit sunt utilizați pentru 
obturarea permanentă a spațiului canalului 
radicular cu ajutorul unor conuri de obturație 
conform ISO 6876 pentru materialele de sigilare 
a canalului radicular dentar.
CONTRAINDICAȚII: Nu se cunosc.
ATENȚIONĂRI
• Sigilantul pentru canalul pulpar/sigilantul 

pentru canalul pulpar cu timp de lucru prelungit 
conține eugenol, care poate fi iritant pentru 
piele, ochi și mucoasa bucală.

• Evitați contactul cu ochii, mucoasa bucală și 
pielea pentru a preveni iritația sau o reacție 
posibil alergică. În cazul contactului cu ochii, 
clătiți imediat cu apă din abundență și solicitați 
imediat asistență medicală.

• În cazul contactului cu pielea sau mucoasa 
bucală, îndepărtați imediat materialul de 
pe țesuturi. Spălați țesuturile cu apă din 
abundență.  Dacă inflamația mucoasei persistă, 
solicitați asistență medicală.

• Preveniți înghițirea. Dacă se produce înghițirea 
accidentală, ajutați pacientul să bea multă 
apă. Dacă apar semne de boală, solicitați 
asistență medicală.

• Este posibil ca un număr mic de pacienți să 
aibă o reacție alergică la materialele care 
conțin eugenol, recomandându-se utilizarea 
cu atenție.

• Pentru a preveni rănirea țesuturilor periferice, 
nu obturați excesiv canalul cu sigilant.

PRECAUȚII
• Prezența argintului în sigilantul pentru canalul 

pulpar și sigilantul pentru canalul pulpar cu 
timp de lucru prelungit poate cauza pete dacă 
materialul pătrunde în canaliculele dentinare.

• Se recomandă utilizarea unei digi de cauciuc 
conform bunelor practici, întrucât contactul 
cu salivă, sânge și lichid sulcular poate cauza 
eșuarea obturării canalului radicular. 

• Nu păstrați acest material la îndemâna copiilor.
• Plăcile de mixare sunt destinate utilizării la un 

singur pacient, pentru a preveni contaminarea 
încrucișată între pacienți.

• Ver i f ica ț i  da ta expirăr i i  mater ia lu lu i 
inscripționată pe ambalajul exterior. Nu utilizați 
materialul dacă a expirat.

REACȚII ADVERSE: Sigilanții pe bază de eugenol 
și oxid de zinc pot produce inflamație periferică 
în primele câteva zile după aplicare. Inflamația 
se reduce pe măsură ce vindecarea progresează.  
DISTRIBUIRE ȘI APLICARE
1. Procedură pentru măsurare și distribuire: 
Utilizând fie o placă de mixare, fie o mică lamă 
de sticlă, măsurați o linguriță rasă de pudră și 
distribuiți-o pe suprafața de mixare. Distribuiți 
o picătură de lichid din picurător, având grijă să 
așezați la loc capacele recipientelor de lichid și 
pudră pentru a preveni pătrunderea umidității. 2. 
Procedură pentru mixare: Utilizând o spatulă, 
încorporați pudra în lichid și mixați într-o zonă 
foarte mică, cu diametrul de aproximativ 1-2 
cm. Mixarea trebuie realizată cu o mișcare 
circulară, apăsând, în același timp, spatula cu 
putere. Amestecul corect trebuie să fie omogen 
și nelipicios, fără granule de argint vizibile. 
3. Aplicare: Utilizând un ac Lentulo sau un 
ac endodontic adecvat, introduceți sigilantul 
omogenizat în canal. Acoperiți conul de obturație 
cu sigilant, utilizând spatula, apoi introduceți lent 
conul. 4. Timpii de lucru și de priză: Sigilant 
pentru canalul pulpar: Timp de lucru (pe placă): 
> 45 min. la 21°-27°C și 40-60 % umiditate 
relativă. Timp de priză (în cavitatea bucală):  
< 60 min. la 37°C și 100 % umiditate relativă. 
Sigilant pentru canalul pulpar cu timp de 
lucru prelungit): Timp de lucru (pe placă): > 6 
ore la 21°-27°C și 40-60 % umiditate relativă
Timp de priză (în cavitatea bucală): < 2 ore la 
37°C și 100 % umiditate relativă.
Rezolvarea problemelor
A. Amestecul face priză prea repede. 
Adăugarea de lichid sigilant suplimentar prin 
umezirea vârfului unei spatule și încorporarea 
acestuia în amestec va prelungi timpul de lucru. 
Căldura și umezeala vor accelera timpul de 
priză al componentelor omogenizate. Picurătorul 
de lichid trebuie păstrat curat și uscat, fără 
contaminare cu umezeală. Verificați vârsta 
materialelor, întrucât timpul de lucru scade în 
timp pe măsură ce materialele preiau umezeală 
atunci când recipientele sunt deschise.
B. Amestecul face priză prea încet sau 
deloc. Verificați dacă lichidul sigilant, pudra, 
suprafața de mixare sau picurătorul de lichid 
sunt contaminate.
PĂSTRARE ȘI DURATĂ DE VALABILITATE
Păstrați ambalajele într-un loc răcoros și uscat, 
departe de surse de căldură și umiditate ridicată..
GARANȚIE LIMITATĂ
LIMITAREA RĂSPUNDERII SYBRONENDO
Recomandarea tehnică a SybronEndo, fie 
verbală, fie în scris, este menită să asiste 

medicii dentiști la util izarea produsului 
SybronEndo. Medicul dentist își asumă toate 
riscurile și întreaga răspundere pentru daunele 
care rezultă din utilizarea necorespunzătoare a 
produsului SybronEndo. În eventualitatea unui 
defect de material sau manoperă, răspunderea 
SybronEndo se l imitează, la a legerea 
SybronEndo, la înlocuirea produsului defect 
sau a componentei acestuia, ori la rambursarea 
costului efectiv al produsului defect. Pentru a 
beneficia de această garanție limitată, produsul 
defect trebuie returnat companiei SybronEndo.
În nicio situație, SybronEndo nu își asumă 
răspunderea pentru daune indirecte, accidentale 
sau pe cale de consecință. CU EXCEPȚIA 
CELOR MENȚIONATE ÎN MOD EXPRES MAI 
SUS, NU EXISTĂ NICIO GARANȚIE EXPRIMATĂ 
DE SYBRONENDO, EXPRESĂ SAU IMPLICITĂ, 
INCLUZÂND GARANȚII PRIVIND DESCRIEREA, 
CALITATEA SAU POTRIVIREA PENTRU UN ANUMIT 
SCOP.

SR - SREDSTVO ZA ZATVARANJE 
KANALA KORENA  I  SREDSTVO ZA 
ZATVARANJE KANALA  KORENA  (EWT) 
SA PRODUŽENIM VREMENOM RADA  
Sredstvo za oblaganje i zatvaranje 
kanala korena
OPIS PROIZVODA: Sredstvo za zatvaranje 
kanala korena i sredstvo za zatvaranje kanala 
korena EWT se upotrebljavaju za trajne ispune 
prostora kanala korena pomoću gutaperka 
štapića u skladu sa ISO 6879 za materijale 
za zatvaranje kanala korena. To su sredstva 
za zatvaranje kanala korena na bazi cink-
oksida/eugenola. Ovi proizvodi se sastoje od 
dve odvojene komponente, baze u vidu praha i 
tečnog katalizatora od kojih se izrađuje finalni 
proizvod. Tečni katalizator ima istu formulaciju 
za oba proizvoda. Sredstvo za zatvaranje kanala 
korena je materijal koji se brzo stvrdnjava a 
sredstvo za zatvaranje kanala korena EWT 
odlikuje se produženim vremenom rada dužim 
od 6 časova na podlozi.
INDIKACIJE ZA UPOTREBU: Sredstvo za 
zatvaranje kanala korena i sredstvo za 
zatvaranje kanala korena EWT se upotrebljavaju 
za trajne ispune prostora kanala korena pomoću 
gutaperka štapića u skladu sa ISO 6876 za 
materijale za zatvaranje kanala korena.
KONTRAINDIKACIJE: Nisu poznate.
UPOZORENJA
• Sredstvo za zatvaranje kanala korena /

sredstvo za zatvaranje kanala korena EWT 
sadrži eugenol koji može biti iritirajući za kožu, 
oči i usnu sluzokožu.

• Izbegavajte kontakt sa očima, usnom 
sluzokožom i kožom da biste sprečili iritaciju 
ili eventualno alergijsku reakciju. U slučaju 
kontakta sa očima odmah isperite velikom 
količinom vode i odmah potražite pomoć lekara.

• U slučaju kontakta sa kožom ili usnom 
sluzokožom odmah odstranite materijal sa 
tkiva. Isperite sa mnogo vode.  Ako upala 
sluzokože potraje, potražite pomoć lekara.

• Sprečite gutanje. Ako dođe do nenamernog 
gutanja, neka pacijent popije mnogo vode. Ako 
dođe do pojave bolesti, potražite pomoć lekara.

• Kod malog broja pacijenata može doći do 
alergijske reakcije na materijale koji sadrže 
eugenol, zbog čega se preporučuje oprez.

• Nemojte da prepunjavate kanal sredstvom 
za zatvaranje da biste sprečili povrede 
periapikalnih tkiva.

MERE PREDOSTROŽNOSTI
• Prisustvo srebra u sredstvu za zatvaranje 

kanala korena i sredstvu za zatvaranje kanala 
korena EWT može da dovede do pojave mrlja 
ako materijal uđe u tubule zuba.

• Upotreba koferdama se preporučuje u skladu 
sa najboljim kliničkim praksama jer kontakt sa 
pljuvačkom i sulkusnim tečnostima može da 
dovede do neuspešnog punjenja kanala korena. 

• Ovaj materijal čuvajte van domašaja dece.
• Podloge za mešanje su namenjene za upotrebu 

samo na jednom pacijentu u cilju sprečavanja 
unakrsne kontaminacije između pacijenata.

• Proverite datum roka trajanja materijala na 
spoljašnjem pakovanju. Nemojte koristiti 
materijal kojem je istekao rok trajanja.

NEŽELJENA DEJSTVA: Sredstva za zatvaranje 
na bazi cink oksida i eugenola mogu da dovedu 
do upale periapikalnog tkiva tokom prvih 
nekoliko dana nakon postavljanja. Upala jenjava 
dok postupak lečenja napreduje.  
DOZIRANJE I NANOŠENJE
1. Postupak za merenje i doziranje: Koristite 
ili podlogu za mešanje ili malu staklenu ploču, 
izmerite jednu ravnu kašiku praha i dodajte na 
površinu za mešanje. Naspite jednu kap tečnosti 
iz kapaljke, pazeći da vratite poklopce za bočicu 
i posudu sa prahom nakon upotrebe da biste 
sprečili ulazak vlage. 2. Postupak mešanja: 
Koristeći špatulu pomešajte prah i tečnost i 
mešajte na maloj površini prečnika oko 1 cm do 
2 cm. Mešanje treba obavljati kružnim pokretima 
dok snažno pritiskate špatulu. Ispravna mešavina 
treba da bude glatka, da se ne lepi i da nema 
vidljivih srebrnih zrnaca. 3. Nanošenje: Koristeći 
lentulo spiralu ili odgovarajuću endodontsku 
iglu prenesite izmešano sredstvo za punjenje 
u kanal. Obložite štapić za punjenje sredstvom 
za zatvaranje koristeći špatulu, zatim polako 
uvedite štapić. 4. Vreme rada i vreme 
stvrdnjavanja: sredstvo za zatvaranje kanala 
pulpe: vreme rada (podloga) > 45 min. na 21°-
27°C i sa relativnom vlažnošću 40-60% vreme 
stvrdnjavanja (usta) < 60 min. na 37°C i sa 
relativnom vlažnošću 100%. 
Sredstvo za zatvaranje kanala pulpe EWT 
(produženo vreme rada): vreme rada (podloga) 
> 6 časova na 21°-27°C i sa relativnom 
vlažnošću 40-60%. vreme stvrdnjavanja (usta) < 
2 časa na 37°C i sa relativnom vlažnošću 100%.
Rešavanje problema
A. Smeša se prebrzo stvrdnjava: Dodavanjem 
tečne komponente sredstva za zatvaranje 
navlaživanjem vrha špatule i mešanjem smeše 
produžiće se vreme rada. Toplota i/ili vlažnost će 
ubrzati stvrdnjavanje pomešanih komponenti. 
Kapaljku za tečnost treba održavati čistom  
i suvom, kao i nekontaminiranom vlagom. 
Proverite starost materijala, jer se vreme rada 
vremenom smanjuje dok materijali upijaju vlagu 
dok su posude otvorene.
B. Smeša se stvrdnjava presporo ili se uopšte 
ne stvrdnjava. Proverite kontaminaciju tečnosti 
i praha sredstva za zatvaranje, površine za 
mešanje ili kapaljke za tečnost.
SKLADIŠTENJE I ROK TRAJANJA
Pakovanja čuvajte na hladnom i suvom mestu, 
udaljenom od izvora toplote i visoke vlažnosti.
OGRANIČENA GARANCIJA. OGRANIČENJE 
ODGOVORNOSTI KOMPANIJE SYBRONENDO
Tehnički savet kompanije SybronEndo, bilo 
usmeni ili pisani, ima namenu da  pomogne 
stomatolozima prilikom korišćenja proizvoda 
kompanije SybronEndo. Stomatolog preuzima 
celokupni r izik i  odgovornost za štete 
nastale usled nepravilne upotrebe proizvoda 
kompanije SybronEndo. U slučaju nedostatka 
u materijalu ili izradi, odgovornost kompanije 
SybronEndo je ograničena, po nahođenju 
kompanije SybronEndo, na zamenu proizvoda 
sa nedostatkom ili njegovog dela ili povraćaj 
stvarne cene proizvoda sa nedostatkom. Da biste 
iskoristili prednosti ove ograničene garancije, 
potrebno je da proizvod sa nedostatkom bude 
vraćen kompaniji SybronEndo.
Ni u kom slučaju kompanija SybronEndo 
neće biti odgovorna za bilo koje neposredne, 
slučajne ili posledične štete. OSIM KAO ŠTO 
JE IZRIČITO NAVEDENO IZNAD, KOMPANIJA 
SYBRONENDO NE DAJE GARANCIJE, IZRIČITE ILI 
PODRAZUMEVANE, UKLJUČUJUĆI GARANCIJE U 
VEZI SA OPISOM, KVALITETOM ILI POGODNOŠĆU 
ZA ODREĐENU NAMENU. 

HR - SREDSTVO ZA OBTURACIJU 
KANALA  I SREDSTVO ZAOBTURACIJU  
KANALA  EWT  
Sredstvo za punjenje i obturaciju 
korijenskog kanala
OPIS PROIZVODA: Sredstvo za obturaciju 
korijenskog kanala i sredstvo za obturaciju 
korijenskog kanala EWT koriste se u trajnim 
ispunama prostora kanala korijena pomoću 
gutaperka štapića u skladu s ISO 6876 za 
materijale za punjenje korijenskog kanala. To 
su sredstva za obturaciju korijenskog kanala 
na bazi cinkova oksida/eugenola. Ovi proizvodi 
se sastoje od dvije zasebne komponente, baze 
u vidu praha i tekućeg katalizatora, iz kojih se 
obrazuje konačni proizvod. Tekući katalizator 
je isti za oba proizvoda. Sredstvo za obturaciju 
kanala pulpe je brzostvrdnjavajući materijal, a 
sredstvo za obturaciju kanala korena EWT se 
odlikuje produljenim vremenom rada duljim od 
6 sati na podlošci.
INDIKACIJE ZA UPORABU: Sredstvo za 
obturaciju korijenskog kanala i sredstvo za 
obturaciju korijenskog kanala EWT koriste se 
u trajnim ispunama prostora kanala korijena 
pomoću gutaperka štapića u skladu s ISO 6876 
za materijale za punjenje korijenskog kanala.
KONTRAINDIKACIJE: Nisu poznate.
UPOZORENJA
• Sredstvo za obturaciju kanala pulpe/sredstvo 

za obturaciju kanala pulpe EWT sadržava 
eugenol koji može biti nadražujući za kožu, 
oči i usnu sluznicu

• Izbjegavajte dodir s očima, usnom sluznicom  
i kožom kako bi se spriječili nadražaj ili moguću 
alergijsku reakciju. U slučaju dodira s očima 
odmah isperite velikom količinom vode i odmah 
potražite liječničku pomoć.

• U slučaju dodira s kožom ili usnom sluznicom 
odmah uklonite materijal iz tkiva. Isperite tkivo 
s mnogo vode.  Ako upala sluznice potraje, 
potražite liječničku pomoć.

• Spriječite gutanje. Ako dođe do nehotičnog 
gutanja, neka pacijent popije mnogo vode. 
Ako dođe do pojave bolesti, potražite liječničku 
pomoć.

• U malog broja pacijenata može se javiti 
alergijska reakcija na materijale koji sadržavaju 
eugenol te se preporučuje oprez.

• Ne prepunjavajte kanal sredstvom za pečaćenje 
kao biste spriječili ozljede periapikalnih tkiva.

MJERE OPREZA
• Prisutnost srebra u sredstvu za obturaciju 

kanala pulpe i sredstvu za obturaciju kanala 
pulpe EWT može dovesti do prebojavanja ako 
i mala količina materijala uđe u tubule zuba.

• Uporaba gumene plahtice se preporučuje 
sukladno najboljim kliničkim praksama jer 
dodir s slinom, krvlju i sulkusnim tekućinama 
može dovesti do neuspješnog punjenja kanala 
korijena. 

• Držite ovaj materijala izvan dohvata djece.
• Podloške za miješanje su namijenjene samo za 

uporabu u jednog pacijenta kako bi se spriječila 
unakrsna kontaminacija između pacijenata.

• Provjerite datum roka uporabe materijala na 
vanjskom pakiranju. Ne koristite materijal 
kojemu je istekao rok uporabe.

NUSPOJAVE: Sredstva za obturaciju na bazi 
eugenola i cink oksida mogu prouzrokovati 
periapikalnu upalu tijekom prvih nekoliko dana 

nakon postavljanja. Upala se smanjuje kako 
zacjeljivanje napreduje.  
NANOŠENJE I APLIKACIJA
1. Postupak  mjerenja i nanošenja: Koristeći ili 
podložak za miješanje ili malu staklenu pločicu 
izmjerite jednu ravnu žličicu praha na površinu 
za miješanje. Istisnite jednu kapljicu tekućine 
iz kapaljke i ne zaboravite vratiti poklopce na 
spremnike za tekućinu i prah nakon uporabe 
kako biste ih zaštitili od vlage. 2. Postupak 
miješanja: Koristeći špatulu dodajte prah u 
tekućinu i miješajte na vrlo malom području 
promjera oko 1-2 cm. Miješanje treba obaviti 
kružnim pokretima uz snažno pritiskanje špatule. 
Pravilna smjesa treba biti glatka i neljepljiva te bez 
vidljivih zrnaca srebra. 3. Aplikacija: Koristeći 
lentulo spiralu ili odgovarajuću endodontsku iglu 
prenesite izmiješano sredstvo za obturaciju u 
kanal. Obložite gutaperka štapić sredstvom za 
pečaćenje koristeći špatulu te potom polagano 
namjestite štapić. 4. Vrijeme rada i vrijeme 
stvrdnjavanja: sredstvo za obturaciju kanala 
pulpe: vrijeme rada (na podlošci) > 45 min. pri 
21°-27°C i relativnoj vlažnosti 40-60%. vrijeme 
stvrdnjavanja (u ustima) ): < 60 min. pri 37°C i 
relativnoj vlažnosti 100%. 
sedstvo za obturaciju kanala pulpe EWT 
(engl. Extended Work Time, s produljenim 
vremenom rada): vrijeme rada (na podlošci): > 
6 sati pri 21°-27°C i relativnoj vlažnosti 40-60%
vrijeme stvrdnjavanja (u ustima): < 2 sati pri 37°C 
i relativnoj vlažnosti 100%.
Rješavanje problema
A. Smjesa se stvrdnjava prebrzo: Dodavanje 
dodatne tekućine sredstvu za pečaćenje 
vlaženjem vrška špatule te sjedinjavanje sa 
smjesom produljit će vrijeme rada. Toplina i 
vlažnost će ubrzati vrijeme stvrdnjavanja 
izmiješanih komponenti. Kapaljku za tekućinu 
treba držati čistom i suhom te zaštićenim 
od kontaminirajuće vlage. Provjerite starost 
materijala jer se vrijeme rada smanjuje tijekom 
vremena zbog toga što materijali upijaju vlagu 
dok su spremnici otvoreni.
B. Smjesa se stvrdnjava presporo ili se uopće 
ne stvrdnjava. Provjerite jesu li tekućina i prah 
sredstva za obturaciju, površina za miješanje ili 
kapaljka za tekućinu kontaminirani.
SKLADIŠTENJE I VALJANOST TIJEKOM 
SKLADIŠTENJA
Skladištite pakiranja na hladnom i suhom mjestu, 
podalje od izvora topline i velike vlažnosti.
OGRANIČENO JAMSTVO. OGRANIČENJE 
ODGOVORNOSTI TVRTKE SYBRONENDO
Tehnički savjet tvrtke SybronEndo, bilo 
usmeno ili napismeno, namijenjen je za 
pomoć stomatolozima pri uporabi proizvoda 
SybronEndo. Stomatolog prihvaća sve rizike i 
odgovornost za štete koje proizađu iz nepropisne 
uporabe proizvoda tvrtke SybronEndo. U slučaju 
pogreške na materijalu ili u izradi, odgovornost 
tvrtke SybronEndo je ograničena, po izboru tvrtke 
SybronEndo, na zamjenu neispravnog proizvoda 
ili njegova dijela ili na naknadu realnih troškova 
za neispravni proizvod. Da bi se ostvarilo pravo 
na ovo ograničeno jamstvo, neispravni proizvod 
se mora vratiti tvrtki SybronEndo.
Tvrtka SybronEndo ni u kojem slučaju neće biti 
odgovorna za bilo koju neizravnu, slučajnu ili 
posljedičnu štetu. OSIM KAKO JE IZRIČITO GORE 
NAVEDENO, TVRTKA SYBRONENDO NE DAJE 
NIKAKVA JAMSTVA, IZRIČITA ILI IMPLICIRANA, 
UKLJUČUJUĆI JAMSTVA VEZANA UZ OPIS, 
KVALITETU ILI PRIKLADNOST ZA ODREĐENU 
SVRHU.  

SK - PULP CANAL SEALER A PULP 
CANAL SEALER EWT  
Výplňový a utesňovací materiál pre 
koreňové kanáliky
POPIS MATERIÁLU: Pulp Canal Sealer a  Pulp 
Canal Sealer EWT sa používajú na trvalú 
obturáciu priestoru koreňových kanálikov za 
pomoci obturačných čapov v  súlade s  normou 
ISO 6876 pre materiály na utesňovanie zubných 
koreňových kanálikov. Sú to materiály na 
utesňovanie koreňových kanálikov na báze 
oxidu zinočnatého a  eugenolu. Tieto výrobky 
sú vyrobené z  dvoch samostatných zložiek – 
práškovej bázy a tekutého katalyzátora – ktoré 
tvoria finálny prípravok. Tekutý katalyzátor pre 
oba tieto výrobky má rovnaké zloženie. Pulp 
Canal Sealer je rýchlo tuhnúci materiál, zatiaľ 
čo Pulp Canal Sealer EWT umožňuje predĺženie 
doby spracovania na podložke po dobu viac 
než 6 hodín.
INDIKÁCIE POUŽITIA: Pulp Canal Sealer a 
Pulp Canal Sealer EWT sa používajú na trvalú 
obturáciu priestoru koreňových kanálikov za 
pomoci obturačných čapov v súlade s normou 
ISO 6876 pre materiály na utesňovanie zubných 
koreňových kanálikov.
KONTRAINDIKÁCIE: Nie sú známe žiadne.
UPOZORNENIA
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

obsahuje eugenol, ktorý môže byť dráždivý pre 
kožu, oči a sliznicu úst.

• Vyhýbajte sa kontaktu s očami, sliznicou 
úst a kožou, aby sa zabránilo podráždeniu 
alebo možnej alergickej reakcii. V prípade 
kontaktu s očami ich ihneď vypláchnite veľkým 
množstvom vody a ihneď vyhľadajte lekárske 
ošetrenie.

• V prípade kontaktu s kožou alebo sliznicou úst 
ihneď odstráňte materiál z tkanív. Opláchnite 
tkanivá veľkým množstvom vody.  Ak pretrváva 
zápal sliznice, vyhľadajte lekárske ošetrenie.

• Zabráňte požitiu. Ak dôjde k náhodnému 
prehltnutiu, nariaďte pacientovi, aby vypil veľké 
množstvo vody. Ak dôjde ku vzniku ochorenia, 
vyhľadajte lekársku pomoc.

• U malého počtu pacientov môže dôjsť k 
alergickej reakcii na materiály obsahujúce 
eugenol a odporúča sa opatrnosť.

• Neprepĺňajte kanálik utesňovacím tmelom, aby 
sa zabránilo poraneniu periapikálnych tkanív.

PREVENTÍVNE OPATRENIA
• Prítomnosť striebra v materiáli Pulp Canal 

Sealer a Pulp Canal Sealer EWT môže viesť 
k sfarbeniu, ak tento materiál vnikne do 
zubných tubúl.

• Odporúča sa použitie kofferdamu v súlade  
s najlepšou klinickou praxou, pretože kontakt 
so slinami, s krvou a tekutinami gingiválneho 
sulku môže spôsobiť zlyhanie obturácie 
koreňového kanálika. 

• Tento materiál uchovávajte mimo dosahu detí.
• Miešacie podložky sú určené na použitie 

výhradne u jedného pacienta, aby sa zabránilo 
krížovej kontaminácii medzi pacientmi.

• Skontrolujte dátum exspirácie materiálu na 
vonkajšom balení. Nepoužívajte materiál po 
dátume exspirácie.

NEŽIADUCE REAKCIE: Utesňovacie tmely 
na báze oxidu zinočnatého a eugenolu môžu 
spôsobiť počas prvých niekoľkých dní po 
aplikácii periapikálny zápal. Tento zápal počas 
procesu hojenia postupne ustúpi.  
DÁVKOVANIE A APLIKÁCIA
1. Postup merania a dávkovania: Odmerajte 
jednu zarovnanú naberačku prášku a umiestnite 
ju na miešací povrch tvorený miešacou 
podložkou alebo malou sklenenou doštičkou. 
Z kvapkadla aplikujte jednu kvapku tekutiny, 
pričom po použití dbajte na opätovné uzavretie 
nádobiek s tekutinou a práškom, aby sa zabránilo 
vnikaniu vlhkosti. 2. Postup miešania: Pomocou 
stierky zakomponujte prášok do tekutiny a celú 
zmes premiešavajte na veľmi malej ploche 
s priemerom približne 1 až 2 cm. Miešanie 
vykonávajte kruhovým pohybom, pričom 
silno pritláčajte na stierku. Správna zmes má 
byť hladká a nelepivá a bez viditeľných zŕn 
striebra. 3. Aplikácia: Pomocou rotačnej špirály 
(lentuly) alebo vhodného endodontického pilníka 
aplikujte zmiešaný utesňovací tmel do kanálika. 
Na obturačný čap naneste stierkou utesňovací 
tmel a potom čap pomaly usaďte. 4. Doby 
spracovateľnosti a tuhnutia: Pulp Canal 
Sealer: Doba spracovateľnosti (podložka): > 45 
minút pri teplote 21 až 27 °C a relatívnej vlhkosti 
40 až 60 %. Doba tuhnutia (ústa): < 60 minút pri 
teplote 37 °C a relatívnej vlhkosti 100 %. 
Pulp Canal Sealer EWT (predĺžená doba 
spracovateľnosti) : Doba spracovateľnosti 
(podložka): > 6 hodín pri teplote 21 až 27 °C 
a relatívnej vlhkosti 40 až 60 %. Doba tuhnutia 
(ústa): < 2 hodiny pri teplote 37 °C a relatívnej 
vlhkosti 100 %.
Riešenie problémov
A. Zmes tuhne príliš rýchlo: Pridaním 
ďalšej tekutej zložky utesňovacieho tmelu 
prostredníctvom navlhčenia špičky stierky a 
jej zakomponovania do zmesi sa predĺži doba 
spracovateľnosti. Teplo a vlhkosť urýchľujú 
tuhnutie zmiešaných zložiek. Kvapkadlo treba 
uchovávať čisté a suché, bez vlhkých nečistôt. 
Skontrolujte vek materiálov, pretože doba 
spracovateľnosti sa postupne znižuje spolu s 
tým, ako materiály absorbujú vlhkosť, kým sú 
otvorené nádobky.
B. Zmes tuhne príliš pomaly alebo vôbec 
netuhne. Skontrolujte kontamináciu tekutej 
zložky utesňovacieho tmelu, prášku, miešacieho 
povrchu alebo kvapkadla.
UCHOVÁVANIE A DOBA POUŽITEĽNOSTI
Uchovávajte balenia na chladnom a suchom 
mieste, mimo zdrojov tepla a vysokej vlhkosti.
OBMEDZENÁ ZÁRUKA. OBMEDZENIE 
Z O D P O V E D N O S T I  S P O L O Č N O S T I 
SYBRONENDO
Technické odporúčania spoločnosti SybronEndo, 
či už ústne alebo písomné, sú určené na pomoc 
zubárom pri používaní výrobkov spoločnosti 
SybronEndo. Všetky riziká a zodpovednosť za 
škody vzniknuté z dôvodu nesprávneho použitia 
výrobku spoločnosti SybronEndo nesie zubár. 
V prípade chyby materiálu alebo spracovania 
je zodpovednosť spoločnosti SybronEndo 
obmedzená, podľa uváženia spoločnosti 
SybronEndo, na výmenu chybného výrobku 
alebo jeho časti, alebo vrátenie skutočnej ceny 
zaplatenej za chybný výrobok. Ak chcete využiť 
túto obmedzenú záruku, chybný výrobok musíte 
vrátiť spoločnosti SybronEndo. Spoločnosť 
SybronEndo nebude v žiadnom prípade 
zodpovedná za žiadne nepriame, náhodné 
ani následné škody. OKREM TOHO, ČO JE 
VÝSLOVNE UVEDENÉ VYŠŠIE, SPOLOČNOSŤ 
SYBRONENDO NEPOSKYTUJE  Ž IADNE 
VÝSLOVNÉ ANI IMPLICITNÉ ZÁRUKY VRÁTANE 
ZÁRUK TÝKAJÚCICH SA POPISU, KVALITY ALEBO 
VHODNOSTI NA KONKRÉTNY ÚČEL. 

SL - POLNILI PULP CANAL SEALER IN 
PULP CANAL SEALER EWT  
Prevleka in polnilo za koreninski kanal
OPIS PRIPOMOČKA: Polnili Pulp Canal Sealer 
in Pulp Canal Sealer EWT se uporabljata za 
trajno obturacijo prostora koreninskega kanala s 
pomočjo obturacijskih točk v skladu s standardom 
ISO 6876 za materiale, namenjene zatesnitvi 
koreninskih kanalov. Polnili za koreninski kanal 
sta iz cinkovega oksida/eugenola. Izdelka sta 
izdelana iz dveh ločenih sestavin, baze v prahu 
in tekočega katalizatorja, s katerim se ustvari 
končni pripomoček. Tekoči katalizator ima isto 
formulacijo pri obeh izdelkih. Pulp Canal Sealer 
je material, ki se hitro strjuje, Pulp Canal Sealer 

лопаточки поместите порошок в жидкость 
и  с м е ш а й те  н а  о ч е н ь  м а л е н ь к о й 
поверхности диаметром около 1–2 см. 
Смешивание необходимо выполнять 
круговыми движениями, сильно нажимая 
на лопаточку. Правильно замешанная паста 
должна быть однородной, не прилипать 
и не содержать видимых частиц серебра. 
3.  Нанесение: Используя спиральный 
наполнитель Лентуло или соответствующий 
эндодонтический каналонаполнитель, 
поместите смешанный силер в канал. 
Нанесите силер на обтурирующий штифт 
с помощью лопаточки, затем медленно 
установите штифт на место. 4. Рабочее 
время и время затвердевания: 
Pulp Canal Sealer: Рабочее время (на 
блокноте): более 45 минут при температуре 
21-27°C и относительной влажности 40-60%.
Время затвердевания (во рту): менее 
60 мину т при температ уре 37°C и 
относительной влажности 100%.
Pulp Canal Sealer EWT (увеличенное 
рабочее время): Рабочее время (на 
блокноте): более 6 часов при температуре 
21-27°C и относительной влажности 40-60%.
Время затвердевания (во рту): менее 
2  ч а с о в  п р и  те м п е р а т у р е  3 7 ° C  и 
относительной влажности 100%.
Решение проблем: А. Слишком быстрое 
з атв е рде в а н и е  с м е с и :  Д о б а в л е н и е 
дополнительной жидкости для силера с 
помощью увлажнения каналонаполнителя 
и / или введения жидкос ти в смесь 
увеличивает рабочее время. Тепло и 
влажность ускоряют время затвердевания 
смешанных компонентов. Пипетка для 
жидкости должна быть чистой и сухой, не 
содержать никаких загрязнений. Проверьте 
срок использования материалов, так как 
рабочее время сокращается с накоплением 
материалами влаги в то время, когда 
контейнеры открыты.
Б. Слишком медленное затвердевание 
или его отсутствие: Проверьте жидкость 
для силера, порошок, поверхность для 
смешивания и пипетку на загрязнение.
ХРАНЕНИЕ И СРОК ГОДНОСТИ: Упаковку 
следует хранить в прохладном и сухом 
месте, вдали от источников тепла и высокой 
влажности.
ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ
О Г РА Н ИЧ Е Н И Е  ОТ В Е ТС Т В Е Н Н О С Т И 
SYBRONENDO
К о н с у л ьт и р о в а н и е  S y b r o n E n d o  п о 
техническим вопросам как в устной, так и 
в письменной форме предназначено для 
помощи стоматологам в использовании 
продукта SybronEndo. Стоматолог принимает 
на себя все риски и ответственность за 
повреждения, возникающие в результате 
несоответс твующего использования 
продукта SybronEndo. В случае дефекта 
материала или работы ответственность 
SybronEndo ограничена, и по выбору 
SybronEndo представляет собой замену 
дефектного продукта или его части или 
возмещение фактической с тоимос ти 
дефектного продукта. Для использования 
данной ограниченной гарантии дефектный 
продукт подлежит возврату в SybronEndo.
Ни при каких обстоятельствах SybronEndo 
не несет ответс твеннос ть за какие-
либо косвенные, ненамеренные или 
последующие убытки. ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ 
С Л У Ч А Е В ,  К О Г Д А  Э Т О  П Р Я М О 
ПРЕДУСМОТРЕННО ВЫШЕ, SYBRONENDO 
НЕ ПРЕДОСТАВЛЯЕТ ГАРАНТИЮ, ПРЯМО 
ВЫРАЖЕННУЮ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМУЮ, 
ВК ЛЮЧАЯ ГАРАНТИЮ ОТНОСИТЕ ЛЬНО 
ОПИСАНИЕ, КАЧЕСТВА ИЛИ ПРИГОДНОСТИ 
ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПО НАЗНАЧЕНИЮ

UA - ПЛОМБУВАЛЬНІ МАТЕРІАЛИ 
ДЛЯ КОРЕНЕВИХ КАНАЛІВ PULP 
CANAL SEALER ТА PULP CANAL 
SEALER EWT
Ізоляційний і пломбувальний матеріал 
для кореневих каналів
ОПИС ПРЕПАРАТУ: Пломбувальні матеріали 
Pulp Canal Sealer і  Pulp Canal Sealer EWT 
призначені для постійної обтурації порожнин 
кореневих каналів за допомогою пломбувальних 
ендодонтичних інструментів відповідно до МКС 
(ISO) 6876 для пломбувальних матеріалів для 
кореневих каналів. Продукти виготовлені із двох 
окремих компонентів, порошкоподібної основи 
і рідкого каталізатора, що утворюють кінцевий 
препарат. Рідкий каталізатор має однаковий 
склад для обох продуктів. Pulp Canal Sealer – це 
матеріал, що швидко схоплюється, а робочий 
час пломбувального матеріалу для кореневих 
каналів Pulp Canal Sealer EWT на блокноті складає 
більше, ніж 6 годин.
П О К А З А Н Н Я  Д Л Я  В И К О Р И С Т А Н Н Я : 
Пломбувальні  матеріали д ля кореневих 
каналів Pulp Canal Sealer і Pulp Canal Sealer EWT 
призначені для постійної обтурації порожнин 
кореневих каналів за допомогою пломбувальних 
ендодонтичних інструментів відповідно до МКС 
(ISO) 6876 для пломбувальних матеріалів для 
кореневих каналів.
ПРОТИПОКАЗАННЯ:Невідомі. 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ:
• Пломбувальні матеріали для кореневих 

каналів Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer 
EWT містять евгенол, що може викликати 
роздратування шкіри, очей і слизової 
оболонки порожнини рота

• Запобігати потраплянню в очі, на слизову 
оболонку порожнини рота та на шкіру, щоб 
запобігти роздратуванню або можливій 
алергічній реакції. У разі потрапляння в 
очі, негайно промийте великою кількістю 
води і одразу зверніться до лікаря.

• У разі потрапляння на шкіру або слизову 
оболонку порожнини рота, негайно 
видаліть матеріал із тканин. Промийте 
тканини великою кількістю води. Якщо 
з'являється запалення слизової оболонки, 
зверніться до лікаря.

• Запобігайте проковтуванню. У разі 
випадкового проковтування, необхідно, 
щоб пацієнт пив багато води. У разі 
нездужання, зверніться до лікаря.

• У  н е в е л и к о ї  к і л ь к о с т і  п а ц і є н т і в 
може виникати алергічна реакція 
на евгеноловмісні матеріали, тому 
рекомендується бути обачними.

• Не переповнюйте канал пломбувальним 
матеріалом, щоб уникну ти травм 
періапікальних тканин.

ЗАПОБІЖНІ ЗАХОДИ
• Наявніс ть срібла в пломбувальних 

матеріалах для кореневих каналів Pulp 
Canal Sealer і Pulp Canal Sealer EWT може 
призвести до забарвлення, якщо будь-яка 
їх кількість потрапить до канальців зуба.

• Відповідно до кращих клінічних практик 
р е ко ме н дує ть с я  в и к о р и с то ву в ати 
рабердам, оскільки потрапляння слини, 
крові та рідини із ясневих бороздок може 
призвести до проблем з пломбуванням 
кореневого каналу. 

• Цей матеріал необхідно зберігати у 
недоступному для дітей місці.

• Блокноти для замішування призначені 
лише для одноразового використання 
з метою попередження перехресного 
інфікування пацієнтів.

• Перевірте термін придатності матеріалу, 
зазначений на зовнішній упаковці. Не 
використовуйте продукт піс ля дати 
закінчення терміну придатності.

ПОБІЧНІ РЕАКЦІЇ
Загальні: Цинкоксидевгенольні пломбувальні 
матеріали можуть викликати періапікальне 
запалення в перші кілька днів після введення. З 
часом відбувається загоєння, а запалення вщухає. 
ДОЗУВАННЯ ТА НАНЕСЕННЯ: 1. Процедура 
вимірювання та дозування: відберіть одну 
пласку мірну ложку порошку на поверхню 
для замішування — блокнот або малу скляну 
пластинку. Нанесіть одну краплю рідини з 
наконечника-крапельниці. Не забудьте закрити 
кришки ємностей із рідиною та порошком після 
використання, щоб запобігти потраплянню 
вологи. 2. Процедура замішування: змішайте 
порошок із рідиною за допомогою шпателя 
та перемішуйте на дуже маленькій ділянці 
діаметром близько 1-2 см. Замішування 
необхідно виконувати круговими рухами, міцно 
натискаючи на шпатель. Правильно приготована 
суміш має бути однорідною та неклейкою, без 
видимих срібних гранул. 3. Нанесення: внесіть 
суміш пломбувального матеріалу в канал за 
допомогою спірального каналонаповнювача 
Lentulo чи відповідного ендодонтичного файлу. 
Вкрийте пломбувальний штифт приготованою 
с умішшю за допомогою шпателя, а тоді 
повільно встановіть штифт. 4. Робочий час та 
час затвердіння:  Пломбувальний матеріал для 
кореневих каналів Pulp Canal Sealer 
Робочий час (на блокноті): > 45 хв при 21°-27°C та 
відносній вологості 40-60%
Час затвердіння (у ротовій порожнині): < 60 хв. при 
37°C та відносній вологості 100%
Пломбувальний матеріал для кореневих 
каналів Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work 
Time — зі збільшеним робочим часом) 
Робочий час (на блокноті):> 6 годин при 21°-27°C 
та відносній вологості 40-60%
Час затвердіння (у ротовій порожнині): < 2 годин 
при 37°C відносній вологості 100%
Вирішення проблем: А. Суміш надто швидко 
твердне: робочий час збільшиться, якщо додати 
пломбувальну рідину, змочивши нею кінчик 
шпателя та ввівши його до суміші. У теплому та 
вологому середовищі затвердіння складників 
с уміші відбуває тьс я швидше. Необхідно 
стежити за чистотою та сухістю наконечника-
крапельниці, а також не допускати потрапляння 
вологи. Перевірте вік матеріалів: робочий час 
поступово зменшується, оскільки матеріали 
вбирають вологу,  коли ємнос ті  відкриті.  
Б. Суміш твердне надто повільно чи не твердне 
взагалі: переконайтесь у відсутності забруднень 
пломбувальної рідини, порошку, поверхні для 
замішування чи наконечника-крапельниці.
ТЕРМІН ЗБЕРІГАННЯ ТА ПРИДАТНОСТІ: Упаковки 
необхідно зберігати в прохолодному сухому місці, 
подалі від джерел тепла та високої вологості.
ОБМЕЖЕНА ГАРАНТІЯ
О Б М Е Ж Е Н Н Я  В І Д П О В І Д А Л Ь Н О С Т І 
SYBRONENDO
Технічні рекомендації  компанії 
SybronEndo,  усні  чи письмові , 
р о з р о б л е н і  д л я  д о п о м о г и 
стоматологам із використанням 
продукту SybronEndo. Стоматолог 
погоджується на всі ризики та бере 
на себе повну відповідальність за 
збитки, що можуть виникнути через 
неналежне використання продукту 
SybronEndo. У випадку виявлення 
дефектів матеріалу чи виробництва 
відповідальність компанії SybronEndo 
обмежується, на розсуд SybronEndo, 
заміною дефектного продукту чи 
його частини або відшкодуванням 

3. Applicering: Anvend en rodfyldningsspiral 
eller en fil til at applicere sealeren i kanalen. 
Dæk rodfyldningspointen med sealer og anbring 
langsomt pointen i kanalen. 4. Arbejds- og 
afbindingstider: Pulp Canal Sealer: Arbejdstid 
(på blokken):  >45 minutter ved 21°-27°C og en 
relativ luftfugtighed på 40-60%
Afbindingstid (i munden): <60 minutter ved 37°C 
og en relativ luftfugtighed på 100%.
Pulp Canal Sealer EWT (forlænget arbejdstid): 
Arbejdstid (på blokken):  >6 timer ved 21°-27°C 
og en relativ luftfugtighed på 40-60%
Afbindingstid (i munden): <2 timer ved 37°C og 
en relativ luftfugtighed på 100%.
PROBLEMLØSNING
A. Blandingen afbinder for hurtigt. Yderligere 
væske vil forlænge arbejdstiden. Dyb spatelen
i væsken og bland den ekstra væske i sealeren. 
Varme og fugtighed vil forkorte afbindings-tiden 
af de blandede komponenter. Dråbedispenseren 
skal holdes ren og tør. Kontroller udløbsdatoen. 
Arbejdst iden forkortes med t iden, da 
materialerne optager fugt, når flaskerne er åbne.
B. Blandingen afbinder for langsomt eller slet 
ikke. Kontroller om væsken, pulveret, blokken 
eller dråbedispenseren er kontamineret.
OPBEVARING OG HOLDBARHED
Opbevares ved rumtemperatur.
Anvend ikke materialet efter udløbsdatoen.
Begrænset garanti - begrænsning af 
SybronEndo’s erstatningsansvar
Formålet med SybronEndo’s mundtlige og 
skriftlige anvisninger er at vejlede tandlæger i 
brugen af SybronEndo’s produkter. Tandlægen 
bærer ethvert ansvar for skader, der skyldes 
forkert brug af SybronEndo’s produkter. 
Ved materiale- eller fabrikationsfejl afgør 
SybronEndo, om der skal ydes erstatning i form af 
hel eller delvis udskiftning af det defekte produkt 
eller i form af refundering svarende til produktets 
pris. Den begrænsede garanti gælder kun, hvis 
det defekte produkt returneres til SybronEndo. 
SybronEndo’s erstatningsansvar gælder ikke 
indirekte eller hændelige skader og skader 
forvoldt af forhold uden for SybronEndo’s kontrol.
SYBRONENDO’S GARANTI OMFATTER ALENE, 
HVAD DER UDTRYKKELIGT ER NÆVNT OVENFOR 
OG IKKE FORHOLD, HVERKEN UDTRYKTE ELLER 
UNDERFORSTÅEDE VEDRØRENDE ET PRODUKTS 
BESKRIVELSE, KVALITET OG EGNETHED TIL ET 
BESTEMT FORMÅL.

NO - PULP CANAL SEALER OG PULP 
CANAL SEALER EWT
Materiale til fylling og tetting av 
rotkanal
BESKRIVELSE AV ENHETEN: Pulp Canal 
Sealer og Pulp Canal Sealer EWT brukes til 
permanent tetting av rotkanalen ved hjelp av 
obturasjonspunkter i samsvar med ISO 6876 
for forseglingsmaterialer for dental rotfylling. 
De er sinkoksid/eugenol-rotkanaltetninger. 
Produktene er laget av to separate komponenter, 
en pulverbase og en flytende katalysator, som 
utgjør den endelige enheten.  Den flytende 
katalysatoren har den samme formelen for 
begge produktene. Pulp Canal Sealer er et hurtig 
herdende materiale, mens Pulp Canal Sealer 
EWT har en forlenget virketid på mer enn 6 
timer på puten.
INDIKASJONER FOR BRUK: Pulp Canal 
Sealer og Pulp Canal Sealer EWT brukes til 
permanent tetting av rotkanalen ved hjelp av 
obturasjonspunkter i samsvar med ISO 6876 for 
forseglingsmaterialer for dental rotfylling.
KONTRAINDIKASJONER: Ingen kjente.
ADVARSLER
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

inneholder eugenol, som kan være irriterende 
for hud, øyne og orale slimhinner.

• Unngå kontakt med øyne, orale slimhinner 
og hud for å unngå irritasjon eller en mulig 
allergisk reaksjon. Hvis det skulle oppstå 
øyekontakt, skyll straks med store mengder 
vann og kontakt lege umiddelbart.

• Hvis det oppstår kontakt med hud eller orale 
slimhinner, fjern materialet umiddelbart fra 
vevene. Skyll vevene med rikelige mengder 
vann.  Hvis inflammasjon av slimhinnene 
vedvarer, oppsøk lege.

• Unngå svelging. Hvis utilsiktet svelging 
forekommer, få pasienten til å drikke masse 
vann. Oppsøk lege hvis det utvikler seg sykdom.

• Noen få pasienter kan få en allergisk reaksjon 
på eugenolholdige stoffer, så vis varsomhet.

• Ikke overfyll kanalen med sealer for å forhindre 
skader på de periapikale vevene.

FORHOLDSREGLER
• Pulp Canal Sealer og Pulp Canal Sealer EWT 

inneholder sølv, noe som kan føre til flekker 
dersom materialet trenger inn i tannens tubuli.

• Det anbefales å bruke en gummidam i samsvar 
med beste kliniske praksis, da kontakt med 
spytt, blod og sulcus-væsker kan forårsake 
svikt av rotkanaltettingen. 

• Dette materialet skal oppbevares utilgjengelig 
for barn.

• Blandeputene er kun beregnet til bruk på én 
pasient for å forhindre krysskontaminering 
mellom pasienter.

• Kontroller materialets utløpsdato på den ytre 
pakningen. Bruk ikke materiale med utløpt 
dato.

BIVIRKNINGER: Sinkoksid-eugenolbaserte 
sealere kan forårsake perapikal betennelse  
i løpet av de første dagene etter implantasjon. 
Betennelsen går tilbake i løpet av tilhelingen.  
TILFØRING OG PÅFØRING
1. Framgangsmåte for måling og tilføring: 
Bruk enten en blandepute eller en liten 
glassplate, og mål ut en strøket måleskje med 
pulver på blandeflaten. Tilfør én dråpe væske 
fra dråpetelleren. Sørg for å sette lokket på 
beholderne med væske og pulver etter bruk slik 
at fuktighet holdes ute. 2. Blandeprosedyre: 
Bruk spatel for å blande pulver inn i væsken, 
og bland på et meget lite område på ca. 1-2 
cm i diameter. Bland med en sirkulær bevegelse 
mens du trykker hardt på spatelen. Den riktige 
blandingen skal være jevn og klebefri uten synlige 
sølvkorn. 3. Påføring: Bruk lentulospiral eller en 
egnet endodontisk fil og plasser blandet sealer i 
pulpakanalen. Tildekk obturasjonspunktet med 
sealer ved hjelp av spatelen, og lukk punktet 
langsomt. 4. Virke- og herdetider: Pulp Canal 
Sealer: Virketid (pute): > 45 min ved 21-27 °C 
og 40-60 % relativ fuktighet. Herdingstid (munn): 
< 60 min ved 37 °C og 100 % relativ fuktighet.  
Pulp Canal sealer EWT (Forlenget arbeidstid) : 
TVirketid (pute): > 6 timer ved 21-27 °C og 40-60 
% relativ fuktighet. Herdingstid (munn): < 2 timer 
ved 37 °C og 100 % relativ fuktighet.
Problemløsing
A. Blandingen stivner for hurtig. Tilsett 
mer sealer-væske ved å fukte spatelens 
spiss og bland inn væsken. Dette vil forlenge 
arbeidstiden. Varme og fuktighet gjør at stivning 
av bestanddelene i blandingen skjer hurtigere. 
Dråpetelleren skal holdes ren og tørr, og fri for 
kontaminert fuktighet. Sjekk materialenes alder 
da arbeidstiden reduseres ettersom tiden går og 
materialer opptar fuktighet mens beholderne 
står åpne.
B. Blandingen stivner for langsomt eller 
stivner ikke. Sjekk for kontaminering av 
følgende: sealer-væske, pulver, blandeflate eller 
dråpeteller.
LAGRING OG LEVETID
Oppbevar pakningene tørt og kjølig, og skjermet 
mot direkte varme og høy fuktighet.
BEGRENSET GARANTI
BEGRENSNING AV SYBRONENDOS ANSVAR
SybronEndors tekniske råd, enten de er muntlige 
eller skriftlige, er formulert for å hjelpe tannleger 
med å bruke SybronEndos produkter. Tannlegen 
påtar seg all risiko og alt erstatningsansvar 
som skyldes feilaktig bruk av SybronEndos 
produkt. Hvis det skulle forekomme defekter  
i  mater iale el ler utførelse, begrenses 
SybronEndos ansvar til, etter SybronEndos 
skjønn, å erstatte det mangelfulle produktet eller 
deler av dette, eller til å refundere de faktiske 
kostnadene for det mangelfulle produktet. Denne 
begrensede garantien gjelder bare hvis det 
mangelfulle produktet returneres til SybronEndo.
SybronEndo skal ikke under noen omstendighet 
holdes ansvarlig for indirekte eller tilfeldige 
skader eller for følgeskader. UTOVER DEN 
UTTRYKKELIGE GARANTIEN OVENFOR, GIR 
SYBRONENDO INGEN GARANTI, VERKEN 
UTTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTÅTT, 
HERUNDER GARANTI HVA ANGÅR BESKRIVELSE, 
KVALITET ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT 
FORMÅL.

SV - PULP CANAL SEALER OCH PULP 
CANAL SEALER EWT
Rotkanalisolering och sealer
BESKRIVNING AV PRODUKTERNA: Pulp 
Canal Sealer och Pulp Canal Sealer EWT 
är avsedda för permanent försegling av 
rotkanalen i kombination med rotkanalsspetsar,  
i överensstämmelse med ISO 6876 Tandvård - 
Förseglingsmaterial för rotkanaler. Produkterna 
är zinkoxid/eugenol-rotförseglingsmaterial 
och består av två separata komponenter, en 
pulverbas och en katalysatorvätska, som blandas 
till slutprodukten. Katalysatorvätskan är samma 
för båda produkterna. Pulp Canal Sealer är ett 
snabbhärdande material, medan Pulp Canal 
Sealer EWT har en arbetstid som överstiger 6 
timmar på blandningsplatta.
ANVÄNDNINGSOMRÅDE: Pulp Canal Sealer och 
Pulp Canal Sealer EWT är avsedda för permanent 
försegling av rotkanalen i kombination med 
rotkanalsspetsar, i överensstämmelse med 
ISO 6876 Tandvård - Förseglingsmaterial för 
rotkanaler.
KONTRAINDIKATIONER: Inga kända.
VARNINGAR
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

innehåller eugenol, som kan vara irriterande 
för hud, ögon och munslemhinna.

• Undvik kontakt med ögon, munslemhinna och 
hud för att förhindra irritation eller eventuell 
allergisk reaktion. Vid kontakt med ögonen, 
spola genast med rikligt med vatten och 
kontakta omedelbart läkare.

• Vid kontakt med hud eller munslemhinna, ta 
omedelbart bort materialet från vävnaderna. 
Spola vävnaderna med rikligt med vatten. 
Om inflammationen i slemhinnan kvarstår, 
sök läkare.

• Förhindra förtäring. Vid oavsiktlig nedsväljning, 
låt patienten dricka rikligt med vatten. Om 
illamående uppstår, sök läkare.

• Ett fåtal patienter kan drabbas av en allergisk 
reaktion mot material som innehåller eugenol 
och försiktighet rekommenderas.

• Överfyll inte kanalen med sealer för att 
förhindra skador på de periapikala vävnaderna.

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄREDER
• Förekomsten av silver i Pulp Canal Sealer 

och Pulp Canal Sealer EWT kan leda till 
missfärgning om något av materialet når tubuli.

• I  enl ighet med bästa kl iniska praxis 
rekommenderas  användn ing  a v  en 
kofferdam eftersom kontakt med saliv, blod 
och sulcusvätska kan leda till misslyckad 

EWT pa ima podaljšan čas učinkovanja na 
podlagi, ki presega 6 ur.
INDIKACIJE ZA UPORABO: Polnilo Pulp 
Canal Sealer in polnilo Pulp Canal Sealer 
EWT sta namenjeni za trajno zapiranje 
prostora koreninskega kanala s pomočjo 
obturacijskih igel skladno z ISO 6876 
za materiale za polnjenje koreninskih 
kanalov.
KONTRAINDIKACIJE: Niso znane.
OPOZORILA
• Polnili Pulp Canal Sealer/Pulp Canal 

Sealer EWT vsebujeta eugenol, ki lahko 
draži kožo, oči in sluznico ustne votline.

• Izogibajte se stiku z očmi, sluznico ustne 
votline in kožo, da preprečite draženje ali 
morebitno alergijsko reakcijo. Če pride v 
stik z očmi, takoj izpirajte z obilo vode in 
poiščite zdravniško pomoč.

• Če pride v stik s kožo ali sluznico ustne 
votline, takoj odstranite material s 
tkiva. Tkivo izpirajte z obilo vode.  Če 
ostane vnetje sluznice prisotno, poiščite 
zdravniško pomoč.

• Preprečite zaužit je. Če pride do 
nenamernega zaužitja, naj bolnik pije 
obilo vode. Če postane oseba bolna, 
poiščite zdravniško pomoč.

• Pri majhnem številu bolnikov lahko pride 
do alergijskih reakcij na materiale, ki 
vsebujejo eugenol, zato je priporočena 
previdnost.

• Kanala ne napolnite preveč s polnilom,  
da preprečite poškodbe periapikalnega 
tkiva.

PREVIDNOSTNI UKREPI
• Zaradi vsebnosti srebra v polnilih Pulp 

Canal Sealer in Pulp Canal Sealer EWT 
lahko pride do obarvanja, če kateri koli 
od materialov pride v dentinske tubule.

• Uporaba gumi jaste pregrade je 
priporočena v skladu z najboljšimi 
kliničnimi praksami, ker lahko stik 
s slino, krvjo in tekočinami v kanalu 
povzroči odpoved zaprtja koreninskega 
kanala. 

• Ta material hranite izven dosega otrok.
• Mešalne podloge so namenjene za 

uporabo samo pri enem bolniku, da 
se prepreči navzkrižna kontaminacija 
med bolniki.

• Preverite rok izteka uporabnosti na 
zunanji embalaži. Ne uporabljajte 
materiala, ki mu je potekel rok 
uporabnosti.

NEŽELENE REAKCIJE: Polnilna sredstva 
na osnovi cink oksidovega eugenola 
lahko povzročijo periapikalno vnetje  
v prvih dneh po namestitvi. Vnetje izzveni 
z napredovanjem celjenja.  
DÁVKOVANIE A APLIKÁCIA
PRIPRAVA IN UPORABA
1. Postopek za merjenje in pripravo: z 
mešalno podlogo ali majhnim steklenim 
blokom odmerite eno izravnano merico 
praška, ki ga nanesete na mešalno 
površino. Iz kapalke kapnite eno kapljico 
tekočine, pri tem pa pazite, da pokrovčka 
vsebnikov za tekočino in prašek po uporabi 
namestite nazaj, da izdelek ne postane 
vlažen. 2. Postopek mešanja: z lopatico 
zamešajte prašek v tekočino in ju zmešajte 
na zelo majhni površini s premerom 1–2 
cm. Mešati je treba s krožnimi gibi, pri tem 
pa dobro pritiskati z lopatico . Primerna 
mešanica mora biti gladka in ne sme biti 
lepljiva, obenem pa se ne smejo videti 
nobene srebrne granule. 3. Uporaba:  
s spiralo Lentulo ali primerno endodontsko 
pilo prenesite zmešano polnilo v kanal. 
Obturacijsko iglo prevlecite s polnilom  
z loparčkom, nato pa iglo počasi namestite. 
4. Delovni čas in čas strjevanja: Polnilo 
kanala v pulpi: Delovni čas (podloga): 
več kot 45 minut pri 21–27 °C in 
40–60-odstotni relativni vlažnosti. Čas 
strjevanja (usta): do 60 minut pri 37 °C in 
100-odstotni relativni vlažnosti. 
Polni lo Pulp Canal Sealer EWT 
(Extended Work Time – podaljšani čas 
delovanja): Delovni čas (podloga): več 
kot 6 ur pri 21–27 °C in 40–60-odstotni 
relativni vlažnosti. Čas strjevanja (usta): 
do 2 uri pri 37 °C in 100-odstotni relativni 
vlažnosti.
Reševanje težav
A. Mešanica se strjuje prehitro: z 
dodajanjem polnilne tekočine, tako da 
navlažite konico lopatice , in vmešavanjem 
tekočine v mešanico podaljšate delovni 
čas. Toplota in vlažnost skrajšata čas 
strjevanja zmešanih sestavin. Kapalko 
za tekočino vzdržujte v čistem in suhem 
stanju in je ne smete onesnažiti z vlago. 
Preverite starost materialov, ker se delovni 
čas sčasoma skrajša, saj material vsrkava 
vlago, medtem ko sta vsebnika odprta.
B. Mešanica se strjuje prepočasi ali 
pa sploh ne. preverite, ali je prišlo do 
kontaminacije polnilne tekočine, praška, 
mešalne površine oziroma kapalk za 
tekočino.
SHRANJEVANJE IN ROK UPORABNOSTI 
Pakete hranite na hladnem in suhem 
mestu, proč od toplote in virov velike 
vlažnosti.
OMEJENA GARANCIJA. OMEJITEV 
ODGOVORNOSTI DRUŽBE SYBRONENDO
Tehnični nasvet družbe SybronEndo, 
bodisi v ustni ali pisni obliki, je namenjen 
za pomoč zobozdravnikom pri uporabi 
izdelkov SybronEndo. Zobozdravnik 
prevzema vsa tveganja in odgovornost 
za poškodbe, do katerih pride zaradi 
nepravilne uporabe izdelkov SybronEndo. 
V primeru napak v materialu ali izdelavi 
je odgovornost družbe SybronEndo 
omejena na zamenjavo izdelka z napako 
ali dela izdelka ali povračilo dejanskega 
stroška izdelka z napako po izbiri družbe 
SybronEndo. Da bi lahko to omejeno 
garancijo izkoristili, je treba izdelek  
z napako vrniti družbi SybronEndo.
Družba SybronEndo ne bo v nobenem 
primeru odgovorna za kakršno koli 
posredno, dodatno ali posledično škodo. 
Z IZJEMO ZGORAJ OMENJENEGA 
NE OBSTAJAJO NOBENE IZRECNE ALI 
IMPLICITNE GARANCIJE, KI BI JIH DAJALA 
DRUŽBA SYBRONENDO, VKLJUČNO  
Z GARANCIJAMI GLEDE OPISA, KAKOVOSTI 
ALI PRIMERNOSTI ZA DOLOČEN NAMEN. 

RU - МАТЕРИАЛ ДЛЯ 
П Л О М Б И Р О В А Н И Я  К О Р Н Е В О Г О 
КАНАЛА PULP CANAL SEALER И PULP 
CANAL SEALER EWT
Материал для пломбирования 
корневых каналов
ОПИСАНИЕ ПРОДУКТА: Pulp Canal Sealer и Pulp
C a n a l  S e a l e r  E W T  и с п о л ь з у ю тс я  д л я 
пос тоянного пломбирования корневых 
каналов с помощью обтурирующих штифтов 
в соответствии со стандартом ISO 6876 для 
материалов для герметизации каналов 
корня зуба. Пломбировочный материал 
для корневых каналов на основе оксида 
цинка с эвгенолом. Материал состоит из 
двух отдельных компонентов, порошковой 
базы и жидкого катализатора, которые при 
смешивании образуют конечный продукт. 
Жидкий катализатор в обоих продуктах 
одинаков. Pulp Canal Sealer представляет 
собой быс тротвердеющий материал,  а 
особенностью Pulp Canal Sealer EWT является 
продолжительное время работы, более 6 часов 
после замешивания на блокноте.
ПОКАЗАНИЯ К ПРИМЕНЕНИЮ: Pulp Canal 
Sealer и Pulp Canal Sealer EWT используются 
для заполнения корневых каналов с помощью 
обтурирующих штифтов в соответствии со 
стандартом ISO 6876 для материалов для 
герметизации каналов корня зуба.
ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ: Неизвестны. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ:
• Pulp Canal Sealer и Pulp Canal Sealer EWT 

содержат эвгенол, который может вызвать 
раздражение кожи, глаз или слизистой 
оболочки рта.

• Избегайте контакта с глазами, слизистой 
оболочкой рта и кожей для предотвращения 
раздражения или возможной аллергической 
реакции. В с лучае попадания в глаза, 
незамедлительно промыть глаза большим 
ко л ич е с твом  вод ы  и  о б р атить с я  з а 
медицинской помощью.

• В случае попадания на кожу или слизистую 
оболочку рта, немедленно удалить материал 
и промыть ткань большим количество воды. 
В случае воспаления слизистой оболочки, 
обратиться за медицинской помощью.

• Не проглатывать. В случае проглатывания 
пациент должен выпить большое количество 
воды. В случае ухудшения самочувствия 
пациента необходимо обратитьс я за 
медицинской помощью.

• У  небольшого количес тва пациентов 
может развиться аллергическая реакция 
на материалы с эвгенолом, рекомендуется 
соблюдать осторожность.

• Не вносить излишнее количество силера в 
канал для предотвращения вывода силера 
за апекс и повреждения периапикальных 
тканей.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ:
• Присутствие серебра в Pulp Canal Sealer и Pulp 

Canal Sealer EWT может привести к появлению 
пятен, если какой-либо материал попадет в 
зубные канальцы.

• Рекомендуется использовать коффердам 
в соответствии с передовой клинической 
практикой, так как контакт со слюной, кровью 
и зубодесневой жидкостью может привести 
к некачественной обтурации корневых 
каналов. 

• Храните материал в недоступном для детей 
месте.

• Во избежание перекрестного инфицирования 
м е ж д у  п а ц и е н т а м и  б л о к н о т ы  д л я 
з а ме ш и в а н и я  с л е дует  и с п о л ь зо в ать 
индивидуально для каждого пациента.

• Проверяйте срок годнос ти материала 
на внешней упаковке. Не используйте с 
истекшим сроком годности материал.

НЕЖЕЛАТЕЛЬНЫЕ РЕАКЦИИ:
О б щ а я  и н ф о р м а ц и я :  Ц и н к - о к с и д -
эвгенольные цементы могут вызвать реакцию 
периапикальных тканей в течение первых 
нескольких дней после применения. Реакция 
периапикальных тканей снижается по мере 
заживления. 
Д О З И Р О В А Н И Е  И  П Р И М Е Н Е Н И Е :  1 . 
Процедура измерения и дозирования: одну 
мерную ложку порошка помещают на бумагу 
или небольшое стекло для замешивания. 
Дозируют одну каплю жидкости из пипетки. 
Необходимо сразу закрыть крышками емкости 
с жидкостью и порошком после использования, 
чтобы предотвратить попадание влаги в них.  
2.  Процедура смешивания: С помощью 
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 أيجينول المخصص لسد قناة جذر السن. المنتجات

 مصنعة من مكونين منفصلين، المادة الأساسية

 كمسحوق والمادة المساعدة كسائل، وذلك لتكوين

 المادة النهائية. المادة السائلة المساعدة تتمتع بنفس

 Pulp Canal التركيبة المخصصة للمنتجين. المنتج

Sealer هو مادة مخصصة للاستخدام السريع، في حين 

 Pulp Canal Sealer EWT أن من مواصفات

".الاستخدام لفترة طويلة لمدة تزيد على 6 ساعات

إرشادات الاستخدام

 Pulp Canal) يتم استخدام مبطن قناة لب الأسنان

Sealer) ومبطن قناة لب الأسنان أي دبليو تي 

(Pulp Canal Sealer EWT) في السد الدائم لموضع 

 قناة الجذر باستخدام أقماع السد المساعدة وفقًا لـ

ISO 6876 لمواد تبطين قناة جذور الأسنان. 

:موانع الاستخدام

 غير معروفة

 

التحذيرات

 Pulp) مبطن قناة لب الأسنان 

Canal Sealer) / مبطن قناة لب الأسنان أيه دبليو تي 

(Pulp Canal Sealer EWT) يحتوي على إويجينول 

 الذي قد يتسبب في هياج الجلد والعيون وأغشية الفم

المخاطية

 تجنب وصوله إلى العين أو 

 الأغشية المخاطية بالفم أو الجلد للوقاية من الهياج أو

 ردود الأفعال الحساسية. في حالة وصوله إلى العين

 يتعين غسل العين على الفور بكمية كبيرة من الماء

.واستشارة الطبيب على الفور

 في حالة وصوله إلى الجلد أو 

 الأغشية المخاطية للفم يتعين إزالة المادة على الفور

 من على الأنسجة. أغسل الأنسجة بكمية كبيرة من

 الماء  في حالة استمرار الهياج، قم بإجراء استشارة

.طبية

 يحظر تناوله. في حالة إبتلاعه 

 بدون عمد يتعين على المريض شرب كمية كبيرة من

.الماء. في حالة تطور المعاناة، قم بإجراء استشارة طبية

 عدد صغير من المرضى قد يظهر 

 لديهم حساسية ضد مادة الأويجينول الذي يتضمنها

.المنتج، لذا ينصح بالحذر منه

 لا تقم بحشو القناة بكمية 

.زائدة عن اللازم لتجنب إصابة الأنسجة المحيطة

:إجراءات وقائية

 إن توافر الفضة في مبطن قناة 

 ومبطن قناة لب (Pulp Canal Sealer) لب الأسنان

 قد (Pulp Canal Sealer EWT) الأسنان أي دبليو تي

 يؤدي إلى إحداث بقع إذا وصلت أحد المواد إلى أنابيب

.السن

 تبعاً لأفضل التطبيقات الطبية 

 ينصح استخدام سد مطاطي، إذا أن التلامس مع

 اللعاب والدم وسوائل الفم قد تتسبب في قصور في

 .قناة لب السن

 تحفظ هذه المادة بعيداً عن 

.متناول الأطفال

 لوحات الخلط مخصصة 

 للاستخدام لدى مريض واحد فقط لتجنب تبادل

.التلوثات بين المرضى

 راجع تاريخ انتهاء المادة 

 المسجل المطبوع على العبوة من الخارج. يحظر

.استخدام المادة التي انتهت صلاحيتها

الأعراض الجانبية

عام

 المبطنات المصنعة على أساس أكسيد الزنك قد تتسبب

 في التهابات بالمنطقة المحيطة بالذروة في الأيام الأولى

 بعد الاستخدام. تختفي الالتهابات في إطار عملية

 .الشفاء

الإعداد والاستعمال

 إجراءات القياس والإعداد: باستخدام إما لوح خلط .1

 أو لوحة زجاجية صغيرة، قم بقياس ملعقة مستوية

 من المسحوق. ضع قطرة واحدة بالقطارة من السائل،

 مع مراعاة غلق غطاء السائل وحفظ عبوة المسحوق

.بعد الاستخدم بعيداً عن الرطوبة

 عملية الخلط: ضع المسحوق مع السائل وأخلطهما .2

 باستخدام ملوق في منطقة صغيرة جداً قطرها 1 - 2

 سم.  ينبغي أن يتم الخطل عبر حركة دائرية في حين

 يتم الضغط بقوة على الملوق. الخليط الصحيح ينيغي

 أن يكون متجانس غير لاصق وبدون حبوب فضية

.مرئية

 الاستخدام: ضع البطانة المخلوطة باستخدام لولب .3

 محشاء قناة الجذر أو مبرد معالجة أسنان ملائم في

 القناة. قم بتغطية قمع السد بمادة البطانة باستخدام

.ملوق حتى يأخذ القمع موضعه ببطأ

 العمل وفترة التماسك .4

 (Pulp Canal Sealer) مبطن قناة لب الأسنان

 زمن العمل (لوح): > 45 دقيقة عند 21 - 27 درجة

مئوية و40 - %60 درجة رطوبة نسبية

 زمن التماسك (الفم): < 60 دقيقة عند 37 درجة

مئوية و%100 درجة رطوبة نسبية

 Pulp Canal) مبطن قناة لب الأسنان أي دبليو تي

Sealer EWT) (زمن العمل الممتد) 

 زمن العمل (لوح): > 6 ساعات عند درجة حرترة 21

- 27 درجة مئوية و40 - %60 درجة رطوبة نسبية

 زمن التماسك (الفم): < ساعتين عند درجة حرارة 37

درجة مئوية و%100 درجة رطوبة نسبية

حل المشكلة

 أ. الخليط يتماسك بشكل أسرع من اللازم: إضافة

 سائل تبطين إضافي بواسطة ترطيب قمة الملوق وخلطه

 مع المخلوط يطيل من زمن الاستعمال. الحرارة

 والرطوبة يطيل من فترة استخدام المركبات المخلوطة.

 احفظ قطارة السائل نظيفة وجافة وخالية من

 التلوثات الرطبة. تحقق من عمر المواد، حيث أن وقت

 العمل يزداد إضافياً عند أخذ المادة رطبة لأن العبوة

.كانت مفتوحة

 ب. الخليط يتماسك بشكل بطيئ جداً أو لا يتماسك

 تماماً: تحقق عما إذا كان هناك تلوث بسائل البطانة أو

.المسحوق أو سطح الخلط أو قطارة السائل

الخفظ وفترة الصلاحية

 تحفظ العبوة في مكاناً بارداً جافاً بعيد عن الحرارة

.ومصادر الرطوبة العالية

الضمان المحدود

حدود مسؤولية سيبرون إندوس

 استشارات سبرون إندو  الفنية سواء الشفهية أو

 الخطية مخصصة لمساعدة أطباء الأسنان على استخدام

 منتج سيبرون إندو. يتحمل طبيب الأسنان مسؤولية

 جميع المخاطر التي تنجم عن الاستخدام الخاطئ

 لمنتج سيبرون إندوس. في حالة وجود خطأ في المادة أو

 التصنيع تنحصر مسؤولية سيبرون إندو في إمكانية

 سيبرون إندو استبدال المنتج الفاسد أو جزء منه أو

 تعويض التكاليف الفعلية للمنتج الفاسد. من أجل

 استخدام هذا الضمان المحدود يجب إعادة إرسال

.المنتج إلى سيبرون إندو

 لا تتحمل سيبرون إندو أي مسؤولية في أي حالة من

 الحالات للأضرار غير المباشرة أو العارضة أو الناجمة

 لاحقاً. باستثناء ما ذكر أعلاه، فإن هذا لا يعد ضماناً

 صريحاً أو ضمنياً من سيبرون إندو ، بما في ذلك

 الضمانات الخاصة بالوصف أو الجودة أو الملائمة

.للاستخدام في أغراض محددة

ID - PULP CANAL SEALER DAN PULP 
CANAL SEALER EWT
Pelapis dan sealer saluran akar
URAIAN PERANGKAT: Pulp Canal Sealer 
dan Pulp Canal Sealer WET digunakan untuk 
penutupan permanen dari ruang saluran akar 
dengan bantuan titik penutupan (obturating 
point) yang disesuaikan dengan ISO 6876 
untuk bahan Perapatan Saluran Akar Gigi. 
Bahan tersebut adalah perapat saluran akar 
seng oksida/eugenol. Produk ini terdiri dari dua 
komponen pembentuk perangkat akhir, yakni 
dasaran serbuk dan katalis cairan. Katalis cairan 
memiliki formula yang sama untuk kedua produk 
tersebut. Pulp Canal Sealer adalah bahan yang 
cepat mengeras, sementara Pulp Canal Sealer 
EWT memerlukan waktu kerja lebih dari 6 jam 
pada bantalan.
INDIKASI PENGGUNAAN: Pulp Canal Sealer 
dan Pulp Canal Sealer WET digunakan untuk 
penutupan permanen dari ruang saluran akar 
dengan bantuan titik penutupan (obturating 
point) yang disesuaikan dengan ISO 6876 untuk 
bahan Perapatan Saluran Akar Gigi.
KONTRAINDIKASI: Belum diketahui. 
PERINGATAN:
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer 

EWT mengandung eugenol, yang dapat 
menyebabkan iritasi kulit, mata dan mukosa 
mulut

• Jangan terkena mata, mukosa mulut, dan 
kulit karena dapat menimbulkan iritasi atau 
kemungkinan reaksi alergi. Apabila terkena 
mata, segera bilas dengan air yang banyak dan 
mintalah bantuan tenaga medis.

• Apabila terkena kulit atau mukosa mulut, 
segera bersihkan bahan dari jaringan. Bilas 

効期限を確認します。容器が開いてい
ると製品に湿気が入るため、作業時間
は徐々に短くなります。
B. 混合剤の硬化が遅い、または硬化し
ない：シーラーの液体、パウダー、ミ
キシング面、液体ドロッパーの汚染を
確認してください。

保管
パッケージは涼しく乾燥した場所で保
管し、熱や湿気の高いところに置かな
いでください。

保証
口 頭 ま た は 書 面 に か か わ ら
ず、SybronEndoの技術的アドバイスは
SybronEndo製品を使用する歯科医師を
支援することを目的にしています。歯
科医師はSybronEndo製品の不正使用に
起因する損害に対するすべてのリスク
と責任を負うものとします。製品に欠
陥がある場合、SybronEndoの責任は任
意で、欠陥製品や部品の交換や欠陥製
品の実費の返金に制限されるものとし
ます。欠陥製品はSybronEndoまで返品
ください。
SybronEndoでは間接的、偶発的、結果
的な損害の責任は負わないものとしま
す。上記で明記される事項を除き、特
定の目的、品質または適正に関する
保証を含め、明示または暗示される
SybronEndoによる保証はありません。

KO - PULP CANAL SEALER 및 PULP CANAL 
SEALER EWT

근관 이장 및 실러

기구 설명
Pulp Canal Sealer 및 Pulp Canal Sealer 
EWT는 치과용 근관 봉합 재료를 위한 
ISO 6876에 따라 봉합점을 사용하여 
근관 부위를 영구적으로 봉합하기 위한 
용도입니다. 이 제품은 산화 아연/유게놀 
근관 봉합재로, 최종 제품은 파우더 
베이스 및 유체 촉매의 두 가지 별도 구성 
요소로 구성되어 있습니다. 액체 촉매는 
Pulp Canal Sealer 및 Pulp Canal 
Sealer EWT 모두에서 동일합니다. Pulp 
Canal Sealer의 특징은 재료가 빠르게 
굳는 다는 점이고 Pulp Canal Sealer 
EWT의 특징은 패드 작업 시간이 6시간 
이상으로 길다는 점입니다.

경고 사항
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer 
EWT에는 피부, 눈 및 구강 점막을 
자극하는 유제놀이 포함되어 있습니다.
• 염증이나 알레르기를 일으킬 수 
있으므로 눈, 구강 점막 및 피부 접촉을 
피하십시오. 눈에 들어간 경우 즉시 
충분한 양의 물로 세척하고 의사의 
진찰을 받으십시오.
• 피부나 구강 점막에 닿은 경우 실러를 
조직에서 즉시 제거하십시오. 충분한 
양의 물로 조직을 세척하십시오. 
점막 감염이 지속되면 의사의 진찰을 
받으십시오.
• 삼키지 마십시오. 잘못하여 삼킨 
경우 충분한 양의 물을 마시게 
하십시오. 증상이 생기면 의사의 진찰을 
받으십시오.
• 유제놀이 포함된 실러에 대한 알레르기 
반응을 보이는 사람은 많지 않지만 
주의하는 것이 좋습니다.
• 치근단 조직 손상을 방지하려면 실러로 
근관을 과잉 충전하지 마십시오.

주의 사항
• Pulp Canal Sealer 및 Pulp Canal 
Sealer EWT는 실러의 일부가 치아 
세관으로 들어갈 경우 착색될 수 
있습니다.
• 러버 댐이 침에 닿을 경우 타액, 혈액, 
치은열구액으로 인해 근관 충전이 
어려울 수 있으므로 임상시험 실시 
기준에 따라 사용할 것을 권장합니다. 
• 이 제품은 어린이의 손에 닿지 않도록 
보관하십시오.
• 혼합 패드와 자가중합 팁은 환자 간에 
교차 감염을 막기 위해 환자 한 명에게만 
사용하도록 합니다.
•  겉포장에 표시된 유효 기간을 
확인하십시오. 유효 기간이 지난 제품을 
사용하지 마십시오.

부작용
일반
산화아연 기반 실러는 도포 후 처음 
며칠간 치근단 감염을 일으킬 수 
있습니다. 감염은 치유가 진행되면서 
가라앉습니다. 

조제 및 도포
1. 계량 및 조제 절차: 혼합 패드나 작은 
유리판을 사용할 경우 혼합 표면에 파우더 
한 스푼을 계량하십시오. 사용 후 습기가 
들어가지 않게 액체와 파우더 용기 
뚜껑을 놓을 때 주의하면서 점적병에서 
액체 한 방울을 떨어뜨립니다.

2. 혼합 절차: 스파툴라를 사용하여 
액체에 파우더를 혼합하고 약 1~2cm 
직경의 작은 공간으로 섞어주십시오. 
원 을  그 리 며  스 파 툴 라 로  세 게 
저어줍니다. 혼합물은 입자가 없이 
부드럽고 끈적거리지 않는 상태가 
적합합니다.

3. 도포: Lentulo Spiral이나 적절한 
근관 파일을 사용하여 혼합한 실러를 
근관으로 옮기십시오. 스파툴라를 
사용하여 실러로 충전 포인트를 씌운 
다음 천천히 포인트를 안착시킵니다.

4. 작업 및 세팅 시간: 
Pulp Canal Sealer 
작업 시간(패드): 21°~27°C에서 45분 
초과, 습도 40~60%
세팅 시간(구강): 37°C에서 60분 미만, 
습도 100% 

Pulp Canal Sealer EWT(연장된 작업 
시간) 
작업 시간(패드): 21°~27°C에서 6시간 
초과, 습도 40~60% 
세팅 시간(구강):37°C에서 2시간 미만, 
습도 100% 

문제 해결
A. 혼합물이 너무 빨리 세팅될 경우: 
스파툴라 팁을 적셔서 실러 액체를 
추가하고 혼합물에 포함시키면 작업 
시간이 연장됩니다. 열과 습기는 
혼합물의 세팅 시간을 가속화합니다. 
점적병은 습기 있는 오염물 없이 깨끗하고 
건조한 상태로 유지해야 합니다. 용기가 
열려 있는 동안 실러가 습기를 먹으면서 
작업 시간이 줄어드므로 실러의 유효 
기간을 확인하십시오.
B. 혼합물이 너무 천천히 세팅되거나 
전혀 세팅되지 않을 경우: 실러 액체, 
파우더, 혼합 표면 또는 점적병의 오염 
여부를 확인하십시오.

보관 및 보관 기간
포장 상태로 고온 다습한 곳을 피해 
건냉한 장소에 보관하십시오.

제한적 보증
SybronEndo의 책임 한도
SybronEndo의 기술 자문은 구두 
또는 서면으로 SybronEndo 제품을 
사용하는 치과 의사를 지원하도록 
되어 있습니다. SybronEndo 제품을 
부적절하게 사용하여 발생하는 피해에 
대한 모든 위험과 책임은 치과 의사에게 
있습니다. 실러 불량이나 완성도 
부족으로 인한 불량 제품이나 부품 교체, 
불량 제품의 실제 비용 배상에 대한 
SybronEndo의 책임은 SybronEndo 
선택에 따라 제한됩니다. 이러한 제한된 
보증을 이용하려면 해당 불량 제품을 
SybronEndo에 반환해야 합니다.
어떠한 경우에도 SybronEndo는 모든 
간접적, 부수적 또는 결과적 피해에 
대해서도 책임이 없습니다. 상기 명시된 
사항을 제외하고, SybronEndo는 명시적 
또는 묵시적으로, 설명, 품질, 특정 
목적에 대한 적합성과 관련된 보증을 
포함하여 어떠한 보증도 하지 않습니다.

TH - พัลป์คาแนลซีลเลอร์ (PULP 
CANAL SEALER) และพัลป์คาแนล
ซีลเลอร์อีดับเบิ้ลยูที (PULP CANAL 
SEALER EWT)

ไลนิ่งและซีลเลอร์ในการอุดคลองรากฟัน

รายละเอียดของ;วัสดุ
พัลป์คาแนลซีลเลอร์ (Pulp Canal Sealer) 
และพัลป์คาแนลซีลเลอร์อีดับเบิ้ลยูที (Pulp 
Canal Sealer ZWT) วัตถุประสงค์เพื่อใช้
สำาหรับอุดคลองรากฟันถาวรร่วมกับวัสดุอุด
คลองรากฟันแบบแท่งที่เป็นไปตาม ISO 
6876 คือวัสดุอุดคลองรากฟันแบบซิงค์
ออกไซด์/ยูจีนอล ผลิตภัณฑ์ทำาจากส่วน
ผสมที่แยกกันสองอย่าง คือส่วนผสมที่เป็น
ผง และตัวเร่งปฏิกิริยาที่เป็นของเหลวเพื่อ
ให้อยู่ในรูปแบบสุดท้ายที่พร้อมใช้ พัลป์
คาแนลซีลเลอร์ (Pulp Canal Sealer) เป็น
วัสดุที่ใชเวลาในการบ่มตัวเร็ว ตัวเร่งปฏิกิริยา
สำาหรับทั้งสองผลิตภัณฑ์นั้นมีสูตรเดียวกัน 
ขณะที่พัลป์คาแนลซีลเลอร์อีดับเบิ้ลยูที 
(Pulp Canal Sealer ZWT) จะมีเวลาใน
การทำางานหลังผสมบนแผ่นผสมเพิ่มขึ้น
มากกว่า 6 ช่ัวโมง 

ข้อบ่งชี้เพื่อการใช้
พัลป์คาแนลซีลเลอร์ (PULP CANAL 
SEALER) และพัลป์คาแนลซีลเลอร์อีดับเบิ้ล
ยูที (PULP CANAL SEALER EWT) มี
วัตถุประสงค์เพื่อใช้สำาหรับการอุดคลอง
รากฟันถาวรร่วมกับการวัสดุอุดคลองรากแบบ
แท่งที่เป็นไปตาม ISO 6876 สำาหรับวัสดุ
อุดคลองรากฟัน

ข้อห้ามในการใช้

ยังไม่มีเท่าที่ทราบ 

คำาเตือน
• พัลป์คาแนลซีลเลอร์/พัลป์คาแนลซีลเลอร์
อีดับเบิ้ลยูที (PULP CANAL SEALER/PULP 
CANAL SEALER EWT) มีส่วนผสมของยูจี
นอล ท่ีอาจระคายเคืองต่อผิวหนัง ดวงตา
และเยื่อบุในช่องปาก
• หลีกเลี่ยงการสัมผัสกับดวงตา เยื่อบุใน
ช่องปากและผิวหนังเพื่อป้องกันการระคาย
เคืองหรืออาการแพ้ที่อาจเกิดขึ้น ในกรณีที่
สัมผัสกับดวงตา ให้ล้างออกโดยทันทีด้วย
น้ำาสะอาดจำานวนมากและรีบไปพบแพทย์
ให้เร็วที่สุด
• ในกรณีที่สัมผัสกับผิวหนังและเยื่อบุใน
ช่องปาก ให้ล้างวัสดุนั้นออกจากผิวหนังและ
เนื้อเยื่อ ด้วยน้ำาสะอาดจำานวนมาก  หากมี
การอักเสบของเนื้อเยื่อบุ ให้รีบไปพบแพทย์
• ห้ามกลืนเข้าสู่ร่างกาย หากกลืนเข้าสู่
ร่างกายโดยไม่ได้ตั้งใจ ให้ผู้ป่วยดื่มน้ำาใน

储存与有效期
把包装存放在阴凉干燥的地点，远离高
温源和高湿源。

有限质量保证
SYBRONENDO 的责任范围
SybronEndo 提供的技术建议，无论
是口头或书面的，都旨在帮助牙医使
用 SybronEndo 的产品。牙医为不当
使用 SybronEndo 产品引发的损害承
担全部风险和责任。材料或工艺有
缺陷时，SybronEndo 承担有限的责
任，SybronEndo 可以选择更换有缺陷
的产品或该产品的零件，或按缺陷产品
的实际成本提供赔偿。必须把有缺陷的
产品寄回给 SybronEndo 才能利用该有
限质量保证。
SybronEndo 对任何间接的、偶然的或继
起的损害概不承担责任。除非上文有明
确规定，否则 SYBRONENDO 概不提供明
示的或暗示的保证，包括与描述、质量
或与特定用途的适用性有关的保证。

jaringan dengan air yang banyak.  Apabila 
peradangan mukosa tetap berlanjut, mintalah 
bantuan tenaga medis.

• Jangan sampai tertelan. Jika tidak sengaja 
menelan, mintalah pasien meminum air yang 
banyak. Jika sakit berlanjut, mintalah bantuan 
tenaga medis.

• Sejumlah kecil pasien dapat mengalami reaksi 
alergi terhadap bahan yang mengandung 
eugenol, karena itu diperlukan kewaspadaan.

• Jangan mengisi saluran dengan sealer secara 
berlebihan (overfill) agar tidak terjadi luka di 
jaringan periapikal.

TINDAKAN PENCEGAHAN
• Adanya perak dalam Pulp Canal Sealer dan Pulp 

Canal Sealer EWT dapat menimbulkan noda 
jika bahan memasuki tubula gigi.

• Sebaiknya gunakan rubber dam sesuai 
dengan praktik klinis terbaik karena kontak 
dengan cairan saliva, darah, dan sulkus dapat 
menyebabkan gagalnya penutupan saluran 
akar. 

• Simpan bahan ini di tempat yang jauh dari 
jangkauan anak-anak.

• Bantalan pencampuran ditujukan untuk 
pemakaian satu pasien saja agar tidak terjadi 
kontaminasi silang antarpasien.

• Periksa tanggal kedaluwarsa bahan yang 
terdapat di bagian luar kemasan. Jangan 
gunakan bahan yang telah kedaluwarsa.

REAKSI NEGATIF: Umum
Sealer berbahan seng oksida eugenol dapat 
menimbulkan peradangan periapikal dalam 
beberapa hari setelah pemasangan. Peradangan 
akan berkurang seiring proses penyembuhan. 
PENGELUARAN DAN PENERAPAN: 1. Prosedur 
pengukuran dan pengeluaran: Menggunakan 
bantalan pencampuran atau lempeng kaca 
kecil, ukurlah satu sendok rata serbuk dan 
taruh ke permukaan pencampuran. Keluarkan 
satu tetes cairan dari alat tetes, jangan lupa 
tutup kembali wadah cairan dan serbuk 
setelah digunakan agar tidak ada kelembapan.  
2. Prosedur pencampuran: Menggunakan 
spatula, campurkan serbuk ke dalam cairan dan 
aduk di tempat yang sangat kecil, berdiameter 
sekitar 1-2 cm. Pencampuran harus dilakukan 
dalam gerakan memutar sambil menekan keras 
spatula. Campuran yang benar harus berwujud 
halus dan tidak lengket, serta tidak tampak 
ada bulir perak. 3. Penerapan: Menggunakan 
Lentulo Spiral atau Endodontic File yang sesuai, 
masukkan sealer yang sudah dicampur ke dalam 
saluran. Lapisi obturation point dengan sealer 
menggunakan spatula, kemudian dudukkan 
point secara perlahan. 4. Waktu Kerja dan Waktu 
Pengerasan: Pulp Canal Sealer: Waktu Kerja 
(Bantalan): > 45 menit pada suhu 21°-27°C dan 
kelembapan relatif 40-60%
Waktu Pengerasan (Mulut): < 60 menit pada suhu 
37°C dan kelembapan relatif 100% 
Pulp Canal Sealer EWT (Waktu Kerja Panjang): 
Waktu Kerja (Bantalan): > 6 jam pada suhu 21°-
27°C dan kelembapan relatif 40-60%
Waktu Pengerasan (Mulut): < 2 jam pada suhu 
37°C dan kelembapan relatif 100% 
Pemecahan Masalah: A. Campuran terlalu 
cepat mengeras: Penambahan cairan sealer 
dengan melembapkan ujung spatula dan 
memasukkannya ke dalam campuran akan 
memperpanjang waktu kerja. Panas dan 
kelembapan akan mempercepat waktu 
pengerasan komponen yang telah bercampur. 
Alat tetes cairan harus bersih dan kering, bebas 
dari kontaminan lembap. Periksa umur bahan, 
karena waktu kerja akan berkurang seiring 
waktu sebab bahan akan menyerap uap air 
ketika wadah terbuka. B. Campuran terlalu 
lambat mengeras atau tidak mengeras sama 
sekali: Periksa ada tidaknya kontaminasi cairan 
sealer, serbuk, permukaan pencampuran, atau 
alat tetes cairan.
PENYIMPANAN DAN UMUR SIMPAN: Simpan 
kemasan di tempat yang sejuk dan kering, 
jauh dari sumber panas dan kelembapan tinggi.
GARANSI TERBATAS
BATASAN TANGGUNG JAWAB SYBRONENDO
Saran teknis SybronEndo, entah lisan atau 
tertulis, dimaksudkan untuk membantu dokter 
gigi sehubungan dengan penggunaan produk 
SybronEndo. Dokter gigi menanggung semua 
risiko dan tanggung jawab atas kerusakan akibat 
kesalahan pemakaian produk SybronEndo. 
Apabila terdapat cacat bahan atau cacat 
pengerjaan, tanggung jawab SybronEndo 
terbatas pada (sesuai kebijakan SybronEndo) 
penggantian produk atau komponen yang cacat, 
atau penggantian biaya sebenarnya dari produk 
yang cacat tersebut. Untuk memanfaatkan 
garansi terbatas ini, produk yang cacat harus 
dikembalikan ke SybronEndo.
Dalam kondisi apa pun SybronEndo tidak 
bertanggung jawab atas segala kerusakan 
tak langsung, insidental, atau konsekuensial. 
KECUALI SEBAGAIMANA YANG DINYATAKAN 
SECARA TEGAS DI ATAS, TIDAK ADA GARANSI 
DARI SYBRONENDO, BAIK TERSURAT ATAU 
TERSIRAT, TERMASUK GARANSI DALAM 
HUBUNGANNYA DENGAN URAIAN, KUALITAS, 
ATAU KELAYAKAN UNTUK KEPERLUAN TERTENTU

JP - パルプキャナルシーラーおよびパル
プキャナルシーラーEWT

根管ライニングおよびシーラー

パルプキャナルシーラーとパルプキャ
ナルシーラーEWTは、歯科用根管充填材
料に関するISO 6876に従って、充填ポ
イントを用いて根管スペースの永久充
填に使用します。 酸化亜鉛/オイゲノ
ール根管シーラントです。 製品は、最
終的なデバイスを形成するのに、パウ
ダーベースと液体触媒の2種類の製品
に分かれます。 液体触媒は、両方の製
品について同じ配合です。 パルプキャ
ナルシーラーは速硬化製品で、EWTはパ
ッドで6時間以上と長く作業できる特徴
があります。

用途
パルプキャナルシーラーとパルプキャ
ナルEWTは、歯科用根管充填材料に関す
るISO 6876に従って、充填ポイントを
用いて根管スペースの永久充填に使用
します。製品は、パウダーベースと液
体触媒の2種類の製品に分かれます。

禁忌
知見なし 

警告
• パルプキャナルシーラ
ー/パルプキャナルシーラーEWTにはユ
ージノールが含まれています。ユージ
ノールは皮膚、目、口腔粘膜に刺激を
与える場合があります。
• 炎症やアレルギー反
応を防止するため、目や口腔粘膜、皮
膚につかないようにしてください。目
に入った場合は、流水で直ちに洗い流
し、医師の診察を受けてください。
• 皮膚や口腔粘膜に付
着した場合は、直ちにティッシュでふ
き取ってください。粘膜が炎症を起こ
す場合は、医師の診察を受けてくださ
い。
• 患者が誤って飲み込ん
でしまった場合は、多量の水を飲ませ
てください。気分が悪くなる場合は、
医師の診察を受けてください。
• 患者の中には、ユージ
ノール含有素材にアレルギー反応を示
す方がいますので、ご注意ください。
• 根尖周囲組織への損傷
を防ぐため、シーラーで根管を充填し
過ぎないようにしてください。

注意
• パルプキャナルシーラ
ーやパルプキャナルシーラーEWTに銀が
混じる場合、シーラーが歯細管に入る
と着色することがあります。
• 唾液や血液、歯肉溝滲
出液は根管の充填に失敗する原因とな
るため、ラバーダムを使用することを
お勧めします。 
• 本製品は小児の手の届
かないところに保管してください。
• 患者間の二次汚染を防
ぐため、ミキシングパッドは使い捨て
になっています。
• 外箱に記載される有効
期限を確認してください。有効期限が
過ぎた製品は使用しないでください。

副作用
全般
酸化亜鉛ユージノールベースのシー
ラーは、使用後最初の数日間、歯根
尖端周囲の炎症を起こす場合がありま
す。炎症は治癒が進むにつれおさまり
ます。 

注入と使用
1.計量と注入手順：ミキシングパッド
か小さなガラス練板の上に、スプーン
すりきり1杯分のパウダーを出します。
ドロッパーで液体1滴分出します。湿
気が入らないように液体とパウダーの
容器のキャップは使用後必ず閉めてく
ださい。

2.混合手順：ヘラでパウダーを液体に
混ぜ、直径約1～2 ㎝内で小さく混ぜま
す。ヘラを押し付けながら、円を描く
ように混ぜます。正確に混ぜたものは
滑らかで、ベタつきがなく、銀色の粒
子が見えません。

3.塗布：レンツロスパイラル（Lentulo 
Spiral）や適切な歯内治療用やすりを
使い、シーラー混合剤を根管に充填し
ます。ヘラを使ってシーラーで充填ポ
イントをコーティングし、ゆっくりと
ポイントをなじませます。

4.作業時間と硬化までの時間： 
パルプキャナルシーラー 
作業時間（パッド）：21～27℃かつ相
対湿度40～60％ にて45分以上
硬化までの時間（口内）：37℃かつ相
対湿度100％にて60分以下

パルプキャナルシーラーEWT（延長作
業時間） 
作業時間（パッド）：21～27℃かつ相
対湿度40～60％ にて6時間以上
硬化までの時間（口内） ：37℃かつ相
対湿度100％にて2時間以下

問題解決
A. 混合剤の硬化がはやすぎる：ヘラの
先端をシーラー液で湿らせて混合剤に
混ぜると、作業時間が延長できます。
熱や湿度によって混合剤の硬化時間が
加速します。液体ドロッパーは乾いた
状態のまま清潔に保ち、湿気で汚染さ
れないようにしてください。製品の有

ปริมาณมาก       หากอาการเจ็บป่วยมีมาก
ขึ้น ให้รีบไปพบแพทย์
• ผู้ป่วยจำานวนหนึ่งอาจมีอาการแพ้วัสดุที่มี
ส่วนผสมยูจีนอล จึงขอแนะนำาให้ระมัดระวัง
• ไม่ควรใส่ซีลเลอร์ในรากฟันมากเกินไป 
เพื่อหลีกเลี่ยงอาการบาดเจ็บของเนื้อเยื่อ
รอบรากฟัน

ข้อควรระวัง
• สีเงินในพัลป์คาแนลซีลเลอร์ (PULP 
CANAL SEALER) และพัลป์คาแนลซีลเลอร์
อีดับเบิ้ลยูที (PULP CANAL SEALER EWT) 
สามารถทำาให้เกิดการติดสีได้หากมีวัสดุใดๆ 
เข้าไปที่ท่อเนื้อฟันได้
• แนะนำาให้ใช้แผ่นยางกั้นนำ้าลายเพื่อให้
สอดคล้องกับการปฏิบัติงานทางคลินิกที่
ดีที่สุด การปนเปื้อนกับน้ำาลาย เลือดและ
ของเหลวจากร่องเหงือกที่อาจทำาให้เกิด
ความล้มเหลวในการอุดคลองรากฟัน 
• เก็บวัสดุนี้ให้พ้นจากมือเด็ก
• แผ่นที่ใช้ในการผสมจะใช้สำาหรับผู้ป่วย
เพียงรายเดียวเท่านั้น เพื่อป้องกันการปน
เปื้อนระหว่างผู้ป่วย
• ตรวจสอบวันหมดอายุของวัสดุนั้นที่ด้าน
ข้างของบรรจุภัณฑ์ ห้ามใช้วัสดุที่หมดอายุ

อาการอันไม่พึงประสงค์
อาการที่พบโดยทั่วไป
ซีลเลอร์ที่มีซิงค์ออกไซด์ยูจีนอลอาจทำาให้
เกิดการอักเสบในบริเวณรอบรากฟันในช่วง
สองสามวันแรกหลังจากการอุดฟัน อาการ
อักเสบจะบรรเทาลงเมื่อเวลาผ่านไป 

ปริมาณที่ใช้และการใช้งาน
1. ขั้นตอนในการวัดและปริมาณที่ใช้: ใช้
แผ่นผสมหรือแผ่นแก้วขนาดเล็กสำาหรับ
การผสม         ตักส่วนผสมที่เป็นผงหนึ่ง
ช้อนตวงที่ปาดให้เรียบแล้วนำาไปวางลงพื้น
ผิวของแผ่นที่ใช้ในการผสม        หยด
ของเหลวหนึ่งหยดจากหลอดหยด จากนั้น
ปิดฝาขวดของเหลวและภาชนะบรรจุส่วน
ผสมที่เป็นผงด้วยความระมัดระวังหลังจาก
การใช้เพื่อป้องกันความชื้น

2. ขั้นตอนในการผสม: ใช้พายผสมวัสดุ
ในการผสมส่วนผสมที่เป็นผงให้เข้ากับ
ของเหลวและผสมให้เข้ากันโดยใช้พื้นที่ใน
การผสมกว้างประมาณ 1-2 ซม. ส่วนผสม
ควรอยู่ในลักษณะที่เป็นวงกลมในขณะที่กด
พายผสมวัสดุลง ส่วนผสมที่ถูกต้องควรมีเนื้อ
เรียบและไม่มีเม็ดสีเงินให้เห็นอยู่อีก

3. การใช้: ใช้เลนตูโล่ สไปรอล 
(Lentulo Spiral) หรือเอ็นโดดอนติกไฟล์ 
(Endodontic File) ขนาดที่เหมาะสม เพื่อ
นำาซีลเลอร์ที่ผสมแล้วเข้าสู่คลองรากฟัน 
จากนั้นเคลือบวัสดุอุดคลองรากแบบแท่ง
ด้วยซีลเลอร์โดยการใช้พายผสมวัสดุช่วย 
แล้วค่อยๆ ใส่วัสดุอุดคลองรากแบบแท่ง
ลงอย่างช้าๆ

4. ระยะเวลาในการทำางานและการบ่มตัว: 
พัลป์คาแนลซีลเลอร์ (Pulp Canal Sealer) 
เวลาในการทำางาน (หลังผสม) > 45 นาที 
ที่อุณหภูมิ 21°-27°C และความชื้นสัมพัทธ์ 
40-60%
เวลาในการบ่มตัว (ในปาก) < 60 นาที ท่ี
อุณหภูมิ 37°C และความชื้นสัมพัทธ์ 100%

พัลป์คาแนลซีลเลอร์อีดับเบิ้ลยูที (Pulp 
Canal Sealer EWT - Extended Work 
Time - ขยายเวลาในการทำางาน) 
เวลาในการทำางาน (หลังผสม) > 6 ช่ัวโมง 
ที่อุณหภูมิ 21°-27°C และความชื้นสัมพัทธ์ 
40-60%
เวลาในการก่อตัว (ในปาก) < 2 ช่ัวโมง ท่ี
อุณหภูมิ 37°C และความชื้นสัมพัทธ์ 100%

การแก้ไขปัญหาในกรณีเกิดปัญหา
ก. ส่วนผสมแข็งตัวเร็วเกินไป: ให้ใส่ส่วน
ผสมที่เป็นของเหลวของซีลเลอร์เพิ่มโดย
การแตะปลายของพายผสมวัสดุเปียกและ
ผสมเข้าไปในส่วนผสมซึ่งจะเพิ่มระยะเวลา
ในการทำางาน ท้ังนี้ความร้อนและความชื้น
จะเร่งเวลาในการบ่มตัวของส่วนผสมให้เร็ว
ขึ้น ควรเก็บหลอดของเหลวให้สะอาดและ
แห้ง ปราศจากความชื้นปนเปื้อน ตรวจสอบ
อายุของวัสดุ เนื่องจากเวลาในการทำางานจะ
ลดลงเมื่อเวลาผ่านไป เนื่องจากวัสดุจะดูด
ความชื้นในขณะที่บรรจุภัณฑ์ถูกเปิดออก
ข. เวลาในการบ่มตัวของส่วนผสมช้ามาก
หรือไม่ก่อตัวเลย: ตรวจสอบการปนเปื้อน
ของของเหลว ส่วนผสมที่เป็นผง พ้ืนผิวที่ใช้
ผสม หรือหลอดบรรจุของเหลว

การจัดเก็บและอายุในการเก็บรักษา
เก็บผลิตภัณฑ์ในสถานที่ที่แห้งและเย็น ห่าง
จากแหล่งที่ให้ความร้อนและมีความชื้นสูง

การรับประกันแบบจำากัด
ข้อจำากัดในความรับผิดชอบของ 
SybronEndo
คำาแนะนำาทางด้านเทคนิคของ SybronEndo 
ไม่ว่าจะด้วยทางวาจาหรือเป็นลายลักษณ์
อักษรได้ถูกออกแบบมาเพื่อช่วยทันตแพทย์
ในการใช้ผลิตภัณฑ์ของ SybronEndo 
ทันตแพทย์จะรับผิดชอบความเสี่ยงและ
ความเสียหายทั้งหมดที่เกิดขึ้นจากการ
ใช้งานที่ไม่เหมาะสมในผลิตภัณฑ์ของ 
SybronEndo ในกรณีที่มีข้อบกพร่องของ
วัสดุหรือจากการทำางานของฝ่ายผลิต ความ
รับผิดชอบของ SybronEndo จะถูกจำากัด 
ตามเงื่อนไขของ SybronEndo ในการ
ชดเชยผลิตภัณฑ์หรือส่วนหนึ่งส่วนใดที่
บกพร่อง หรือการชดใช้เงินตามราคาจริง
ของผลิตภัณฑ์ที่มีข้อบกพร่อง ในการขอรับ
สิทธิประโยชน์จากการรับประกันแบบจำากัด
นี้ ต้องส่งผลิตภัณฑ์ที่มีข้อบกพร่องกลับไป
ที่ SybronEndo
SybronEndo จะไม่รับผิดชอบต่อความเสีย
หายที่เกิดขึ้นทางอ้อม โดยบังเอิญหรือผล
ที่ต่อเนื่องในทุกกรณี ยกเว้นที่ระบุไว้อย่าง
ชัดแจ้งในข้างต้น จะไม่มีการรับประกันจาก 
SYBRONENDO ใดๆ ท้ังสิ้น รวมถึงการ
รับประกันที่ระบุรายละเอียด คุณภาพหรือ
ความเหมาะสมเพื่อวัตถุประสงค์ของการใช้
เฉพาะทางใดๆ

ZH - 根管充填糊剂和根管充填
糊剂 EWT

根管衬垫与封闭剂

设备描述
根管充填糊剂和根管充填糊剂 EWT 旨
在根据 ISO 6876 的牙根管充填材料标
准，借助填充针永久封闭根管空间。
它们是氧化锌/丁香酚根管封闭剂。产
品由两种独立组分(粉末基质和液态催
化剂)组成，用于形成最终产品。液态
催化剂是两种产品的相同配方。根管
糊剂是一种快速凝固材料，而根管糊剂 
EWT 则需要在调板上额外作用 6 小时
以上的时间。

适应症状
根管充填糊剂和根管充填糊剂 EWT 旨
在根据 ISO 6876 的牙根管充填材料标
准，借助填充针永久封闭根管空间。

禁忌症
无已知。 

警告
• 根管充填糊剂/根管充填糊 EWT 含
有丁香酚，可能引起皮肤、眼睛和口
腔粘膜发炎
• 避免接触眼睛、口腔粘膜、皮肤，
以防发炎或可能的过敏反应。如果接
触到眼睛，请立即用大量清水冲洗并
立即就医。
• 如果接触到皮肤或口腔粘膜，请立即
从组织上清除材料。用大量水冲洗组
织。如果粘膜持续发炎，请就医。
• 防止摄入。如果意外吞咽，请让患者
大量饮水。如果发展成疾病，请就医。
• 少数患者可能对含有丁香酚的材料发
生过敏反应，建议多加注意。
• 切勿用糊剂过度填充牙根管，以防损
伤根尖周组织。

预防措施
• 根管糊剂和根管糊剂 EWT 中都含
有银，任何材料进入牙小管都会导
致染色。
• 按照最佳临床实践建议使用橡皮障，
因为接触唾液、血液和龈沟液能够导致
牙根管填充失败。 
• 请储存好本材料，勿让儿童接触。
• 调板供单次使用，以防患者交叉
感染。
• 检查外包装上的材料失效日期。请勿
使用过期材料。

不良反应
综述
以氧化锌 - 丁香酚为基质的糊剂在置入
后的最初几天可能引发根尖周炎。炎症
伴随愈合过程而逐渐消退。 

配制与使用
1.称重与配制过程：用调板或小玻璃
调板称量一平勺粉末到混合表面上。
用滴管滴一滴液体，使用后小心地盖
紧液体容器和粉末容器的盖子，以阻
止湿气进入。

2.混合过程：用调拌刀把粉末混合到液
体内，在大约 1-2 cm 直径的极小面积
内搅拌。用力按压调拌刀，做圆周运动
搅拌，。正确的混合物应该光滑不粘
滞，没有可见的银粒。

3.使用：使用根管糊剂螺旋型输送器或
合适的根管锉把混合好的封闭剂送入根
管内。用牙胶尖蘸取适量糊剂，然后缓
慢地将蘸取糊剂的牙胶尖置于根管内

4.作用时间与凝固时间： 
牙髓管封闭剂 
工作时间(调拌)：21°-27°C、40-60% 
相对湿度条件下 > 45 分钟
凝固时间(口腔) ：37°C、100% 相对湿
度条件下 <60 分钟

牙髓管封闭剂 EWT(延长作用时间) 
工作时间(调拌)：21°-27°C、40-60% 
相对湿度条件下 >6 小时
凝固时间(口腔)：37°C、100% 相对湿
度条件下 < 2 小时

问题解决办法
A. 混合物过快凝固：用调拌刀的尖端
蘸取粉末并添加额外的液体，将其搅拌
到混合物中以延长作用时间。高温和潮
湿会缩短混合组份的凝固时间。滴液
管应保持干燥清洁，不得含有水分污
染物。检查材料的年限，容器开封后，
随着时间的推移，作用时间缩短、材
料湿度增加。
B. 混合物凝固过慢或根本不凝固：检查
封闭剂液体、粉末、混合表面或滴液管
有无污染物。

φλεγμονή υποχωρεί όσο προχωρά ή επούλωση. 
ΧΟΡΗΓΗΣΗ ΚΑΙ ΕΦΑΡΜΟΓΗ: 1. Διαδικασία μέτρησης και 
χορήγησης: Χρησιμοποιώντας δισκάριο ανάμιξης ή μικρή 
γυάλινη πλάκα, προσθέστε μία κοφτή μεζούρα κονίας στην 
επιφάνεια ανάμιξης. Χορηγήστε μία σταγόνα υγρού από το 
σταγονόμετρο και φροντίστε να ξανακλείσετε τα καπάκια 
των δοχείων υγρού και κονίας για να μην εισέλθει υγρασία. 
2. Διαδικασία ανάμιξης: Με χρήση σπάθης, ενσωματώστε 
την κονία στο υγρό και αναμίξτε σε πολύ μικρή επιφάνεια, 
διαμέτρου περίπου 1-2 cm. Αναμιγνύετε με κυκλικές 
κινήσεις πιέζοντας με δύναμη τη σπάθη. Το σωστό μίγμα θα 
πρέπει να είναι ομαλό, χωρίς να κολλάει και χωρίς ορατούς 
κόκκους αργύρου. 3. Εφαρμογή: Με χρήση βελόνας 
lentulo ή κατάλληλης ρίνης ενδοδοντίας, μεταφέρετε το 
αναμεμιγμένο φύραμα στο ριζικό σωλήνα. Επαλείψτε τον 
κώνο έμφραξης με το φύραμα χρησιμοποιώντας τη σπάθη 
και κατόπιν τοποθετήστε αργά τον κώνο στη θέση του. 4. 
Χρόνοι εργασίας και πήξης: 
Pulp Canal Sealer : Χρόνος εργασίας (δισκάριο): > 45 min 
στους 21-27 °C και σχετική υγρασία 40-60%.
Χρόνος πήξης (στοματική κοιλότητα): < 60 min στους 37 °C 
και σχετική υγρασία 100%.
Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work Time): Χρόνος 
εργασίας (δισκάριο): > 6 ώρες στους 21-27 °C και σχετική 
υγρασία 40-60%.
Χρόνος πήξης (στοματική κοιλότητα): < 2 ώρες στους 37 °C 
και σχετική υγρασία 100%.
Επίλυση προβλημάτων: A. Το φύραμα πήζει υπερβολικά 
γρήγορα: Η προσθήκη επιπλέον υγρού φυράματος, 
υγραίνοντας το άκρο της σπάθης και ενσωματώνοντάς το 
στο μίγμα θα παρατείνει το χρόνο εργασίας. Η θερμότητα 
και η υγρασία θα επιταχύνουν το χρόνο πήξης των 
αναμεμιγμένων συστατικών. Το σταγονόμετρο θα πρέπει 
να διατηρείται καθαρό και στεγνό, χωρίς επιμολυντική 
υγρασία. Ελέγξτε την ηλικία των υλικών, καθώς ο χρόνος 
εργασίας μειώνεται με το πέρας του χρόνου, διότι τα υλικά 
προσλαμβάνουν υγρασία ενόσω τα δοχεία είναι ανοιχτά. B. 
Το φύραμα πήζει υπερβολικά αργά ή καθόλου: Ελέγξτε για 
τυχόν επιμόλυνση του υγρού και της κονίας του φυράματος, 
της επιφάνειας ανάμιξης ή του σταγονόμετρου.
ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΦΥΛΑΞΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΖΩΗΣ: Φυλάσσετε τις 
συσκευασίες σε δροσερό και ξηρό χώρο, μακριά από πηγές 
θερμότητας και υψηλής υγρασίας.
ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ ΕΥΘΥΝΗ
ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΕΥΘΥΝΗΣ ΤΗΣ SYBRONENDO
Οι τεχνικές συμβουλές της SybronEndo, προφορικώς ή 
γραπτώς, προορίζονται για την υποστήριξη οδοντιάτρων 
στη χρήση του προϊόντος της SybronEndo. Ο οδοντίατρος 
αναλαμβάνει όλους τους κινδύνους και την ευθύνη για 
ζημίες που προκύπτουν από την εσφαλμένη χρήση του 
προϊόντος της SybronEndo. Σε περίπτωση ελαττώματος 
υλικού ή κατασκευής, η ευθύνη της SybronEndo 
περιορίζεται, κατά την επιλογή της SybronEndo, στην 
αντικατάσταση του ελαττωματικού προϊόντος ή μέρους 
αυτού, ή της επιστροφής του πραγματικού κόστους του 
ελαττωματικού προϊόντος. Για την αξιοποίηση αυτής της 
περιορισμένης εγγύησης, το ελαττωματικό προϊόν πρέπει 
να επιστραφεί στη SybronEndo.
Σε καμία περίπτωση η SybronEndo δεν αναλαμβάνει ευθύνη 
για οποιεσδήποτε έμμεσες, ακούσιες ή παρεπόμενες ζημίες. 
ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΑ ΑΝΩΤΕΡΩ ΡΗΤΩΣ ΠΡΟΒΛΕΠΟΜΕΝΑ, ΔΕΝ 
ΠΑΡΕΧΟΝΤΑΙ ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ ΑΠΟ ΤΗ SYBRONENDO, ΡΗΤΕΣ 
Ή ΕΜΜΕΣΕΣ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ 
ΩΣ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ, ΤΗΝ ΠΟΙΟΤΗΤΑ Ή ΤΗΝ 
ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑ ΓΙΑ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ ΣΚΟΠΟ.

TR - PULP CANAL SEALER VE 
PULP CANAL SEALER EWT
Kök kanal dolgu patı ve yalıtıcısı
Ürün açıklaması: Pulp Canal Sealer ve 
Pulp Canal Sealer EWT, diș hekimliğinde 
Dental Kök Kanal Dolgu Materyalleri 
bașlıklı ISO 6876 standardı doğrultusunda,
k ö k  k a n a l l a r ı n ı n  k a l ı c ı  o l a r a k 
kapatılmasında, kullanılır. Çinko oksit/
öjenol içerikli kök kanal dolgu maddeleridir.
Ürünler, baz (toz) ve katalizör (likit) olmak 
üzere iki ayrı bileșenden olușur; toz ve 
likit karıștırılarak ürün son șeklini alır. Likit 
katalizör her iki üründe de aynı formüle 
sahiptir. Pulp Canal Sealer hızlı sertleșen 
bir materyaldir, buna karșılık Pulp Canal 
Sealer EWT karıștırma pedi üzerinde 6 saati 
așkın uzatılmıș bir çalıșma süresi sağlar.
KULLANIM ENDİKASYONLARI: Pulp 
Canal Sealer ve Pulp Canal Sealer EWT, 
Diș hekimliğinde kök kanallarının, Diș 
Kök Kanal Dolgu Materyallerinin Dolumu 
bașlıklı ISO 6876 standardı doğrultusunda 
kalıcı olarak kapatılmasında kullanılır.
KONTRENDİKASYONLAR: Bilinmiyor. 
UYARILAR:
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT 

öjenol içerir; bu madde cildi, gözleri veya 
oral mukozayı irrite edebilir.

• İ r r i t a s y o n a  v e y a  o l a s ı  a l e r j i k 
reaksiyonlara meydan vermemek için 
gözlerle, oral mukozayla ve ciltle temas 
etmesini engelleyin. Gözlerle teması 
halinde, derhal bol suyla yıkayın ve derhal 
tıbbi yardıma bașvurun.

• Ciltle veya oral mukozayla teması halinde 
materyali derhal dokudan uzaklaștırın. 
Dokuları bol suyla yıkayın. Mukozanın 
inflamasyon durumu devam ederse, tıbbi 
yardıma bașvurun.

• Yutmayın. Kazara yutulması halinde 
hastaya bol su içirin. Hastalık baș 
gösterirse, tıbbi yardıma bașvurun.

• Azı hastalar öjenol içeren maddelere karșı 
alerjik reaksiyon yașayabilir; dolayısıyla 
dikkatli olunması önerilir.

• Periapikal dokuda yaralanmalara neden 
olmamak için kanalı așırı derecede patla 
doldurmayın.

ÖNLEMLER:
• Materyallerden herhangi birinin dișin 

tübüllerine ișlemesi halinde, Pulp Canal 
Sealer ve Pulp Canal Sealer EWT'nin 
içeriğindeki gümüș renklenmelere yol 
açabilir.

• Materyalin tükürük, kan ve sulkus 
sıvılarıyla teması halinde kök kanalını 
kapatma ișlemi bașarısız olabileceğinden 
en iyi klinik uygulama kurallarına göre bir 
rubber dam kullanılması önerilir. 

• Bu materyali çocukların göremeyeceği ve 
erișemeyeceği yerlerde saklayın

• H a s t a l a r  a r a s ı n d a  ç a p r a z 
kontaminasyonu önlemek için karıștırma 
pedleri tek hastada kullanılmaya 
mahsustur.

• Materyalin dıș ambalajında son kullanma 
tarihini kontrol edin. Son kullanma tarihi 
geçmiș materyalleri kullanmayın.

ADVERS REAKSİYONLAR:
Genel: Çinko oksit/öjenol içerikli kanal 
dolgu patları yerleștirildikten sonraki 
birkaç gün içinde periapikal inflamasyona 
neden olabilir. İyileșme süreci ilerledikçe 
inflamasyon yatıșır. 
HAZIRLAMA VE UYGULAMA: 1. Ölçüm ve 
hazırlama prosedürü Karıștırma pedinin 
veya küçük bir cam levhanın üzerine bir 
silme ölçü kașığı toz koyun. Damlalıktan 
bir damla likit damlatın; bu arada, ürünlerin 
nemden etkilenmesini önlemek için likit 
ve toz kaplarının kapaklarını kullanımdan 
sonra kapatmayı unutmayın. 2. Karıștırma 
prosedürü: Bir spatül ile tozu sıvının içine 
karıștırın; karıștırma ișlemini çapı 1-2 cm 
olan çok küçük bir alanda gerçekleștirin. 
Karıștırma ișlemi spatül bastırılarak 
dairesel hareketlerle yapılmalıdır. Doğru 
karıșım düzgün olmalı, yapıșmamalı 
ve gümüș tanecikleri görülmemelidir.  
3.  Uygulama: Lentulo veya uygun 
Endodontik Eğe kullanarak kanal dolgu 
patını kanala uygulayın. Spatül yardımıyla 
konun yüzeyini dolgu patı ile kaplayın ve 
konu yavașça yerleștirin. 4. Çalıșma ve 
Sertleșme Süreleri 
Pulp Canal Sealer: Çalıșma Süresi (Ped 
üzerinde): 21°-27°C sıcaklık ve %40-60 
bağıl nemde > 45 dk
Sertleșme Süresi (Ağızda): 37°C sıcaklık ve 
%100 bağıl nemde < 60 dk 
Pulp Canal Sealer EWT (Extended 
Work Time=Uzatılmıș Çalıșma Süresi): 
Çalıșma Süresi (Ped üzerinde): 21°-27°C 
sıcaklık ve %40-60 bağıl nemde > 6 saat
Sertleșme Süresi (Ağızda): 37°C sıcaklık ve 
%100 bağıl nemde < 2 saat
Sorun Çözme: A. Karıșım çok çabuk 
sertleșiyor: Spatülün ucu likit ile ıslatılarak 
bunun karıșıma katılması çalıșma süresini 
uzatır. Sıcaklık ve nem, karıștırılmıș 
bileșenlerin sertleșme sürecini hızlandırır. 
Likit bileșenin damlalığı temiz ve kuru 
tutulmalı, nemlenmesine neden olabilecek 
materyaller ile temas ettirilmemelidir. 
Materyallerin ne kadar eski olduğunu 
kontrol edin; materyallerin kullanım süresi 
uzadıkça, kapaklarının her açılıșında 
aldıkları nemden dolayı çalıșma süreleri 
kısalır. B. Karıșım çok yavaș sertleșiyor 
ya da hiç sertleșmiyor. Patın likit veya toz 
bileșeninde, karıștırma yüzeyinde veya 
likit damlalığında kirlenme olup olmadığını 
kontrol edin.
SAKLAMA VE RAF ÖMRÜ: Ambalajları 
serin ve kuru bir yerde saklayın, ısı ve 
yoğun nem kaynaklarından uzak tutun.
SINIRLI GARANTİ
SYBRONENDO'NUN SORUMLULUĞUNUN 
SINIRLANDIRILMASI
SybronEndo taraf ından sağlanan, 
gerek söz lü , gerek yaz ı l ı  tekn ik 
danıșmanlık hizmetleri diș hekimlerinin 
SybronEndo ürünlerini kullanmasına 
yardımcı olma amacını tașımaktadır. 
SybronEndo ürünlerinin gerektiği gibi 
ku l lan ı lmamas ından kaynak lanan 
zararların tüm risk ve sorumluluğu diș 
hekimine aittir. Malzeme veya ișçilik 
hatasından kaynaklanan arızalarda 
SybronEndo'nun sorumluluğu sınırlı olup, 
arızalı ürünün veya ürün parçalarının 
yenisiyle değiștirilmesi ya da arızalı ürünün 
güncel fiyatının geri ödenmesi seçenekleri 
SybronEndo'nun tercihine bağlıdır. Bu 
sınırlı garantiden yararlanmak için arızalı 
ürünün SybronEndo'ya iade edilmesi 
gerekmektedir.
SybronEndo indirekt, tesadüfi veya dolaylı 
olarak meydana gelen hiçbir hasardan 
sorumlu tutulamaz. YUKARIDA AÇIKÇA 
BELİRTİLENLERİN DIŞINDA, SYBRONENDO 
TARAFINDAN, TANIM, KALİTE VEYA BELLİ 
BİR AMACA UYGUNLUK AÇISINDAN 
OLANLAR DAHİL, İFADE VEYA İMA EDİLEN 
HİÇBİR GARANTİ YOKTUR.

AR - PULP CANAL SEALER AND 
PULP CANAL SEALER EWT

مبطن وخاتم قناة جذر الأسنان

وصف المادة

 Pulp Canal" مواد سد قناة جذر السن"

Sealer" و "Pulp Canal Sealer EWT" هي 

 مواد مخصصة للسد الدائم لفجوة قناة جذر

 السن مع نقاط السد المساعدة تبعاً للمعايير

 الخاصة بمواد إحكام سد ISO 6876 الدولية

 قنوات جذور الأسنان. فهي من أكسيد الزنك /

фак тичної  вартос ті  дефек тного 
продукту. Щоб скористатися цією 
обмеженою гарантією, необхідно 
повернути дефектний продукт до 
компанії SybronEndo.
Компанія SybronEndo за жодних умов 
не несе відповідальності за будь-які 
непрямі, випадкові чи вторинні збитки. 
ЗА ВИНЯТКОМ ЧІТКО ЗАЗНАЧЕНОГО 
ВИЩЕ, КОМПАНІЯ SYBRONENDO НЕ 
НАДАЄ ЖОДНИХ ГАРАНТІЙ, ЯВНИХ ЧИ 
НЕЯВНИХ, ЗОКРЕМА ГАРАНТІЙ ЩОДО 
ОПИСУ, ЯКОСТІ ЧИ ПРИДАТНОСТІ ДЛЯ 
КОНКРЕТНИХ ЦІЛЕЙ

BG - PULP CANAL SEALER И PULP 
CANAL SEALER EWT
филм (lining) и силър за коренови 
канали
ОПИСАНИЕ НА УСТРОЙСТВОТО: Pulp Canal 
Sealer и Pulp Canal Sealer EWT се използват за
постоянно запълване на кореновия канал с
помощта на обтуриращи щифтове в съответствие с
ISO 6876 за Стоматологични материали за запълване
на канали. Те са цинков оксид-евгенолови 
каналопълнежни средс тва.  Продук тите са 
съставени от два отделни
компонента – база на прах и течен катализатор,
които формират крайното средство. Течният 
катализатор е с един и същ състав и при двата 
продукта. Pulp Canal
Sealer е бързо втвърдяващ се материал, докато и
Pulp Canal Sealer EWT се характеризира с време за
обработка от над 6 часа върху смесителна плочка. 
УКАЗАНИЯ ЗА УПОТРЕБА: Pulp Canal Sealer и 
Pulp Canal Sealer EWT се използват за постоянно 
запълване на кореновия канал с помощта на 
обтуриращи щифтове в съответствие с ISO 6876 за 
Стоматологични материали за запълване на канали.
ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ: Не са познати. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ:
• Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT съдържа 

евгенол, който може да дразни кожата, очите и 
лигавицата на устата

• Избягвайте контакт с очите, устната 
лигавица и кожата, за да се предотврати 
раздразване или евентуална алергична 
реакция. При контакт с очите те веднага 
трябва да се изплакнат обилно с вода и да 
се потърси незабавно медицинска помощ.

• В случай на контакт с кожата или лигавицата 
на устата, незабавно отстранете материала 
от тъканите. Промийте тъканите с много 
вода. Ако възпалението на лигавицата 
продължава, да се потърси лекарска 
помощ.

• Да не се допуска поглъщане. При случайно 
поглъщане на продук та,  накарайте 
пациента да изпие обилно количество вода. 
Ако се развие заболяване, да се потърси 
лекарска помощ.

• Възможно е малък брой пациенти 
да проявят алергична реакция към 
съдържащи евгенол материали, и се 
препоръчва повишено внимание.

• Не препълвайте канала с каналопълнежното 
средство, за да избегнете увреждане на 
периапикалните тъкани.

ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ:
• Наличието на сребро в Pulp Canal Sealer 

и Pulp Canal Sealer EWT може да доведе 
до оцветяване, ако някой от материалите 
навлезе в тубулите на зъба.

• Препоръчва се използването на кофердам 
в съответствие с най-добрите клинични 
практики, понеже контакт със слюнка, кръв 
и течност в сулкуса може да доведе до 
неуспешно обтуриране на кореновия канал. 

• Материалът да се съхранява на място 
недостъпно за деца.

• Плочките за смесване са предназначени 
за употреба само при един пациент, за да 
се избегне кръстосаната инфекция между 
различните пациенти.

• Проверете срока на годност на материала, 
посочен на външната опаковка. Не 
използвайте материал с изтекъл срок на 
годност.

НЕЖЕЛАНИ СТРАНИЧНИ РЕАКЦИИ:
Общи: Силърите на базата на цинков окис и евгенол 
могат да доведат до периапикално възпаление 
в първите няколко дни с лед пос тавянето. 
Възпалението отзвучава успоредно с процеса на 
оздравяване. 
ДОЗИРАНЕ И ПРИЛАГАНЕ: 1. Процедура за 
измерване и дозиране: Използвайки плочка за 
смесване, или малко стъклено блокче, измерете 
една равна мерителна лъжичка от праха върху 
повърхността за смесване. Дозирайте една капка 
от течността от капкомера, като внимавате да 
поставите обратно капачетата на контейнерите с 
течността и праха след употреба, за да ги предпазите 
от навлизане на влага. 2. Процедура за смесване: С 
помощта на шпатула, смесете праха в течността 
и размесете на много малка площ от около 1-2 
см в диаметър. Смесването трябва да става с 
кръгообразни движения при силно натискане с 
шпатулата. Правилната смес трябва да бъде 
хомогенна и да не лепне, без видими зрънца сребро.
3. Прилагане: С помощта на спирала лентуло 
или подходяща ендодонтска спирала поставете 
смесения силър в канала. Покрийте обтуриращия 
щифт със силъра като използвате шпатула, след 
това бавно поставете щифта. 4. Време за обработка 
и време за втвърдяване: 
Pulp Canal Sealer : Време за обработка (плочка): > 
45 min при 21°-27°C и 40-60% относителна влажност
Време за втвърдяване (в устната кухина): < 60 min 
при 37°C и 100% относителна влажност
Pulp Canal Sealer EWT (Extended Work Time 
- удължено работно време) : Време за 
обработка (плочка): > 6 часа при 21°-27°C и 40-60% 
относителна влажност: Време за втвърдяване 
(в устната кухина): < 2 часа при 37°C и 100% 
относителна влажност
Разрешаване на проблеми: A.  Сместа се 
втвърдява прекалено бързо: Добавянето на 
допълнително количество течност за силър чрез 
намокряне на върха на шпатулата и включването й 
в сместа ще удължи времето за работа. Топлината и 
влажността ще ускорят втвърдяването на смесените 
компоненти. Капкомерът за течността трябва да 
се пази чист и сух, да не се мокри и замърсява. 
Проверете колко стари са материалите, понеже 
времето за работа се скъсява, когато материалите 
поемат влага, докато контейнерите са отворени.  
Б. Сместа се втвърдява прекалено бавно или 
изобщо не се втвърдява: Проверете течността на 
силъра, праха на силъра, повърхността за смесване 
и капкомера за течността за замърсявания.
СРОКОВЕ НА СЪХРАНЕНИЕ И НА ГОДНОСТ
Съхранявайте опаковките на хладно и сухо място, 
далеч от източници на топлина и висока влажност.
ОГРАНИЧЕНА ГАРАНЦИЯ
ОГРАНИЧЕНА ОТГОВОРНОСТ НА SYBRONENDO
Техническите съвети на SybronEndo, устни или 
писмени, имат за цел да подпомогнат денталните 
лекари при употребата на продук тите на 
SybronEndo. Денталният лекар поема изцяло риска 
и отговорността за щети, възникнали вследствие на 
неправилна употреба на продуктите на SybronEndo. 
В случай на дефект в материала или изработката, 
отговорността на SybronEndo е ограничена, 
по усмотрение на SybronEndo, до подмяна на 
дефектния продукт или част, или възстановяване 
на действителната цена на дефектния продукт. За 
да се възползвате от тази ограничена гаранция, 
дефектният продукт трябва да бъде върнат на 
SybronEndo.
В никакъв случай SybronEndo не носи отговорност 
за косвени, случайни или последващи щети. С 
ИЗКЛЮЧЕНИЕ НА ИЗРИЧНО ПОСОЧЕНОТО ПО-ГОРЕ, 
SYBRONENDO НЕ ДАВА НИКАКВИ ГАРАНЦИИ, 
ИЗРИЧНИ ИЛИ ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО 
ГАРАНЦИИ ПО ОТНОШЕНИЕ НА ОПИСАНИЕТО, 
КАЧЕСТВОТО ИЛИ ПРИГОДНОСТТА ЗА ОПРЕДЕЛЕНО 
ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ.

EL - PULP CANAL SEALER ΚΑΙ PULP 
CANAL SEALER EWT
Ουδέτερο στρώμα και φύραμα ριζικού 
σωλήνα
ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ: Τα Pulp Canal Sealer 
και Pulp Canal Sealer EWT χρησιμοποιούνται για τη 
μόνιμη έμφραξη του ριζικού σωλήνα με τη βοήθεια 
κώνων έμφραξης σύμφωνα με το πρότυπο ISO 6876 
για οδοντιατρικά εμφρακτικά υλικά ριζικών σωλήνων. 
Πρόκειται για φυράματα οξειδίου του ψευδαργύρου-
ευγενόλης. Τα προϊόντα αποτελούνται από δύο 
ξεχωριστά συστατικά, μια βάση κονίας και έναν υγρό 
καταλύτη, τα οποία σχηματίζουν το τελικό προϊόν. Η 
μορφοποίηση του υγρού καταλύτη είναι η ίδια και για 
τα δύο προϊόντα. Το Pulp Canal Sealer είναι ταχύπηκτο 
υλικό, ενώ το Pulp Canal Sealer EWT προσφέρει 
παρατεταμένη διάρκεια εργασίας άνω των 6 ωρών 
στο δισκάριο.
ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ ΧΡΗΣΗΣ: Τα Pulp Canal Sealer και Pulp 
Canal Sealer EWT χρησιμοποιούνται για τη μόνιμη 
έμφραξη του ριζικού σωλήνα με τη βοήθεια κώνων 
έμφραξης σύμφωνα με το πρότυπο ISO 6876 για 
οδοντιατρικά εμφρακτικά υλικά ριζικών σωλήνων.
ΑΝΤΕΝΔΕΙΞΕΙΣ: Καμία γνωστή. 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ:
• Το Pulp Canal Sealer/Pulp Canal Sealer EWT περιέχει 

ευγενόλη, η οποία μπορεί να ερεθίσει το δέρμα, τα 
μάτια και το στοματικό βλεννογόνο.

• Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια, το 
στοματικό βλεννογόνο και το δέρμα για την 
αποτροπή ερεθισμού ή δυνητικά αλλεργικής 
αντίδρασης. Σε περίπτωση επαφής με τα μάτια, 
ξεπλύνετε αμέσως με άφθονη ποσότητα νερού 
και ζητήστε αμέσως ιατρική βοήθεια.

• Σε περίπτωση επαφής με το δέρμα ή το 
στοματικό βλεννογόνο, απομακρύνετε 
αμέσως το υλικό από τους ιστούς. Ξεπλύνετε 
τους ιστούς με άφθονο νερό.  Σε περίπτωση 
εμμένουσας φλεγμονής βλεννογόνου, ζητήστε 
ιατρική βοήθεια.

• Αποφύγετε την κατάποση. Σε περίπτωση 
ακούσιας κατάποσης, ζητήστε από τον ασθενή 
να πιεί άφθονο νερό. Εάν εκδηλωθεί ασθένεια, 
ζητήστε ιατρική βοήθεια.

• Ένας μικρός αριθμός ασθενών ενδέχεται 
να εκδηλώσει αλλεργική αντίδραση σε 
ευγενολούχα υλικά. Συνιστάται προσοχή.

• Μην υπερπληρώνετε το ριζικό σωλήνα με 
φύραμα για να αποφύγετε τραυματισμούς των 
περιακρορριζικών ιστών.

ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ
• Η παρουσία αργύρου στα Pulp Canal Sealer και 

Pulp Canal Sealer EWT μπορεί να οδηγήσει σε 
κηλίδες εάν οποιοδήποτε από τα υλικά εισέλθει 
στα οδοντικά σωληνάρια.

• Συνιστάται η χρήση ελαστικού απομονωτήρα 
σύμφωνα με τις βέλτιστες κλινικές πρακτικές, 
καθώς η επαφή με σίελο, αίμα και υγρά της 
ουλοδοντικής σχισμής μπορεί να οδηγήσει σε 
αστοχία της έμφραξης του ριζικού σωλήνα. 

• Φυλάσσετε αυτό το υλικό μακριά από παιδιά.
• Τα δισκάρια ανάμιξης προορίζονται για χρήση 

σε ένα μόνο ασθενή, ώστε να προλαμβάνονται 
οι διασταυρούμενες μολύνσεις μεταξύ 
ασθενών.

• Ελέγξτε την ημερομηνία λήξης του υλικού στην 
εξωτερική συσκευασία. Μη χρησιμοποιείτε 
υλικά μετά την ημερομηνία λήξης τους.

ΑΝΕΠΙΘΥΜΗΤΕΣ ΑΝΤΙΔΡΑΣΕΙΣ: 
Γενικά: Τα φυράματα οξειδίου του ψευδαργύρου - 
ευγενόλης μπορούν να προκαλέσουν περιακρορριζική 
φλεγμονή τις πρώτες ημέρες μετά την τοποθέτηση. Η 

41224 Pulp Canal Sealer.indd   2 03/08/17   13:24


